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Une St-Jean à saveur acadienne 
avec le groupe BLOU 


(PR) Le Comité des fêtes de la 
St-Jean 1999 a sélectionné un 
groupe acadien pour le spectacle 
du samedi, 26 juin, à la ESC 


“bluegrass, cadiens et zydecos, 


entremêlés d’airs traditionnels 
acadiens. CBEF fait entendre de 
la musique du groupe depuis 


qui se voudrait «un sérieuxregard 
de la musique acadienne vers 
l'avenir». C'est d'ailleurs le titre 
de leur CD qui a été lancé en 


ji s ag it du. JE ligue, temps, .C dans un... Septembre.dernier. 
usiciens RE EEE üi ressemble à celui des Les membres du groupe, 


d'énergie et bourrés de talent, en 
provenance du Sud-Ouest de la 
Nouvelle-Ecosse» peut-on lire 
dans le dossier de presse. 
BLOU décrit sa musique 
comme un mélange de sons 
autochtones, irlandais, rock, 


groupes 1755 etSuroît, surtoutle 
style de Kenneth Saulnier qui a 
fait partie de 1755 et qui est 
maintenant avec Suroît surtout 
lorsqu'il chante avecson: bel 
accent de la Nouvelle-Écosse: 
BLOU parle d'un style ACADICO 


photographiésiciavecleurdisque 
audio-numérique, sont Owen 
Muise (contrebasse), Tommy 
Maillet (batterie), Patrice 
Boulianne (accordéon, guitare et 
voix), Len Leblanc (percussion, 


frottoir, harmonica et voix) et Paul 
Melanson (guitare, mandoline ét 
Voix). 

Selonlaresponsable ducomité 
des fêtes dela St-Jean, Céline 
Vachon, «c'est dans le style de 
musique qu'on aime pour fêter. 
C’estplein d'entrain.» Siça swing 
autantqu'avec Suroîtl'an dernier, 
le public devrait pouvoir danser à 
coeur joie encore une fois cette 
année à la St-Jean! 


Radio-Canada promet d’en'faire plus pour les régions 


Yves Lusignan 
Ottawa (APF): 


Se disant prête à aborder le 
nouveau millénaire, Radio- 
Canada promet d'accroître la 
présence des régions francopho- 
nes à latélévision publique. 

C'est du moins ce que laisse 
croire le planstratégique de Radio- 
Canada qui sera au coeur des 
discussions lors des audiences 
publiques du CRTC qui auront 
lieu à compter du 25 mai, et qui 
porteront sur le renouvellement 
de toutes les licences de la SRC: 

Il faut se rappeler que la 
couverture régionale de la SRC, 
et sürtout la présence des 
communautés francophones et 
acadiennessurleréseaunational, 
est sujette à maintes récrimi- 
nations» À vrai dire, les plaintes 
des francophones concernant la 
trop grande «montréalisation» de 
Radio-Canada remontent loin 
dans le temps. 


Dans l'ensemble, le plan 


stratégique s'en tient à des. 


généralités. On y lit que Radio- 
Canada «est déterminée à 
mainteniretrenforcerses assises 
régionales».Onditavoirl'intention 
d'offrir «une image pancana- 


dienne dans l'ensemble de la 
programmation». On parle aussi 
d'une «présence originale 
renforcée dans les régions». 


A la télé 
Le plan soumis par Radio- 
Canada prévoit que la télévision 
française augmentera sa présen- 
ce régionale dans le secteur des 
émissions d'information et des 
documentaires. Elle contribuera 
aussi au développement de 
maisons de production indépen- 
dantes dans les régions: 
Radio-Canada entend «main- 
tenir et accroître sa présence 
française partout au pays». Elle 
veut aussi mettre en valeur 
«l'effervescente culture 
canadienne-française» et 
«assurer Son rayonnement». 
Le plan prévoit pour la 
télévision française, notamment : 
-de mettre l'accentsurle reflet 
des réalités régionales dans 
les émissions de nouvelles et 
d'actualité diffusées à l'échelle 
du réseau; 
-de maintenir un réseau de 
correspondants nationaux et 
d'équipes régionales voués à 
la production d'émissions ou 
de segments d'émission pour 


le réseau; 

--de contribuer au dévelop- 

pement de l'industrie de la 
production télévisuelle 
indépendante en région; 
-de consolider la présence de 
la télévision française hors du 
Québec pour ménager une 
plus grande place à l'actualité 
et aux réalités canadiennes; 


-d'étendre la couverture du: 


monde culturel et artistique 
en provenance de toutes les 
régions du pays; 

-de garder à l'antenne les 
émissions spéciales desti- 
nées aux enfants francopho- 
nes hors Québec. 


A la radio 
La radio française entend pour 
sa part améliorer la captation de 
ses services dans des régions 
mal desservies ayant ‘une 
population francophones de plus 

de 10 000 personnes. 
Onveutaussicréerune chaîne 
radiophonique d'information 
continue en français, qui serait 
baptisé InfoRadio, et implanter 
un centre de production appelé 
Micro Radio. Ce centre viserait à 
faciliter l'apprentissage de la 
langue française chez les jeunes 


vivant en milieu minoritaire. 

Onannonce que des émetteurs 
seront installées dans les 
capitales provinciales qui ne sont 
pas encore desservies. 

Radio-Canadaa aussile projet 
d'offrir la Chaîne culturelle dans 
la plupart des villes comptantplus 
de 10 000 habitants francopho- 
nes, dont Campbellton au 
Nouveau-Brunswick et Sudbury 
en Ontario. 

Pour s'acquitter de son 
mandat, Radio-Canada espère 
que le CRTC va lui accorder des 
licences pour quatre nouvelles 
chaînes spécialisées en langue 
française, qui ont déjà fait l'objet 
d'audiences publiques, Il s’agit 
du Réseau des arts, du Réseau 
de l'histoire, du Réseau de 
l'économie, et de Télé-Classique. 
Si elle obtient des licences pour 
les nouveaux services spécia- 
lisés, Radio-Canada promet 
d'investir 15 pour cent dubudget 
consacré à la programmation 
canadienne, à la production 
d'émissions hors Québec. 

Radio-Canada ‘à enfin 
l'intention d'être présente sur 
Internet, et même de s'imposer 
comme un fournisseur de contenu 
français de premier plan. 
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ëN BREF 


JEUX DE LA FRANCOPHONIE 
CANADIENNE 

Le village de Memramcook, au 
Nouveau-Brunswick, se prépare 
à accueillir les premiers Jeux de 
la francophonie canadienne du 
19 au 22 août. 

«Le village esten pleine phase 
préparatoire. Latradition veutque 
la Vallée de Memramcook se 
fasse une beauté chaque fois 
qu'elle-reçoit de la grande visite» 


déclare la présidente du comité 
organisateur, Pauline Cormier- 
Bourgeois. 

Les premiers Jeux sont l'abou- 
tissementde nombreuses années 
de discussions ets'adressent aux 
jeunes d'expression française, 
âgés de 15 à 18 ans, qui 
fréquentent une école, un collège 
où une université. Ces jeunes 
serontregroupés au sein de douze 
délégations provinciales et 


territoriales, en plus d'une 
délégation nationale francophile. 

En sports, les jeunes 
compétionneront en badminton, 
en volley-ball eten athlétisme. Le 
volet artistique regroupera les 
jeunes en arts visuels, en éveil 
musicaletenimprovisationtandis 
qu'en formation, il sera question 
de leadership, de technologie, de 
communication, d'organisation 


Le niveau des impôts ... 
ET 

L'état des soins de santé ..… 
ET 


d'activités et de développement 
communautaire. De plus, les 
jeunes prendrontpartaux activités 
participatives favorisant l'échange 
entre les délégations. 


LIAISON HONORE PIERRE 
RAPHAEL PELLETIER 

Le comité de rédaction de 
Liaison, la revue des arts en 
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$ ACCESSOIRES {Vor (CADEAUX) 


d: AGENCE DE VOYAGE 
? TravelSource Network, Mme Juliette Mallet, bur.: 979-6936, 


+ dom: :735-0371 


“ AGENTS D' IMMEUBLES { or VENDEURS DE LMMORILEN 
: ALUMINIUM (Vor RÉNOVATIONS et CONSTRUCTION) 


: APPAREILS MÉNAGERS - VENTES 
Belisle TV Appliances Ltd., M. Robert Belisle, 535 rue Notre-Dame, Belle: 


ARTICLES RELIGIEUX (\ (Voir CE S LIBRAIRIES) 
 Brisebois Christian BookStore, M. Maurice'et Mme Béa Brisebois, 247 
ave Central, suite 100, Windsor. nn LUCE 


ARTISANAT {Voir aussi SERVICES AUX FEMMES, CADEAUX) 
A. Wool Shop, Mme Louise Andrée Leduc, Mme Cécile Hockley, 671 
est, chemin Tecumseh East Park Centre. 944-8112. 
Le Trésor de laine Tecumseh Wool and Sweater Boutique, Mme Louis 
Gaudette12325ch.Tecumseh,Tecumseh 735-1235. = 
.S. Knitting-with You, Mme _Paulelte Schiller, 1944 Concession. 
oodslee, 975-1085 


ASSOCIATIONS (Voir BÉNÉVOLAT,SERVICES AUX FEMMES, SERVICES’ 
. AUX JEUNES, SERVICES D'INFORMATION ET DE SECRÉTARIAT, SPORTS) 


ASSURANCES {voir aussi PLANIFICATION FINANCIÈRE) 

Lanoue Insurance Brokers Ltd, 545 rue Notre-Dame, Belle-Rivière, 728: 
# 1432,M.Patlanoue{Dom:728-1512); M.GilLanoue (Dom:728-3618);M 
= Luc Mailloux(Dom:979-8581). 


UTOMOBILES-PIÈCES (Voir aussi AUTOMOBILES - VENTE ET SERVICE 
A. & L. Auto Recyclers Lid., MM. John Lanoue et Guy Desmarais, Route 
2,angle ch.Comber (77) RE CEPALES comté; 798-3525 Windsor. 


AUTOMOBILES-VENTE- SERVICE (Vor aussi AUTOMOBILES - PIÈCES) 
André Lanoue Pontiac Buick Inc. M. Craig Lanoue (Vente), M. Duane 
: Lanoue (Service) 85rue Mill Ouest (Hwy 2) Tilbury 798-3533, 682-2424. 
= Central Chrysler Plymouth, M. Paul J.Perault, 790rue Goyeau, Windsor 
256-7891. 
ally Ford Sales & Service Ltd, M. ChrisLanoue, M.:Fern Caron, 78rue Mil 
: Ouest, Tilbury. 682 3434 ou 969-3673 


AVOCATS 


: M*PaulP.G. Brisebols, 2475 ave Central. suite 101, Windsor, 974-3165. 
- Clinique juridique bilingue Windsor/Essex, Me Jessie IWasiw, 595 est, 
- ch.Tecumseh,Windsor.253-3526. 

: Levesque Law Office, Me Gérard Levesque, 1218 rue Ste-Anne, 
: Tecumseh735-9928. 


. BANQUES (Vo INSTITUTION 
: BANQUETS NS SALES À LOUER 


s FINANCIERES) — 


BÉNÉVOLAT 
ssoclation des Bénévoles Francophones Windsor/Essex/Kent Nycole 
:Boisclair LE es2#, rec Lefort OA UE 


| BETON - 
: Star Custom Concrete, M. René Beaulieu et Mme Nicole Beaulieu, 2093: 
ë rueste-Anne, T5 RE F 


: CADEAUX 


- Accents by Monique, Bobet Monique Goyeau, 256 ave Ouellette,258-: 
5383 ë 


: CAISSES POPULAIRES {voi INSTITUTIONS NS FINANCIÈRES) 
CIMENT (oi BETON) é 


. COMPTABLES 


BDO Dunwoody, M. Ronald St-Pierre, CA.CFE. 944-6900 

J.P. Bellemore, CGA, M. Jean-Paul Bellemore et M. David Bellemore,: 
« 2825lauzonParkway, 944-4777 
HyattLassaline, M. Donald Lassaline, B.Comm..C.A.2510ave Ouellette’ 
Pièce 203, Windsor. 966-4626 ë 


Le niveau inacceptable de pollution dans notre région ... 
. Vous préoccupent? 


Votez 
BRUCK 
EASTON 


BRUCK EASTON est natif de la région, fait instruire ses 
enfants dans les écoles françaises, et a la communauté à 
coeur. 


Il faut que nous soyons représentés à Ottawa par une 
personne dont la voix aura vraiment du poids et dont le parti 
et son chef ont prouvé qu'ils tiennent à ce que les minorités 
de langues officielles soient vraiment respectées. 

BRUCK EASTON est le seul candidat qui peut assurer cela! 


Progressive Conservative Party of Canada 
Parti progressiste-conservateur du Canada 


Bureau de campagne: 208 ch. Lauzon, 945-6151 
Site web: www.bruckeaston.com, 


Aulorisé par Richard Malicki, agent officiel" 
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8h-10h 
Déjeuner à la 

Résidence 
Richélieu 


FESTIVAL) FRANCOPHONE DU 9 AU 18 
14 8h-10h 
Déjeuner à la |. 
Résidence 
St-François penses 
Xavier 


Tournoi d'impro de la LISSO, école E.J. Lajeunesse 


(2) Avec élections, salle St-Thomas d’Aquin à l’école secondaire de Pain Court 
(3) Bibliothèque Seminole, 4285 rue Seminole de 10h30 à 11h tousles pp Pour les enfants 
de 6 ans à 11 ans. Informations: Mireille Whissell: 974-2097 


Informations : Judith Turcotte : 253-4157. 


Le calendrier communautaire 
présenté conjointement par 


: Le Rempart 


Pour faire inclure une mention, sans frais, dans ce calendrier, prière de 
communiquer les renseignements au REMPART, 948-4139 


AVRIL 1999 


francophones 
dusud-ouest 


Jeux de 
Euchre- 20h00 


Concorde, 


Ontario français, consacre Pierre 
Raphaël Pelletier «Personnalité 
-. de l'année». 

A la fois poète, romancier, 
essayiste, penseur, peintre, 
sculpteur, ettrès engagé dansles 
mouvements politiques culturels, 
Pierre Raphaël Pelletier est de 
toutes les actions, de tous les 
combats francophones depuis 
plusieurs années. 

Dans son'édition du 21 mars, 
Liaison lui dédie plusieurs pages 
etlefaitconnaître sous différentes 
facettes grâce aux écrits d'une 
variété de collaborateurs: l'artiste 
visuel (par Pierre-Paul Cormier), 
l'homme (par Sylvie Tessier), le 
pitbull (par Marc Haentjens), 
l'écrivain (par Marguerite 
Andersen) et le penseur impur 
(par Herménégilde Chiasson): 

Ilest possible de s'abonneren 
communiquant avec Rachel 
Carrière, sans frais, au (800)268- 
1753. l'en coûte 22$ pourles cinq 
numéros de l'année. 


30 000$ A LEA MAISON 
HISTORIQUE DUFF-BABY 

Le président de la Fondation 
du patrimoine ontarien, Allan 
Gotlieb, annonçait récemment 
que le ministère des Affaires 
civiques, de la Culture et des 
Loisirs a accordé un financement 
de 30 000$ pour la maison 
historique Duff-Bäby, à Windsor. 

Selon la ministre Isabel 
Bassett, «ce site est une 
composante vitale du patrimoine 
et de la culture de la province». 
Construite en 1798 par le 
négociant en fourrures Alexander 


Duff, lamaison Duff-Bäbyestl'une 


"des plus’ anciennes demeures de 
la province qui est encore située 
sursonsite originale. Le diplomate 
etagentgouvememental Jacques 
Bäbyyahabité. De plus, la maison 
a survécu à l'occupation 
britannique et américaine lors de 
la guerre de 1812. 

Ce financement permettra 
d'entreprendre des travaux de 
restauration etd'interprétationdes 
pièces historiques de la demeure. 


19h 10 


10h à 16h 
Tournoi d'impro(1) 


Place Réunion annuelle du 
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Le Centre de ressources Emploi - Windsor progresse vers sa 
vitesse de croisière 


(JCM) Depuis la visite du 
premier client en juillet dernier, le 
Centre de Ressources Emploi - 
Windsor a servi, en français, une 
quarantaine de clients et clientes 
de Ressources Humaines 
Canada dans leur recherche 
d'emploi. De plus, il a aidé à une 
centaine d'autres personnes qui 
ne rencontraient pas les critères 
gouvernementaux pourobtenirce 
service en les dirigeant vers 
d'autres services appropriés: 

Selon l'entente établie avec le 
ministère fédéral vers le début de 
1998, ce sont les prestataires 
d'assurance-chômage, ou ceux 
et celles qui l'ont été récemment, 
qui sont admissibles aux services 
du Centre, situé sur le campus de 
Windsor du Collège des Grands 
Lacs. «Ce sont ces gens-là que 
nous aidons, selon notre mandat, 
à faire une recherche active en 
vue d'un emploi immédiat, ou, 
alternativement, à établir un plan 
pouraméliorerleurs compétences 
afin de mieux se situer sur le 
marché du travail, explique M: 
Jean-Denis Barry, qui assure le 
service. Pour certains, ce peut 
être d'acquérir de nouvelles 
compétences afin de demeurer - 
compétitifs dans leur domaine; 
pour d’autres, ce peut être en vue 


d'un changement majeur de. 


carrière, leurs compétences 
actuelles étantde moins en moins 
en demande.» 

Les clients et clientes sont 
dirigés vers le Centre par le 
personnel des bureaux 


ou se Paseo ‘de ere PONT 
chef pour avoir vu le Centre ou 


La Girouette 


prépare son 
AGA 


(PR) Le samedi, 10 avrilà 10h, 
le Centre communautaire La 
Girouette de Chatham-Kent 
tiendra son assemblée générale 
annuelle à l'école secondaire de 
Pain Court. 

Le Centre communautaire a 
pour but de desservir les 
francophones de Chatham-Kent 
du côté culturel, sportif etéducatif 
et voudrait rejoindre les gens de 
tous les âges. 

C'est grâce aux efforts de 
Roger Lozon et d'un groupe 
d'amis que le centre est néeil ya 
quelques années. Deux ans 
passés, le nom La Girouette a été 
choisi, suite à un concours. 

L'exécutif actuel prépare une 
programmation culturelle, incluant 
des concerts à être présentés 
dans la région cette année eter 
fera état lors de l'assemblée. 

Les parents qui voudront 
assister à la réunion pourront 
emmener leurs enfants car un 
«Samedi-jeunesse» aura lieu en 
même temps. 

Des élections auront lieu lors 
de l'assemblée générale annuelle, 
1l est question d'alterner les 
élections pour certains postes afin 
que tout l'exécutif ne soit pas 
possiblement formé de nouveaux 
membres la même année. 


ses annonces dans les medias 
ou encore pour en avoir entendu 
parler par des parents ou des 
amis. 

Si la personne qui se présente 
ne rencontre pas les critères pour 
recevoir le service, M. Barry 
s'efforce tout de même de leur 
venirenaideenidentifiantie genre 
de services qui peut mieux 
répondre à leur besoin. Ce peut- 
être de leur indiquer comment 
consulter la Banque nationale 
d'emploi qui est accessible au 
Centre, ou encore de les diriger 
vers des services d'alphabé- 
tisation, d'aide juridique ou d'aide 
clinique, ou bien vers une autre 
insitution. Dans le cas où la 
personne a de 18 à 24 ans, onla 
dirige à Connexion-Emploi, situé 
aussi surle campus du Collège et 
qui offre des services d’informa- 
tion et d'orientation. 


Obtenez votre certificat 
en 31 semaines ! 


Programme 


Arts culinaires 


Débute au mois d'août 1999 
exclusif à Windsor 


(519) 948-3000 


Afin de pouvoir offrir le service 
et, d'abord, de le bien faire 
connaître, le Collège avait conclu 
une entente d'environ 100 000 $ 
pour la première année. Les 
négociations sont en cours afin 
de renouveler cette entente. M. 
Jacques Kenny, directeur du 
campus du collège, s'attend'à ce 
que le montant dirninue graduel- 
lement pour éventuellement être 
remplacé par un système de 
paiement à l'acte. 

Les responsables poursuivent 
donc leurs efforts de promotion 
en vue d'augmenter l’achalan- 
dage. 

Questionnés à savoircomment 
expliquerauxgens que l'obtention 
de ces services en français ne 
nuit aucunement à leurs chances 
d'obtenir de l'emploi, même si la 
langue anglaise domine tellement 
dans le monde du travail, MM. 


Barry et Kenny répondent qu'un 
emploi est un emploi, et que ce 
n'est pas la langue personnelle 
du candidat ou de la candidate 
qui concerne l'employeur, mais 
ses compétences. De plus, 
ajoutent-ils, une personne qui 
comprend le français se sentira 
mieux au sein -d'une institution 
comme le Collège des Grands 


Lacs et y sera servie en fonction 
de ses antécédents linguistiques. 

«De plus, dit M. Kenny, le 
Centre ici n'est pas immense et 
offre une intimité qui peut être fort 
sécurisante.» 

Le campus du Collège des 
Grands Lacs est situé à la Place 
Concorde et le numéro de 
téléphone du Centre est le (519) 


: Excelsior Monuments Limited, M. Don Lappan, 
: Tecumseh, 735-2445 


S91 CITE S9p 5909 12. 


948-8810. 
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: CONSTRUCTION (Voir RÉNOVATION ET ÉONACTIONL 


: COUNSELLING 
Mme Anne- Men ED PAC NÉREeNtS: 253-5656 


DALLES 


£ DonielLépine conne DanielLépine 727-6506 


DÉCORATION INTÉRIEURE ET EXTÉRIEURE (Voir QUssi PAYSAGISTE). 


Nous vous offrons : 

- un vaste choix de canapés, de fauteuils, de causeuses 
(love-seat), de sofas en sections et de sofas-lits,} 
tous fabriqués sur les lieux et vendus directement 
aux clients 
le plus grand étalage de draperies de la région 
une grande sélection d'accessoires,de lampes, de 
tables et de tableaux Be 
Ouvert : Lun.-Jeu. 9h30 à 18h 

Vend. jusquà 20h; 
Samedi : 9h30 à 17h 
Dimanche : 12h à 16h 


à A 
Sylvie Bigaouette 


111865 chemin Count #42 (2mi. est Lauzon Parkway) 979- 8188 : 


ENTISTES 
Dr Armand Sylvestre,700 ch Tecumseh est, pièce 212,258-5912; 189 


: rue Church, Belle-Rivière, 28 Sa 


3 ÉLECTRICIEN : 
: CanadianTechnologies Electrodynamics & Automation, Ahmed Lahlali; 
: tél.:252-8337 pagetie:563-4989 ë 


Roy Electric Inc, Pointe-aux-Roches, M. Richard Roy, 798-3205 


EMPLOI-JEUNES 


: Connexlon-Emplol, Collège des Gandi Lacs, Lynne Sirois, 948-3000. 


poste 3377 


EQUIPEMENTS Er SERVICES SPORTIFS vor SPORT rs 


GARDERIES (Voir aussi SERVICES AUX JEUNES) 
SELS "Des petits résors", PEIQIE ÉREne it ms 1957 


HYPOTHÈQUES 
The Mortgage Center, Monique Bellavance, 4400 rue Wynadotte E., 
45 - 7898 


à INSTITUTIONS FINANCIÈRES (or aussi si HYPOTHÈQUES) $ 
Banque nationale du Canada, 555 rue Notre-Dame, Belle-Rivière, 728- 

5 1410 ; 
Caisse Populaire de Pointe-aux-Roches, C.P. 100, Pointe- aux-Roches. 

: 798-3026 


Caisse Populaire de Tecumseh, 1120 ch. Lespérance, Tecumseh, 735- 
6069 


JARDINS {vor PAYSAGISTE) 


: JOUETS (Voir SERVICES aux JEUNES, UBRAIRIES) 
: LAINE (Vo ARTISANAT) 


: LAVEUSES EL SÉCHEUSES (Voir APPAREILS MÉNAGERS 


LIBRAIRIES (Voir aussi ARTICLES RELIGIEUX ) 


: Plaisir Franco, MmeDiane Brissette,R.R.9, Chatham 351-3421; 11886 ch: 
Tecumseh, Suite 28, Tecumseh 979-9410 


MEUBLES (Voir APPAREILS MÉNAGERS ) 


MONUMENTS DE CIMETIÈRE 
11918 Ch Tecumseh, 
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Le retour de l'ascenseur pour le Québec 


# 
ditorial tiré du journal 
"L'Horizon" de 
Kapuskasing, Ontario 
Les Canadiens français de 
l'extérieur du Québec ont reçu un 
beau cadeau de la France 
récemment. Ces derniers ont 
peut-être, bien malgré eux, montré 
au Québec comment on peut se 
sentir lorsqu'on tape sur l'épaule 
de quelqu'un qui est trop occupé 
à se regarder le nombril. 
Toujours est-il que les 
Québécois se sont présentés en 
grandes pompes à Paris pour y 
présenter le «printemps du 
Québec en France». Ce festival 
se veut une fête des arts 
québécois qui s'exhibent au plus 
grand des marchés de langue 


française du monde: la France. 
On aurait difficilement pu 


négliger ces événements: les 
visites de nombreux ministres, la 
présence de Lucien Bouchard 
dans une rame du métro parisien 
que l'on décorait aux couleurs du 
Québecpendant «Le Printemps», 
une couverture médiatique 
accrue, dont plusieurs émissions 
de télévision et de radio en direct. 
Onsentait vraiment que le Québec 
essayaitde joindre les rangs d'une 
nouvelle «gang»... 

Sauf que la «gang» n'a pas 
tellement écouté le message des 
Québécois. Et à mon avis, c'est 
bon que l'on mette le Québec 
dans une position semblable à 
celle des francophones hors 
Québec, comme nous, les Franco- 
Ontariens. Peut-être sauront-ils 
un peu plus comment on se sent 
quand on cogne aux portes etque 
personne ne répond. 


La parole est À vous! 


Ça ressemble un peu à une 
chaîne alimentaire, toute cette 
affaire des arts et du besoin d'être 
reconnu ailleurs et de vendre. La 
France, toute puissante, planne 
au-dessus du Québec qui à son 
tour exerce sa «supériorité» sur 
les communautés francophones 


d'ailleurs en Amérique du Nord. 
Mais ne nous en faisons pas trop; 
sicette supériorité estancrée dans 
les nombres, elles ne relève 
aucunement de la valeur des 
oeuvres et du talent des artistes 
qui les produisent. 

A trop regarder la forêt on ne 


voit plus les arbres, et on ne voit 
plusnonplusla diversité qui donne 
à la forêtson charmeetquila rend 
unique. Faire de la place aux plus 
petits, ça peut parfois être 
enrichissant, même si ce n'est 
pas nécessairement payant. 
Pierre Ouellette 


A propos de francophonie 


LA 


ditorialtiré du journal "La 
Liberté” de Saint- 
Boniface, Manitoba 


C'est dans la controverse qu'a 
été annoncé l'Année de la 
francophonie canadienne, qui se 
poursuivra de mars à avril 1999. 
Dans la controverse! parce que 


Le gouvernement du Québec face à "l'Année 
de la francophonie canadienne" 


Madame la rédactrice, 
' CRT EE 

Comme vous le savez, Fe 
gouvernement fédéral a décrété 
1999 «l'Année de la francophonie 
canadienne». Il me fait plaisir de 
vous informer que le gouver- 
nement du Québec soulignera, à 
sa façon, le dynamisme des 
communautés francophones du 
Canada et de l'Acadie tout au 
cours de l'année qui vient. 

Bien que le français soit une 
langue minoritaire en Amérique 
du Nord, vous conviendrez avec 
moi que la situation du français 
n'estpas la même au Québec que 
dans les neuf autres provinces 
canadiennes et les Territoires. 
Dans cette perspective, le Québec 
préfère laisser la plus large place 
de la célébration de l'Année de la 
francophonie canadienne à ceux 
et celles qui vivent en situation 
minoritaire afin de mettre en 
évidence leurs conditions de vie, 
leurs forces et leurs faiblesses et, 
souhaitons-le, une sensibilisation 
à leurs besoins particuliers auprès 
de la société majoritaire. 

D'ailleurs, le gouvernement du 
Québecattache depuis longtemps 
une grande importance à la vitalité 
de la langue française. Cette 
solidarité s'est traduite en 1995, 
par l'adoption de la première 


politque à l'égard des commu- 
nautés francophones et acadien- 
nes du Canada, laquelle consa- 
crait une nouvelle façon de 
stimuleretd'intensifier la solidarité 
entre le Québecetles communau- 
tés par l'établissement de 
partenariats. Depuis, plus de 250 
projets de partenariats se sont 
établis entre des organismes du 
Québec et des organismes des 
communautés francophones et 
acadiennes du Canada. De 
nombreux citoyens du Québec et 
dureste du Canada peuvent donc 
établir des liens nouveaux dans 
les secteurs de la culture, des 
communications, de l'éducation 
et de l'économie. 

Conscient du contexte 
particulier de la tenue du VIIF 
Sommet de la francophonie à 
Moncton et de l'Année de la 
francophonie canadienne, le 
gouvernment du Québec 
annonçaitle 15 mars dernier, qu'il 
intensifiait sa présence auprès des 
communautés francophones et 
acadiennes du Canada par un 
accroissementbudgétaire de plus 
de 200,000 $ en 1999-2000. 
D'ailleurs, le Québec apporte déjà 
sa contribution à plusieurs des 
événements annoncés dans la 
programmation de l'Année de la 
francophonie canadienne et sera 


l'hôte,enmars2000, du deuxième 


Forum francophone de concerta ' 


tion auquel seront conviés les 
francophones de toutes les 
communautés. 

Conforme à sa Politique, le 
gouvernement du Québec fait le 
choix, dans le contexte de l'Année 
de la francophonie canadienne, 
d'accompagner et d'appuyer 
directement des partenariats issus 
des organismes des sociétés 
civiles des communautés 
francophonesetacadiennesavec 
des organismes du Québec, plutôt 
que de travailler sous le parapluie 
du gouvernement fédéral. En fait, 
le Québec souhaite que l'Année 
de là francophonie canadienne 
soit l'année qui souligne et qui 
proclame la vitalité des commu- 
nautés francophones et acadien- 
nes du Canada, qui faitconnaître 
vos réalités et qui consolide le 
rapprochement avec le Québec. 

En vous assurant de notre 
entière collaboration, je vous prie 
d'agréer l'expression de notre 
solidarité. - 


| Joseph Facal 
ministre délégué aux Affaires 
intergouvernementales cana- 
diennes, gouvernement du 
Québec 


dès son lancement, on savait que 
le Québec n'en serait pas. 
Pendant qu'était lancée”notre 
année",Québec et Ottawa 
continuaient d'entretenir sur la 
place publique une vieille chicane 
sur celui des deux gouvernements 
qui peut prétendre représenterles 


francophones quand il s'agit de 
diplomatie. Comme toujours, 
donc, les questions de langue sont 
dominées parla politique. L'Année 
de la francophonie débute d'une 
façon toute canadienne! 


Sylviane Lanthier 


Pénurie de professeurs et 
d'inscriptions à la Faculté 
d'éducation 


Madame la rédactrice, 


Le Conseil scolaire de district 
des écoles catholiques du Sud- 


- Ouest existe depuis le 1“ janvier 


1998. La création des nouveaux 
conseils scolaires des écoles 
francophones a fait en sorte que 
nous sommes responsables de 
l'éducation francophone catholi- 
que d'environ 7 000 élèves; de 
Windsor à Woodstock, incluant 
les régions de Huron-Perth et 
Bruce-Grey. Notre conseil gère 
26 écoles ainsi qu'un module 
scolaire de langue française à 
Owen Sound. 
L'objectifpremier de cette lettre 
est de sensibiliser la population 
francophone à la pénurie 
d'enseignantes et d'enseignants 
francophones dans l2 sud-ouest 
dela province de l'Ontario. Depuis 
déjà plusieurs années, notre 
Conseil embauche de 30 à 40 
nouveaux enseignants et 
enseignantes pour ses écoles de 
langue française. Les circons- 
tances sont telles qu'il existe 
présentement un très grand 
manque d'ehseignantes et 
d'enseignants francophones en 
Ontario. Déjà, notre Conseil doit 
recruterdans les autres provinces 
du Canada afin de combler tous 
sesbesoins de personnel qualifié. 
Nous prévoyons cette année 
que notre Conseil devra embau- 
cher autant d'enseignantes et 


d'enseignants qualifiés que par 
les années passées. Les statis- 
tiques semblent démontrer que 
ce besoin s'accroîtra à l'avenir. 
Depuis déjà plusieurs années, 
l'Université d'Ottawa offre le 
programme de Formation à 
l'enseignement aux étudiantes et 
aux étudiants francophones de la 
région du Sud-Ouest. Ce 
programme de B.Éd. - “Campus 
de Windsor" situé au Centre 
pédagogique, dans le chemin 
Manning à Tecumseh, prépare 
les candidates et les candidats à 
l'enseignement dans les écoles 
- de langue française de l'Ontario. 
Depuis quelques années, les 
inscriptions au programme 
diminuent tandis que les besoins 
des conseils Scolaires franco- 
phones augmentent. Pour 
maintenir le Campus de Windsor, 
ilfautque lenombre d'inscriptions 
soit supérieur à 15 candidates et 
candidats. Le faible nombre de 
demandes pour septembre 1999 
ne serait pas suffisant pour que la 
Faculté d'éducation puisse offrir 
le programme de B.Éd. à 
l'automne. 
Nous vous encourageons donc 
à vous joindre à nous afin d'inciter 
les candidates et candidats 
possibles à s'inscrire au Campus 
de Windsor. Si vous connaissez 
des intéressé(e)s à une carrière 
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(C) De nouvelles mesures 
déposées à la Chambre des 
communes par la ministre de la 
Justice et procureure générale du 
Canada Anne McLellan visent, 
d'une part, à traiter de façon plus 
sévère les jeunes responsables 
de crimes violents et, d'autre part, 
à augmenter les alternatives à la 

_mise en garde de ceux et celles 
coupables d'infractions non- 
violentes. 

Une nouvelle Loisurlesystème 
dé justice pénale pour les 
adolescents remplacerait la Loi 
sur les jeunes contrevenants. 


l'HEBDO DES FRANCOPHONES DU SUD-OUEST 


Une nouvelle Loi sur le système de 
justice pénale pour les adolescents 


Entre autres, la nouvelle loi 
permettrait une peine d'adulte 
pour tout jeune âgé de 14 ans où 
plus reconnu coupable d'une 
infraction punissable d'une peine 
de plus de deux ans d'emprison- 
nement. Une nouvelle catégorie 
d'actes criminels violents, graves: 
etrépétés serait ajoutée à la liste 
de crimes violents (meurtre, 
tentative de meurtre, homicide 
involontaire et agression sexuelle 
grave) pour lesquels les jeunes 
pourraients'attendre à des peines 
pour adultes. De plus, on 
premettrait la publication des 
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dans l'enseignement, veuillez les 
encourager à faire une demande 
d'admission au programme de 
Formation à l'enseignement au 
Campus de Windsor avant le 15 
avril 1999. 

Les formulaires de demande 
d'admission sont disponibles au 
Centre pédagogique, chemin 
Manning, Tecumseh. Pour toute 
question, veuillez communiquer 
avec Jacqueline Lalonde au 
Centre pédagogique au 979-2556 
ou avec Benoît Parenteau à la 
Faculté d'éducation, Université 


d'Ottawa, au (613) 562-5800 
poste 4018. 

Nous vous remercions à 
l'avance de l'intérêt que vous 
porterez à cette situation. 


Michel Serré, 

directeur général, Conseil 
scolaire de district des écoles 
catholiques du Sud-Ouest 
Johanne S. Bourdages, 
doyenne Université d'Ottawa 
Danielle Francis, 
présidente de l'AEFO 
Sud-Ouest catholique 


— Los rauyelles régles de se 


nautique 
points saillants: 


* À compter du [* avril 1999, de nouvelles restrictions s'ap 
d'embarcations de plaisance munies d'un moteur et utilis 


+ À compter du. 15 septembre 1999, les 


ui entreront en vigueur au débu 


noms d'adolescents condamnés 
à ces peines. Et on créerait une 
peine spéciale visantle traitement 
sous garde ainsi qu'une surveil- 
lance etun contrôle intensifs pour 
les auteurs de crimes graves 
violents qui sont atteints de 
maladie mentale, de perturbation 
psychologique ou de troubles 
émotifs. 

Par contre, la nouvelle loi aug- 
menterait et favoriserait l'utili- 
sation de toute une gamme de 


peines axées surlacommunauté , 


ainsi que de mesures de rechange 
au système de justice. pour les 
jeunes auteurs d'infractions non 
violentes, 

Le projet de loi a été préparé 
en consultation avec les respon- 
sables provinciaux et territoriaux 
et comporte suffisamment de 
flexibilité demandée par les 
provinces pour répondre à leurs 
besoins spéciaux et à leurs 
approches différentes en matière 
de justice pour les jeunes, 

Le projet de loi s'inscrit dans la 
Stratégie du gouvernement en 
matière de justice pourles jeunes 
qui comporte également d'autres 
initiatives fédérales, provinciales 
et territoriales, y compris la 
Stratégie nationale sur la sécurité 
communautaire et la prévention 
ducrimeetle Programmenational 
de l'enfance. | Pr de 


Lé 


©: Venez joucr au BINGO tout en 
appuyant des organismes francophones. < 


Jeudi 8 avril -17h-19h-21h-23h 
Salie Classic V -7515 prom. Forest Glade 
Parrainé par : Place Concorde 


Vendredi 9 avril -12h30-14h-15h30-17h30 
Salle Bingo Country, 1699 Northway(Angle Huron Line) 
Parrainé par: Place Concorde 


Lundi 19 avril-16h-18h-20h 
Salle Hollywood Bingo, 3975 rue Wyandotte est 
Parrainé par: Le Centre de ressources et de garderie Franco-Sol 


Mardi 20 avril-10h-midi-14h 
Salle Hollywood Bingo, 5575 rue Wyandotte est 
Parrainé par: Le Club d'âge d'or Jean-Paul Il 


Mardi 20 avril -19h-21h-22h30-minuit 
Salle Downtown Country Bingo, 671 rue Wyandotte Est 
Parrainé par: L'Association francophone des Sports et Loisirs WE 


Mercredi 21 avril-17h-19h-21h-23h 
Salle Classic V, 7515 prom. Forest Glade 
Parrainé par: Place Concorde 


Vendredi 23 avril-17h-19h:21h-23h-1h 
Salle Classic V, 7515 prom Forest Glade 
Parrainé par: Place Concorde 


Vendredi 23 avril-19h-21h-22h30-minuit-1h30 
Salle Bingo Country, 1699 Northway (angle Huron Line) 
Parrainé par: Les majorettes les Papillons 


Dimanche 25 avril - BINGO GÉANT -16h-18h-20h 


Salle Hollywood Bingo,3975 Wyandotte Est 
Parrainé par: L'Association canadienrie-française de l'Ontario 


“Æ 


mu: 


CUP Te rauig ue" TA 
de la Garde côtière caradierre, 

= 09 b y 
moï j’embarque! 


Soyez un plaisancier bien informé en vous renseignant sur les nouvelles règles.de sécurité 


t de la nouvelle saison nautique 1999! Voici les 


liqueront quant à l’âge minimal des conducteurs 
es à des fins récréatives, y compris les motomarines? 


ersonnes nées après le 1* avril.1983 qui conduisent une embarcation 


de plaisance munie d'un moteur et utilisée à des fins récréatives devront posséder une preuve de compétences 


Pour en savoir plus long sur ces nouvelles régles et 


minimal et à la conduite d'embarcations de plaisance; pr 
nautique dans l'un des points de vente Shell Canada participants, à partir de 


les nouvelles normes relatives à l'équipement de sécurité 
Ocurez-vous un exemplaire du Guide de sécurité 


juin 1999,où composez le 


1 800 267-6687. Vous pouvez également visiter lessite Web de la Garde côtière à l'adresse suivante: 


http://www.ccg-gcc.gc.ca 


Nautilus 


DE SLA MRMENE CES 


Ki Ocaans 


ex la rauvelle ya 


Canada 
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À LA RECHERCHE 
D'UN EMPLOI D'ÉTÉ? 


Collège des 
Grands Lacs 


CONNEXION EMPLOI, 
C'EST POUR TOI! 


Dans le cadre du programme Connexion Emploi, le Collège des Grands Lacs aide les 
étudiants et étudiantes à se trouver du travail d'été. 


Services : Emploi été 
= re 


ie + Qhtenir de l'aide à se placer chez un employeur" "|| 
e Acquérir de l'expérience et de l'ARGENT! 
° Apprendre à rédiger un curriculum vitae (résumé) 
- Apprendre des techniques d'entrevue 


Ne manque pas ta chance! 


Téléphone au (519) 948-3000, poste 3377 


Si tu as de 16 à 24 ans, que tu as quitté l'école et que tu es à la recherche de travail à plein 
temps, par le biais du programme lozzexron Emploi \u peux : 


° améliorer ton employabilité 

° développer tes habiletés dans un but spécifique 

* bénéficier d'un placement qui t'aidera à t'orienter en milieu de travail 
° acquérir une formation spécifique 


Appelle Lynne Sirois au (519) 948-3000 poste 3377 


Connexion Emploi est financé par le gouvernement de l'Ontario” 
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Radio-Canada veut réduire le contenu canadien de sa radio 


et de RDI 


Yves Lusignant 
Ottawa (APF) 


Radio-Canada entend profiter 
des prochaines audiences 
publiques du Conseil de la radio- 
diffusion et des télécommunica- 


tions canadiennes (CRTC) pour 
demander des modifications aux 
licences de la radio et du Réseau 
de l'information. 

La radio de Radio-Canada 
souhaite d'abord réduire de 95 à 
85 pour cent le minimum de 
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 OPTICIEN 


| OPTOMÉTRISTE 


À  ORTHODONTISTE 


è PAYSAGISTES 5 


! PHARMACIEN 


* dom.:735-4545 


Union Vision Centre, Mme Carole Jubenbville,573est,chTecumseh 
(enface du centre HÉRIEeU) Windsor 977-1 LE 


* DrRobert Charron, 5805 ch Maiden, LaSalle 969-6677; 
# 54rde Mainest, Kingsville, 733-2282. 


Dr-Dennis Dionne, 2224 ch Walker, pièce 240, 1050 ch Lesperance 


 Bellavance Nursery & Landscaping Lid, M. Marc Bellavance, 1525 
: Route 2 (entre EmeryvilleetBelle-Rivière) 727-5432 

Jardins Boardwalk Gardens, RogerBeaulieu, 18725 cheminTecumseh, 
#-10kmàl'estde Pointe -aux: “Roches. {sans frais) 1F 5800: 572- 1474 


Shopper's Drug Mart Parkway, M. Denis Roy, 7201 ch, Tecumseh.est 
{angle Lauzon ParkWway]: 945: SRE 


PLANIFICATION FINANCIÈRE 
> Morais Financial Services, M Terry Morais, bur: 974-0128; 


Forest Glade Hardware 
Beaucoup plus qu'une quincaillerie! 


F1 * Services de réparation 
‘| * Location d'outils 
‘| *Contre-portes, 
contre-fenêtres, stores 


[Vente et installation de foyers et de Bar-B-Q 


E A 
4 \ © 


:NAPOLEON ) 


F1 * Bureau de poste 


: 945-1189 


969-9804. 


MARTINEAU 
Roofing & Siding 


Portes & Fenêtres 


Bureau: 972-7288 
Domicile: 979-9642 


ÉNAGERS-RÉPARATIONS) 


h Huron Line, 252-4696 


3079 prom. Forest Glade 
_ RÉCEPTIONS-SALLE À LOUER 
: Centre Canadien-Francais, (EE /Aouere) 2418ave Central: Windsor. 


: Place Concorde, 7515 promenade Dre Giade Windsor 9485545 


RÉFRIGÉRATEURS, CUISINIÈRES {Voir APPAREILS MÉNAGERS) 


RÉNOVATIONS ET CONSTRUCTION {Voir aussi DALLES, 
PAYSAGISTES, REVÊTEMENTS DE PLANCHERS) 

Gaudet's AluminumLtd, M.François Gaudet, M. Germain Gaudet, 1307 
McDougall, Windsor, 252-4870, Fax: 252-2311 

Lawrence Aluminum & Construction, M LaurentSamson, 534rue Charies 


LP Cash and Carry Lumber, LP Roofing and Building Supply, M:Léo-Paul 
et Mme Bernadette Brochu, Angle Routes 2 et 42. 728-1061. 


: RÉPARATIONS D'APPAREILS MÉNAGERS (Voir 


Ubway Sandwiches and Salads, Met Mme Normand et Nicole 
atreille, Mme Lyne Ringuette, Green Valley Plaza, angle des rues 
ManningetTecumseh 979-7827,981 rue Front, LaSalle,734-6927,1650 


REVÊTEMENTS DE PLANCHERS 
Canadian Carpet Center, M. David Renaud, 7135 rue Wyandotte E., 
44-4488 


735-2229 


Yvon 
Martineau 


musique vocale de langue 
française. Elle demande aussi 
l'autorisation de diffuser de courts 
messages mentionnant ses 
associés et ses commanditaires. 

Le Réseau de l'information 
(RDI) veut aussi réduire son 
contenu canadien, qui est 
présentement de 90 pour cent. 
RDI demande également 


. l'autorisation d'augmentersontarif 


mensuel par abonné dans les 
régions francophones, qui 
passerait de 0.90 $ à 1.00$. Cette 


- SALONS DE COIFFURE 


SERVICES AGRICOLES 


ADULTES 


ERVICES AUX FEMMES. 


48-6315 


SPORTS 


M.Ronald Guignard, 735-4115 


948-5545, poste 221 


Index des Seruices 
en français 


: Coupe by Rolande & Esthetics by Caroline, Rolande Tremblay, Caro 
line Tremblay, 425 ave Cabana est, 250-0926 
Golden Razor, Molleeumsene me PioieS SIENS on 945- LEA 


LA CO-OPERATIVE DE 
POINTE-AUX-ROCHES 


Au service de tous les agriculteurs: 
-Semences et engrais chimique 
Pesticides, herbicides et autres produits chimiques 
-Produits pétroliers: carburant et huile de chauffage 
-EntrepréSage, marketing'et vente de grains * 

. Système d'analyse et de gestion des terres par satellite 
-Conseils d'agronome 
Marchandise au détail etessence sans plomb avecéthanol 
à certaines succursales. 

Il y a d'autres avantages particuliers à être membre. Nous 

nous ferons un plaisir d'en discuter avec vous. 


Pointe-aux-Roches 798-3011 
Belle-Rivière:728-3733 
Harrow:738-2223 

Oldcastlie:737-6141 
Cottam : 839-4861 


; SERVICE D'ALPHABÉTISATION ET D'APPRENTISSAGE POUR : 


entre HE moi de pose, Eee Atwater SE Windsor, 979-6144 


entres d'aide et de lutte contre les agressions sexuelles. Windsor/ 
Essex: 1047 rue Ottawa 253-3100 Christine; Chatham-Kent: 405 prom. 
iverview, bureau 101,354-8688 Monique 

‘Union culturelle des Franco-ontariennes, Mme Diane Brissette 351- 
3421,Mme Cécile Crouchman 948-3213, Mme Cécile Baribeau 354- 
106, Mme Judith Turcotte LEE 


ERVICES AUX JEUNES (Voir « aussi EMPLOI-JEUNES, SPORTS) 


ranco-Sol Centre deressources, 6200rve Edgar. 948-4339; garderies: 
diversesécoles de langue française 979-0487 
Majorettes«Les Papillons», Lucille Lefebvre 979-7885, JeannettéLalande 


SERVICES D'INFORMATION ET DE SECRÉTARIAT 
Assoclation canadlenne-française de l'Ontario Windsor/Essex/Kent, 
Mme Nicole Germain, 7515 pr. Forest Glade, Windsor, 948-9322 


Associationfrancophone de Basketball du Sud-Ouest, M.Lucien Gaya, 


Association francophone des Sports et Loisirs, M: Emmanuel Chayer, 


Gold nee Sports Shop, M. Gérard Marier, 1130 chemin Lespérance, 
T 


Jeanne Pouliot, représentante 
Bureau: 250-8800 Domicile: 979-9641 
2801 ave Howard, Windsor N8X 3Y1 


dernière requête concerne surtout 
le Québec, mais aussi les 
quelques marchés maijoritaire- 
ment francophones de l'extérieur 
du Québec. 

Mais le CRTC a des questions 
à poser à Radio-Canada, qui 
portent justement sur «la lacune 


apparente» dans le pourcentage , 


de musique vocale de langue 
française à la radio, comparati- 
vemientaux engagements pris lors 
des audiences de 1998. 

Le CRTC s'interroge aussi sur 


«la non-conformité apparente» 
d'un autre engagement pris par 
Radio-Canada lors du renouvel- 
lement de ses licences en 1994, 
cette fois concernant la diffusion 
dans ses stations régionales d'un 
certain nombre d'heures de 
nouvelles locales et régionales 
originales par semaine. 

Le CRTC veut également se 
pencher sur le genre et le pour- 
centage d'émissions régionales, 
ainsi que la façon dont ces 
émissions produites en régions 
sontintégrées à la programmation 
du réseau. 

La Société Radio-Canada 
devra aussi expliquer au CRTC 
comment son réseau français de 
télévision s'y est pris depuis 1994 
pour refléter les besoins des 
francophones de l'extérieur du 
Québec. 

Lors du renouvellement des 
licences de la SRC en 1994, le 
CRTC avait estimé que Radio- 
Canada avait déjà fait«des efforts 
importants» en ce sens, notam- 
menten tenant davantage compte 
des intérêts des collectivités 
francophones de l'Ontario et du 
. Nouveau-Brunswick. Le Conseil 

écrivait à l'époque qu'ils'attendait 
à ce que Radio-Canada «continue 
de rajuster son service de 
programmation de télévision de 
langue française en fonction des 
besoins des Canadiens d'expres- 
sion française vivant à l'extérieur 
du Québec». 

Le Conseil de la radiodiffusion 
et des télécommuünications cana- 
diennes tiendra à compter du 25 
mai des audiences publiques sur 
le renouvellement de toutes les 
licences de Radio-Canada, radio 
et télévision, incluant les deux 
chaînes spécialisées Newsworid 
et RDI. 

Le CRTC a d'abord tenu au 
mois de mars des consultations 
publiques dans 11 villes canadien- 
nes. Cesconsultationsontpermis 
à des organismes et citoyens 
francophones de l'extérieur du 
Québec de réclamer de la part de 
la SRC une plus grande ouverture 
à l'endroit des communautés 
francophones et acadiennes. 


15 pour cent 

La Fédération des communau- 
tés francophones et acadienne 
(FCFA) demande que 15 pour 
cent de toute la programmation 
de la SRC reflète les préoccu- 
pations et les intérêts de la 
francophonie canadienne. Le 
raisonnement de la FCFA est 
simple:puisqueles francophones 
hors Québecreprésentent 15 pour 
centdela population francophone 
du pays, ces derniers ont droit à 
un pourcentage équivalent dans 
la programmation de la SRC. 

La FCFA veutaussi que Radio- 
Canada rende des comptes à la 
francophonie canadienne. TVA 
par exemple, qui sera capté 
partout au pays à compter du 1er 
mai, a accepté de mettre sur pied 
un comité aviseur composé de 
membres de la francophonie 
canadienne. TV5, la télévision 

- francophone internationale, a 
réservé des postes à des 
représentants de la francophonie - 


Voir "Radio-Canada..." 
page 12 
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Petites annonces classées 


LOGEMENT-MAISON 


A LOUER: Chambre à louer, dans l'est de la ville, accès à l'autobus, non- 
fumeur. 974-0475. 

A LOUER: Chambre à louer pour étudiante. 256-8585. 

À LOUER: Chambre à louer à Forest Glade, 250$/mois, 979-5817. 

A LOUER : Appartement au sous-sol, 1 chambre à coucher, bien éclairé 
et propre, dans l'est de Windsor, pour dame non-fumeuse. Disponible 1* 
avril, prix abordable 945-5520 11 
AVENDRE: Maison à 1 étage et demi près de l'université. Trois chambres 
à coucher avec une 4° au sous-sol. Quatre appareils ménagers inclus. 
Parfait pour un jeune couple. 77, 400$. Appeler 253-2680. 06 
A LOUER: Le Collège des Grands Lacs est à la recherche de résidences 
d'accueil à Toronto, Welland et Windsor, pour les apprenantes et apprenants 
qui lui arrivent d'un peu partout de l'Ontario, du Québec, du Nouveau- 
Brunswick, du Manitoba et de l'Afrique. Si vous avez un logement à 
partager, une chambre où un appartement à louer ou qui Sera disponible 
d'ici lé début des classes (août 99), prière de nous en aviser. Veuillez 
préciser si les repas seront inclus. Personne-contact: Christiane 
Montgiraud,1 800 590-5227 ou (416) 599-5598. 14 


OBJETS A VENDRE 


PIANO droit, usagé, 450$, 727-6583. 05 
INTÉRESSÉ à partir une petite entreprise? Équipement et matériel de 
laminage à chaud, sur bois, 727-6583. 05 
PORTES de chambre en acajou toutes avec poignées et pentures. 2 portes 


30"x80", 2 portes 24x80" et 2 portes 30"x80" coulis-santes. Appeler André 
727-3891. 05 
CAISSE enregistreuse électronique de marque Sharp, avec 80 rouleaux 
de papier, 2 cassettes d'encre . Bonne condition. 1,000 $ 735-0723. 07 
FUTON avec base en érable, en excellente condition, payé 575$, demande 
225$, 948-1469. 09 
BATEAU "Thundercraft 93, 21 1/2 pieds, moteur 215 V6; remorque et 
tout l'équipement inclus. Très bonne condition. Prix à discuter. Appeler 
Gaston au 945-1005. 10 
SYSTEME de SEGA avec 12 jeux, très bonne condition, prix à discuter. 
Appeler au 945-5051. 

JUPE d'uniforme pour l'école E.J. Lajeunesse 252-6754 
CLIMATISEUR Kenmore, 10000 BTU, 300$, en LE condition. 974- 
2810. = 13 
BUICK Roadmaster 1992, toute équipée, excellent état, prix souhaité: 
11 000 $, Renée Parent 945-5944, 14 
PROGRAMME d'ordinateur sur CD-ROM Microsoft Windsows 95 avec 
livre d'introduction. Très peu QUES CET 


SERVICES 


GARDIENNE: aimerait garder des enfants chez moi, dans un milieu 
français, du matin au soir, 971-7670. 02 
GARDIENNE RECHERCHÉE: pour un bébé:d'un an à demi-temps, le 
matin. Appeler Linda au 735-9582. : 03 
MÉNAGE: Dame aimerait faire des ménages et prendre soin des vieillards. 

256-8585. 05 
MENAGE: Vous travaillez? Trop occupé pour faire votre ménage? Eh bien 
moi je suis à la recherche de maisons à nettoyer, honnête, fiable et propre, 
945-9189. 08 
GARDIENNE: Avec expérience à Tecumseh, peut s'occuper de votre enfant 
dans une ambiance chaleureu-se, reçu disponible. 979-8160. 10 


Carrières et Professions 


Fédération des caisses 
(C1) populaires de l'Ontario 
Caisse populaire de Tecumsehinc. 


DIRECTEURITRICE GÉNÉRALE) 


La Caisse populaire de 
Tecumseh inc., opérant 
dans un marché en 
expansion, est située 
dans un milieu urbain à 
proximité de Windsor et 
détient un actif de 

18M ($) dont 13M ($) en 
prêts aux particuliers et 
3M ($) en prêts aux 
entreprises. Le 
personnel de la Caisse 
est composé de 11 
employés dont 

1 gestionnaire, 
desservant environ 

3 500 sociétaires. 


Vous serez responsable d'élaborer et de mettre 
en oeuvre le plan d'affaires et en assurer le suivi; 
de gérer le développement des compétences. 
du personnel et le rendement en relation avec 
les objectifs du plan d'affaires; d'établir un 
partenariat d'affaires de qualité en fonction des 
besoins de la Caisse; de travailler à la 
consolidation de Desjardins dans le sud-ouest 
de l'Ontario; d'assurer une gestion saine et 
prudente du risque en conformité avec les 
normes régissant l'octroi du crédit et de 
poursuivre la démarche de regroupement 


Les personnes entreprise par le conseil d'administration. 


intéressées à poser leur 
candidature doivent faire 
parvenir leur curriculum 
vitae au plus tard le 22 
avril 1999 à 16 h 00, à 
l'attention de M. Alain 
Kervran, Directeur 
Conseil aux caisses 
populaires de l'Ontario, 
214 chemin Montréal, 
bureau 101, Vanier 
(Ontario) K1L 8L8. 


Vous êtes perspicace etdémontrez des habiletés 
de négociation, vous faites preuve d'autonomie, 
d'initiative et d'intégrité et vous êtes-orienté vers 
le membre. 


Le conseil d'administration comptera sur votre 
‘expérience de 4 années dans une institution 
financière, dont 2 reliées à la gestion, ainsi que 
Sur votre baccalauréat en administration ou en 
commerce 

Télécopieur: Rémunération: 46 618$ à 60 603$ et 
(613) 746-7712 avantages sociaux concurrentiels 


Desjardins 


Scène Jeunesse 


Ciel! Des soldats du XVIII° 
siècle dans l’école! 


Le Conseil communautaire de Belle-Rivière et de la région 
est à la recherche 


d'un administrateur/une administratrice 


Le Conseil communautaire est un organisme de charité qui offre des services d'information, 
et d'aiguillage à la population de la rive Nord du comté d'Essex. Il coordonne également la 
prestation des services de la Popote roulante, de l'Autobus de la rive Nord et d'autres 
programmes. 

# a personne idéale sera audacieuse. Elle possédera de préférence de l'expérience dans 
le secteur des organismes à but non lucratif ainsi qu'une bonne connaissance de la 
communauté, d'excellentes aptitudes äila communication, à l'encadrement, en relations 


1F > P ER de grandes. qualités de chef, et un. bon sens de l'organisation. Elle aura des | 
je: sances el des expériences APPROFONDIES en Microsoft Office 97, WordPerfect8, | 


Microsoft Publisher98, (Quattro Pro 8 estun atout) et Windows 95/98. Elle pourra également 
communiquer en anglais et en français (oral et écrit). Épreuves seront exigées dans les deux 
langues et habiletés de l'ordinateur. Elle devra également travailler en collaboration avec le 
gouvernement et d'autres organismes. 

Il S’agit d'un contrat d'un an, avec possibilité de renouvellement. 


Faire parvenir son curriculum vitae d'ici le 16 avril 1999, à l'adresse suivante: Le Conseil 
communautaire de Belle-Rivière et de la région, Pat Bastien, Administrateur, C.P. 885, 
Belle-Rivière (Ontario) NOR 1A0. 

Les demandes reçues après cette date ne seront pas prises en considération. 


Le Conseil communautaire de Belle-Rivière et de la région 
est à la recherche 


d'un adjoint(e) de bureau 


Le Conseil communautaire estun organisme de charité qui offre des services d'information 
et d'aiguillage à la population de la rive Nord du comté d'Essex. || coordonne également la 
prestation des services de la Popote roulante, de l'Autobus de la rive Nord et d'autres 
programmes. 

La personne idéale sera audacieuse. Elle possédera de préférence de l'expérience dans 
le secteur des organismes à but non lucratif ainsi qu'une bonne connaissance de la 
communauté, d'excellentes aptitudes à la communication, eten relations publiques, de grandes 
qualités de chef et un bon sens de l'organisation. Elle aura des connaissances et des 
expériences APPROFONDIES en Microsoft Office 97, WordPerfect 8, Microsoft Publisher 
98 (Quattro Pro 8 est un atout) et Windows 95/98. Ellé pourra également communiquer en 
anglais eten français (oral etécrit). Épreuves seront exigées dans les deux langues ethabiletés 
de l'ordinateur. 

IL s'agit d'un contrat d'un an, avec possibilité de renouvellement. 

Fairé parvenir son curriculum vitae d'ici le 22 avril 1999, à l'adresse suivante: Le Conseil 
communautaire de Belle-Rivière et de la région, Pat Bastien, Administrateur, C.P. 885, 
Belle-Rivière (Ontario) NOR 1A0. 

_ Les demandes reçues après cette date ne seront pas prises en considération. 


recherche 


Bartender au bar Oasis 
(bilingue : français et anglais) 


* 8 à 5 jours par semaine 

+ Disponibilité pour horaire de jour (10h à 18h} ou soir (17h30 
à la fermeture) 

+ 3 ans d'expérience 

+ Disponible immédiatement - 


Apportez ou postez votre C.V. à l'attention de: Colette ou Didier: 
7515 prom. Forest Glade, Tecumseh, ON. N8N 2M1 


8:50.La cloche de l'école Saint- 
Jean-Baptiste à Amherstburg 
sonne. Soudain, en s'engageant 


dans un corridor, la vision fugitive 


d'un soldat tout vêtu de rouge 
comme sur les images des livres 
d'histoire. Le temps de confierma 
“vision” à mon copain, pfitt! 
Disparu! Un rêve... 

Aux annonces télévisées du 
matin pourtant, la vision réap- 
paraît. Mon soldat, invité au talk- 
show matinal, nous annoncerà 
qu'il passera l'avant-midi du 28 
janvier avec les 7° et les 8°, 
accompagné de son ami Boulais, 
un autre soldat habillé de la 
fameuse étoffe rouge des armées 
anglaises du 18e siècle. Ils ont le 
mandat du musée canadien de la 
Guerre de promouvoir un 
programme éducatif axé sur le 
curriculum provincial des 7° et 8°, 
en démontrant les aspects 
pratiques de la vie militaire de 
cette époque. 

Les étudiants se rappelleront 
longtemps ce cours pratique 
d'histoire, où on a su doser les 
parties théoriques de l'histoire de 
l'après-Conquête de 1760 à 1867, 
avec les parties plus concrètes et 
visuelles des manipulations des 
artefacts, des essais des 
uniformes et de la manipulation 
complexe du mousquet. 

Amherstburg étant le siège de 
Fort Malden, Alain Gauthier et M. 
Boulais ont su adapter leurs 
interventions au Vécu historique 
de la région, donnant aux 
concepts théoriques habituelle- 
ment ennuyants pour ces enfants 
de la télévisionun.intérêt qui a 
capté tout le monde. HabilellLes 
jeunes, grâce, à cesmagnifique 


‘survol; ‘ont non seulement appris 


Que notre région futile témoin de 
successives. invasions _améri- 
caines, mais ils ont compris 
comment un sentiment, une 
cohésion canadienne toute nou- 
velle est née de ces souffrances. 

Les essais vestimentaires 


_ furent appréciés des étudiants, 


quelques-uns portant le manteau 
rouge écossais et le chapeau à 
bordure carreautée, un autre, le 
chapeau de poil britannique. Ils 
ont su que l'officier portait un 
immense bicorne pour être bien 
vu de ses hommes lors d'un 
combat, toutenétantla cibleidéale 
de l'ennemi. Bref, des détails 
intéressants. 

La démonstration du mous- 
quet, à l'extérieur, aimpressionné 
tout le monde, les professeurs 
inclus. M. Gauthier a su démontrer 
avec beaucoup d'humour les 22 
ordres à suivre pour montrer son 
mousquet, mettre ou enlever sa. 


. baïonnette, charger son arme, 


tasser la poudre, la réparer sous 
le feu de l'ennemi, car n'oublions 
pas qu'il s'agissait de guerres à 
l'européenne, en rangée, au tir 
réglé comme une horloge. Sans 
compter le coup de feu lui-même, 
à vous percer les oreilles, suivi 
d'une odeur de poudre et d'une 
fumée dense qui nous fait 
comprendre les illustrations un 
peu floues et“emboucanées” des 
grandes batailles DAROISANS 
niennes. 

Merci à messieurs Gauthier et 
Boulais. Les élèves ont été 
littéralement captivés: ils se 
souviendront de ces images de 
leur histoire et ce sera un apport 
fort utile pour leur culture. 


Jean-Guy Montminy, 
professeur 7e année 
École St-Jean-Baptiste, 
Amherstburg 


l'HEBDO DES FRANCOPHONES DU'SUD-OUEST 


cene Jeunesse 


Visite au Musée Henry Ford 


“Le changement autour de 
moi”, telserale thème duprochain 
test provincial detroisième année. 
Alors, quoi de plus indiqué qu'une 
visite au musée Henry Ford? Eh 
bien, les groupes de deuxième/ 
troisième et troisième année de 


Fi Ë 
1995-96 199697 


TRANSFERTS DU FE 


Milliards de $ 


1996-97 


1995-96 1997-9S 


1907: 98 


Investissement 


1998:99 


l'école Saint-Jean-Baptiste 
d'Amherstburg en ont eu 
l'occasion dernièrement. 

Du bicycle au quadricycle 
jusqu'au modèle T; des artéfacts 
du mode de vie des pionniers 
jusqu'au plastique moulé et des 


1908.90 


199900 


ON VOUS INFORME DES AMÉLIORATIONS À 


e Les médecins pourront procéder à 2 
dures de plus par suite de l'expansion des services 
cardiaques d'un bout à l’autre de la province. Ces 
procédures incluront non seulement des opéra- 
tions mais aussi des angioplasties, des extensions 
coronariennes, des stimulateurs cardiaques er des 
cathétérismes cardiaques. £ 
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chaînes de montage, les élèves 
sont allés de surprise en 
découverte en survolant un siècle 
d'innovations technologiques. 

Et pour suivre les traces des 
Henry Ford, Thomas Edison, les 
jeunes ont pu manipuler, dans la 
station Innovation, leviers, 
roulettes, poulies, engrenages 
avec peut-être à l'esprit ce 
leitmotiv des“grands”:"Ne jamais 
cesser d'apprendre”. 


Sylvie Boudreau 
professeur 3° année 
Ecole Saint-Jean-Baptiste 


Plus de 50 millions 


de dollars pour réduire 
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Les jeunes ont fière allure dans cette voiture de type Modèle T: (de gauche 
à droite) Ariane Montminy, Krista Dicecco, Derrick Hurst, Ryan Vilag. 


les listes d'attente. 


Au même moment, l’année prochaine, le ministère 
de la santé de l'Ontario aura investi plus de 
…50,millions de dollars supplémentaires; afin de 


“réduire les listes d'attente pour les patients 
cancéreux, cardiaques ou dialytiques. Ces nouveaux 
- fonds entraîneront d'importants avantages pour les 
Ontariens et les Ontariennes. Par exemple : 


e 1 800 patients cancéreux de plus auront accès à 
de nouveaux médicaments anticancéreux et ils 
pourront recevoir ces médicaments coûteux à 
proximité de leur domicile, 


° Plus de 5 000 patients cancéreux seront traités 
chaque année à trois nouveaux centres de cancérolo- 
gie dans Peel, Durham et Kitchener Waterloo. Des: 
fonds supplémentaires sont actuellement destinés 
à accélérer la construction de ces centres afin qu'ils 
puissent être inaugurés l’année prochaine. 


° Les patients pourront recevoir leurs traitements 
cardiaques plus près de leur domicile. 


° Une partie des fonds sera allouée au nouveau 
centre de traitement cardiaque de Mississauga 
qui sera inauguré en mai et qui pourra recevoir 
1 000'parients au cours de la première année: 


° 320 patients de plus bénéficieront de l'expansion 
des services dialytiques. 


2 900 procé- 


Ces investissements supplémentaires signifient que, 
depuis 1995, le gouvernement a investi plus de 
155. millions de dollars pour traiter Je cancer, plus 
- de 97 millions pour les soins cardiaques et plus de 
80 millions en dialyse, D'ailleurs, plus de 25 collectivités 
ont reçu de nouveaux services ou des services accrus 


de dialyse. 


4 Les fonds supplémentaires sont de bonnes nouvelles. Je crois 
que cela contribuera énormément à résoudre certains des problèmes 
que nous avons. - On pourra ouvrir plus dessalles d'opération, 
embaucher plus d'infirmières et done réduire nos listes d'atrente. » 


DT John Lee, chirurgien cardiaque pédiatrique 
D Childrenk Hospital of Western Ontario, London Health Sciences Centre 


Au cours: des prochaines semaines, les mises à jour 
de Santé Ontario vous informeront des améliorations 
dont vous pourrez profiter. 


La semaine prochaine : Mise à jour n° 4. 


Ontario 


Pour plus de renseignements, composez le 1 888 668-4636 
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: Du verbe pronominal 


Les verbes pronominaux 
constituent la minorité la plus 
fascinante de l'ensemble du 
système verbal français, à 
commencer par leur classement. 

Pour Nina Catach, grande 
spécialiste de l'orthographe, il 
existe des verbes pronominaux 
parnature (s’absenter, se repentir) 


et selon le sens (se laver/laver). 
Certains sont réfléchis (se 
baigner, se couper, alors que 
d’autres sont réciproques (s'ac- 
corder, s'entretuer) ou passifs (se 
jouer). Elle mentionne même une 
catégorie dite «par gallicisme» 
comme s'avancer et se douter, 
qui ne sont ni réfléchis, ni récipro- 


Annie Bourret (APF) 


quesnidesens passif. Elle entend 
parlà quela structure pronominale 
de ces verbes tient à un simple 
idiotisme de la langue. 

Dans Le Bon Usage, Grevisse 
répartit les verbes pronominaux 
endeuxclasseset quatre groupes 
: ceux dont le pronom s'analyse 
comme complémentd'objetdirect, 


WINDSOR-ST. CLAIR 


classe à laquelle appartiennent 
les pronominaux réfléchis et 
réciproques, et ceux dont le 
pronom est inanalysable** et qui 
concernent les pronominaux 
subjectifs et passifs. Il succombe 
à la tentation de mentionner le 
cas de se succéder et se suivre, 
deux verbes pronominaux réci- 
proques qui n'en sont pas parce 
qu'ils constituent véritablement 
une suite d'actions. Ces verbes 
n'étant ni subjectifs ni passifs non 
plus, il faut applaudir la décision 
de Grevisse de ne pas créer un 
nouveau groupe pour ces deux 
verbes. 

Les verbes pronominaux 
passifs sont ceux dont le sujet 
subit l'action sans l'accomplir (tu 
t'appelleras Claude, des cigares 


Le lundi 12 avril, c’est le jour de l’élection 
Pour savoir où et quand aller voter, vous n'avez qu'à consuiter l'avis 
de confirmation d'inscription que vous a fait parvenir Élections Canada. Si 


s'allumèrenfh. Le pronom des 
verbes pronominauxsubjectifsn'a 
pas de fonction précise, soit parce 


que le verbe n'existe que sous 


forme pronominale (s'arroger, se 
repentin) ou parce qu'il fait partie 
du verbe’et qu «l'être désigné est 
plus ou moins concerné». Que 
les verbes se douter (de), se 
moquer (de), s'écrouler, se taire 
et se souvenir (de) soient 
subjectifs se comprend, mais 
l'explication sur l'«être désigné» 
demeure sujette à interprétation. 

La classification des verbes est 
suivie de trois pages d'observa- 
tions diverses en caractères fins, 
dont la lecture apprendraient aux 
curieux qu'on a prétendu que je 


Voir "Du verbe..." page 12 


vous n'avez pas reçu cet avis, appelez le bureau de votre directeur du 


scrutin. 


Si vous n'êtes pas inscrit sur la liste électorale, vous pourrez vous inscrire 
et voter le jour de l'élection en présentant des preuves d'identité portant vos 


nom, adresse et signature. 


UNITED STATES OF AMERICA 
ÉTATS-UNIS D'AMÉRIQUE 


WINDSOR WEST 
WINDSOR-OUEST. 


au (519) 985-4775 


A 


J' 
Municipal 


Pour obtenir plus de renseignements, appelez le bureau du directeur du scrutin 


Pour les personnes sourdes où malentendantes ATS : 1 800 361-8935 
Site Web: http://www.elections.ca 


Hections Canada est l'organisme non partisan chargé da la conduite des élections el des rélérendums fédéraux. 
Si vous connaissez quelqu'un dans votre entourage qui à de la difficulté à lire, faites-Mui part du contenu da cetts annonce. 


LAKE ST. CLAIR 
LAG SAINTE:CIAIRE 
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machines 
à sous | 
ne sont 
amais 


lez téléphoner at | Er 
NOUVEAU! Plus de 700 machines à sous, 24 heures sur 24, 7 jours sur 7! 
Bonanza Slots - la toute nouvelle salle de jeux de l’Hippodrome de Windsor. Venez LT 
en tout temps, quel que soit le jour de la semaine. Amusez-vous avec vos NEA 
machines préférées : à partir de seulement 25 cents par jeu! De 
plus, vivez l'expérience enlevante des courses sous harnais, & 
SUR PLACE et de la diffusion en direct sur écran géant de 
grandes courses sur les meilleures pistes nord-américaines. ; 
Tout nouveau : des repas 
maison et des spectacles 
comptant, fantastiques! = 
des cadeaux Mangez, buvez et amusez-vous.. pour beaucoup moins! , 
Goûtez à la fine cuisine du Club House ou aux repas : 
maison du. Chuck Wagon, ou assistez aux spectacles 
: e en savourant votre boisson préférée au nouveau 
Linscription est GRATUITE, à 

Devenez membre et gagnez des 

points en jouant aux machines œ 

à sous. Vous pouvez échanger 

vos points contre de l'argent 

comptant, et vous pouvez 

aussi être admissible à des 

repas gratuits ou au service 

de stationnement. _. 

Route 18, a Sprucewood. 


Pour plus de détails, voir le règlement officiel disponible aux Bonanza Slots, ou téléphoner au 1-87-777-SLOTS 
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Radio-Canada veut réduire... suite de la page 7 


canadienne au sein du Conseil 
d'administration. 

La FCFA prend très au sérieux 
les prochaines audiences 
publiques puisqu'elle a annoñté 


12€ 


la mise sur pied de son propre 
comité aviseur, qui l'aidera à 
formuler ses recommandations 
finales en fonction des besoins 
de la population et des nouvelles 


Vous possédez un diplôme de 


année et cinq ans 


d'expérience technique dans 


Pénurie l'un des champs énumérés 
d'enseignantes ci-contre ? 

et enseignants 

en études Renseignez-vous sur notre 
technologiques programme! 

a  ormatonäl'enseignement 

da éalisé à é 

ee en études technologiques 


francophones de 
l'Ontario démontrent 
uné pénurie 
d'enseignantes et 
d'enseignants en 
études technologiques 
dans les champs 
suivants : 

« communications, 

* construction, 

* design technologique, 
+ fabrication, 

- services personnels, 
» transport. 


La Faculté d'éducation 


de l'Université | 
d'Ottawa offre un | 
programme de | Université d'Ottawa 
Formation à l'ensei- 


gnement en études 
technologiques: 


Première session : 


Date limite d'inscription : 25 juin 1999 


University of Ottawa 


Une voix 
qu’il nous 
faut à Ottawa 


ILiberal 


du 5 au 30 juillet 1999 


Renseignements : 

Bernard Cousineau 

Coordonnateur des programmes 

en études technologiques, 

téléphone : (613)562-5800 poste 4076 
télécopieur : (613) 562-5146 

courriel : beousine@uottaWa.ca 


www.uottawa.ca/academic/education 


ErDge 


Faculté d'éducation 


LIMOGES 


WINDSOR-ST.CLAIR 


réalités économiques et 
technologiques. 

A l'Ile-du-Prince-Édouard, la 
Société Saint-Thomas d'Aquin 
(SSTA) propose la création d'une 
chaîne spécialisée exclusivement 
consacrée aux communautés 
francophones et acadiennes, qui 
serait accessible sur le service de 
base offert par les câblodis- 
tributeurs: Elle y.va d'ailleurs d'un 
avertissement : si la SRC ne se 
rapproche pas davantage des 
francophones de l'Ile, elle risque 
de perdre davantage de terrain 
au profit des radios commu- 
nautaires! 


Au Nouveau-Brunswick... 

Les Atadiens du Nouveau- 
Brunswick sont, au contraire, 
assez satisfaits des efforts 
consacrés par Radio-Canada à la 
programmation locale et 
régionale. Ce n'est toutefois pas 
le cas au niveau national : «La 
réalité canadienne est exprimée 
à travers la réalité québécoise, et 
pour nous, ça devient un peu 
fatigant» dit Denis Losier, le 
Président-Directeur général de la 
compagnie d'assurance 
Assomption Vie. - 

Le doyen de la Faculté 
d'administration de l'Université de 
Moncton suggère que les régions 
devraient produire la moitié des 
émissions nationales de Radio- 
Canada: Plus encore, il demande 
au CRTC d'imposer des quotas 
de production dans les régions! 


Et dans l'Ouest... 
Le recteur du Collège de Saint- 
- Bonifacé au Manitoba, Paul 


Ruest, pense que Radio-Canada 
devrait entreprendre une impor- 
tante campagne de promotion 
auprès des jeunes : «ll faudrait 
qu'elle se fasse connaître auprès 
des écoles et des jeunes». 

Le Président et directeur- 
général de la Société franco- 
manitobaine, Daniel Boucher, 
demande au CRTC et à Radio- 
Canada d'obliger les câblodistri- 
buteurs à diffuser RDI dans tous 
les foyers. 


‘Encore possible d'intervenir 

Les organismes etcitoyens qui 
veulent soumettre des interven- 
tions au CRTC dans le cadre des 
audiences publiques ontjusqu'au 
5 mai pour faire parvenir la copie 
de leurtexte au Conseil età Radio- 
Canada. L'intervention doit 
clairement faire état d'un appui ou 
d'une opposition à la demande de 
renouvellement des licences de 
laSRC. 


Du verbe pronominal.. 
suite de la page 10 


m'excuse, à cause de l'interpré- 
tation de sens de s'excuser 
comme étant se pardonner. 
Grevisse rejette cette interpré- 
tation et accepte l'usage courant 


je m'excuse. || rappelle aussi que £ 


se suicider, malgré sa formation 
fautive (il s'agit d'un pléonasme, 
puisque sui, en latin, signifie se), 
a été accepté par tous les 
grammairiens, même l'Académie 
française. Curieusement, 
l'Académie aurait longtemps 
boudé s'activer, dont l'usage 
existe depuis au moins 1927. 
Les méandres de leur classe- 
mentne sontpasle seul intérêtde 
ces verbes au nom compliqué qui 
signifie seulement «qui se 
conjugue avec un pronom». 
L'accord de leur participe passé 
est la plus grande difficulté 
d'orthographe. grammaticale.qui 


soit en français. C'est l'une des 
difficultés les moins justifiables 
parles habituelles échappatoires 
étymologiques et des plus faciles 
à résoudre : il suffirait que les 
patticipes passés s'accordent ou 
demeurent invariables selon des 
règles plus précises et personne 
ne descendrait dans la rue en 
hurlant au sacrilège. Mais même 
la proposition de: réforme 
orthographique de 1990 n'avait 
pas osé toucher à ce problème, 
sauf pour régler le cas de se 
laisser. La prochaine chronique 
traitera de l'accord du participe 
passé des pronominaux. 

** Je-n'invente rien, l'adjectif 
inanalysable est l'antonyme 
d'analysable. 

Envoyez vos commentaires à 
abourret@bc.sympatico.ca OU 
à la rédaction du journal. 


Faite partie de l’équipe Limoges! Appelez le 944-2288 


7385 ch. Tecumseh E. (Angle Lauzon Parkway) 


Autorisé par Dave Lucier, agent officiel de Rick Limoges 
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| Le bingo Classic V fermera le 30 mai 


| Le Conseil scolaire loue l’espace à la 


(PR) En date du 9 avril la 
compagnie Classic Bingo, qui 
opère la salle de bingo Classic V 
à la Place Concorde, signalait 
officiellement qu'elle quitteraitles 
lieux le 31 mai. La dernière fois 
qu'il sera possible de jouer au 
bingo à la Place Concorde sera le 
30 mai. 

Le déménagement de la salle 
de bingo dans denouveauxlocaux 
était connu depuis plusieurs mois 
mais le gérant de la Place 
Concorde, Didier Marotte, 
attendait toujours l'annonce 
officielle afin de compléter des 
démarches de location de 
l'espace qui serait ainsi libéré. 

Une grande partie de l'espace 
loué parClassic Bingo serautilisé 
parle Conseil scolaire de district 
des écoles catholiques du Sud- 
Ouest qui prévoit yaménagerses 
bureaux administratifs. La location 
de 10,000 pieds carrés débutera 
le 1erjuinafinquedes rénovations 
puissent être effectuées. D'autres 
bureaux pourraient être loués par 
l'ACFO, Alpha-Mot-de-passe et 


le Comité des Fêtes du 
Tricentennaire. 
- Au momentd'allersouspresse, | 


*iln'a pas été possible de joindrele 


président de Classic V, Mike 
Duval, afin de savoir ce qui 


: adviendrait des nombreuses 


associations à but non lucratif qui 
parrainent des bingos dans cette 
salle, dont de nombreuses 
associations francophones. 
Pourront-elles continuer à 
présenter des bingos àlanouvelle 
salle dela rue Crawford, etsurtout 
à compter de quelle date? Des 
dates de bingos avaient été 
octroyées pour le mois de juin et 


| Place Concorde 


| 
| 
| 
| 


etcertaines associations peuvent 
déjà avoir acheté leurs permis de 
la ville de Windsor. Qu'arrive-t-il 
de ces permis? 

Selon Michel Serré, directeur 


du Conseil scolaire de district des 
écoles catholiques du Sud-Ouest, 
les rénovations à la Place 
Concorde devraient être 
complétées pour la fin septembre 


et les bureaux du conseil 
pourraient aménager dans leurs 
nouveaux locaux vers le début 
octobre. : 


CA 


communauté francophone. 


(PR) Le président de la 27° édition annuelle du Festival francophone Windsor-Essex-Kent, Emmanuel 
Chayer, a fait l'annonce officielle de l'ouverture du festival lors de l'émission radiophonique CBEF- 

Bonjour le vendredi, 9 avril, en compagnie de son vice-président Isaac Savoie et de l'animatrice, 
Lisette Leboeuf. L'équipe de CBEF-Bonjour n'était pas sur le lieux du déjeuner cette anné en raison 
du conflit de travail qui s'est réglé trop tard pour permettre la diffusion en direct de la Place Concorde: 
Plusieurs personnes se sont néanmoins déplacées pour déjeuner avec d'autres membres de la 


A la page 5 vous trouverez d’autres photos prises lors du Festival. 


uverture officielle du 27° Festival 


Une trousse pour prévenir l’analphabétisme 


. Yves Lusignan, APF 
Ottawa 


Les parents francophones qui 
n'ont pas l'habitude de lire en 
français et qui ont un enfant d'âge 
préscolaire, ont maintenant à leur 
disposition un outil simple et 
pratique quileurpermettra dejouer 
leur rôle d'éducateur. 

La Fédération canadienne pôur 


| - l'alphabétisation en français 


(FCAF) vient de lancer sur le 
marchélatrousse Montre-moi, qui 
vise À valoriser le rôle des parents 
dans l’enseignement de la langue 
française auprès de leursenfants. 
Elle s'adresse à tous les parents 
francophones du pays qui ont des 
enfants d'âge préscolaire. 

Fruit de deux années de 
recherche et de consultations 
auprès d'intervenants et de 
nombreux parents francophones 
du Nouveau-Brunswick, de 
l'Ontario et du Québec, la trousse 
contient une vidéocassette, un 
guide et une audiocassette de 


chansons pourenfanis, desfiches 
d'activités, une marionnette et un 
livre-surprise pour enfants offert 
par Québec-Loisirs. Elle est 
présentée dans une petite valise 
auxcouleurs éclatantes, en carton 
rigide verni. Le prix de la trousse 
est de 20 $. 

L’auteur-compositeur- 
interprète Daniel Lavoie, qui est 
le porte-parole del’alphabétisation 
en français depuis 1996, a 
sélectionné et interprété la 
vingtaine dé chansons 
traditionnelles du patrimoine 
francophone qu'on retrouve sur 
l'audiocassette. Des chansons, 
dit M. Lavoie, que chantaient les 
grands-mères et les arrière- 
grands-mères : «J'ai choisi celles 
qui m'apparaissaient les plus 
pertinentes». Des chansons 
joyeuses et amusantes pour la 
plupart, précise-t-il. 

Son critère de sélection était 
simple : «Je voulais que ce soit 
accessible autant aux enfants de 
quatre ans qu'aux enfants de 74 
ans. Je voulais que ce soit des 


chansons agréables et 
amusantes pour tout le monde». 

llditavoir accepté de participer. 
activementau projet...simplement 
parce qu'onle lui a demandé dele 
faire. «Ensuite j'ai vu le dossier, 
j'ai compris ce qu'était 
l’analphabétisation et l'alpha- 
bétisation et je me suis rendu 
compte que le problème était une 
réelle source de souffrance pour 
beaucoup de gens.» 

La vice-présidente de la 
Fédération, Margo Fauchon, 
souligne l'importance des parents 
dans l'éducation des enfants : «Le 
parentestle premier responsable 
de l'éducation des enfants. Ce 
que la trousse vient faire, c'est de 
valoriserles efforts quotidiens que 
font les parents pour éduquer les 
enfants». 

La sénatrice Joyce Fairbairn, 
qui mène une croisade 
personnelle en faveur de 
l'alphabétisation depuis des 
années, a qualifié de «remar- 
quable» le travail accompli par la 
Fédération canadienne pour 


l’alphabétisation en français. Elle 
retient surtout de la trousse 
Montre-moi son aspect amusant 
et divertissant. 

Le ministère du Patrimoine 
canadien, qui est l'un des 
partenaires de ce projet, ne cache 
pas son enthousiasme. Pour le 
sous-ministre adjoint à la 
Citoyenneté et à l'Identité 
canadienne, Norman Moyer, 
«posséder une langue, c'estavoir 
la clé d'une boîte à trésor». L'une 
des réalités au Canada, dit-il, c'est 
que lesfrancophones grandissent 
dans des environnements 


. minoritaires, où on entend surtout 


l'anglais à la télévision et à la 
radio : «lls ont besoin d'outils 
comme celui-là pour aider les 
familles à éleverleurs enfants et à 
apprendre une langue parle jeu». 

M. Moyer a même avoué avoir 
déjà commandé une trousse pour 
son neveu de deux ans, quiestné 
d'une mère anglophone et d'un 
père francophone et qui habite 
aux États-Unis. 
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RÉUNIONS DE FAMILLES 

Le rassemblement familial de 
l'Associations des descendants 
d'Antoine Bourg (Bourque, Bour, 
Bourc, Bourg,Bourck, Bourk, 
-Bourke et Burke) aura lieu le 
samedi 22 mai, 1999 à l'Auberge 
Godefroy à St-Grégoire. 
Renseignements: (450) 625- 
9296. 

Les familles Trudel(le) 
d'Amérique se réuniront les 12 et 
13 juin à Gatineau et à Val-des- 


Monts, Québec. Four des 
renseignements, communiquer 
avec Marcel B. Trudel, président 
du rassemblement, au (819) 663- 
2108, ou par Internet: 
trudelmb@magma.ca 

C'est dans la ville de Québec 
quesetiendrala réunion de famille 
des descendants de Jean le 
Normand, du 6 au 8 août. 
Communiquez avec Fernanc 
Normand au(450) 753-7117 poui 
obtenir tous les renseignements 


mdex des Seruices 
en français 


AGENCE DE VOYAGE 
Travel Source Network, Mme Juliette Mallet, bur.: 979-6936, 


APPAREILS MÉNAGERS - VENTES. 
Belisle TV Appliances Ltd, M. Robert Belisie, 535 rue Notre-Dame, Belle- 


: Brisebols Christian Book Store, M. Maurice'et Mme Béa Brisebois, 2475. 
ave Central,suite 100, Windsor: a Ro: 


ARTISANAT {Voir aussi SERVICES AUX FEMMES, CADEAUX) À 

LA. Wool Shop, Mme Louise Andrée Leduc, Mme Cécile Hockley, 671 1: 
est, chemin Tecumseh East Park Centre. 944-8112. F 
Le Trésor de laine Tecumseh Wool and Sweater Boutique, Mme Louise 
Gaudette 12325ch.Tecumseh;:Tecumseh 735-1235. 

P.S. Kg LL dou: Mne SAME scie 1944 Concession 2; 


S Fr DeIONs {Voir RTS AUX FEMMES, SERVICES 
AUX JEUNES, SERVICES D'INFORMATION ET DE SECRÉTARIAT, SPORTS) à 


ASSURANCES (voir aussi PLANIFICATION FINANCIÈRE) 

Lanove Insurance Brokers Ltd, 545 rue Notre-Dame, Belle-Rivière, 728- 
1432,M.PatLanoue (Dom:728-1512);:M.GilLanoue (Dom:728-3618);M. 
Luc Mailloux (Dom:979-8581). 


AUTOMOBILES-PIÈCES {Voir aussi AUTOMOBILES - VENTE ET ET SERVICE) 
A. & L. Auto Recyclers Lid., MM. John Lanoue et Guy Desmarais, Route : 
2, angle ch.Comber(77] 1-800-265-2128 comté; 798-3525 Windsor. 


AUTOMOBILES-VENTE-SERVICE (Voir aussi AUTOMOBILES - PIÈCES) 
André Lanoue Pontiac Buick Inc., M. Craig Lanoue (Vente), M. Duane 
Lanoue (Service) 85rue Mill Ouest (Hwy 2) Tilbury 798-3533, 682-2424, 
Central Chrysler Plymouth, M. Paul]. Perrault, 790rue Goyeau, Windsor, 
256-7891. 

Lally Ford Sales & Service Ltd, M. Chris Lanoue, M.Fem Caron, 78rue Mit 


M: Paul P.G. Brisebols, 2475 ave Central, suite 101; Windsor, 974-3165. 
Clinique juridique bilingue Windsor/Essex, Me Jessie IWasiw, 595 est, 
ch.Tecumseh, Windsor.253-3526,. 

Levesque Law Office, Me Gérard Levesque, 1218 rue Ste:Anne, 


BANQUETS (Voir RÉCEPTIONS - SALLES A OIES Ro 
BÉNÉVOLAT pr 


Assoclation des Bénévoles Francophones Windsor/Essex/Kent Nycole 
Boisclair 979-6524; Mathilda Eu 22750006 


BETON 


Star Custom Concrete, M. René Beaulieu et Mme Nicole Beaulieu, 2093 
rueSte-Anne, 735-2865. É 


CADEAUX 
Accentsby Monique, BobetMonique Goyeau,256ave Ouellette,258- 
5383 


CAISSES POPULAIRES {Voir INSTITUTIONS S FINANCIÈRES) Rte 
CIMENT (Vor BON) 


COMPTABLES 


BDO Dunwoody, M. Ronald St-Pierre, CA,CFE. 944-6900 

J.P. Bellemore, CGA, M. Jean-Paul Bellemore et M. David Bellemore 
: 2825 Lauzon Parkway 944-4777 ] 
 HyattLassaline, M. DonaldLassaline, B.Comm.,C.A.2510ave Ouellette 
Pièce 203, Windsor. PR 
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Si vous êtes membre de la 
famille des Tardif, il y aura un 
Grand rassemblement les 3 et 4 
juillet à Québec. Pourobtenir plus 
d'informations, communiquez 
avec Jocelyn Tardif au (819) 372- 
0789. 


RALENTISSEZ DANS LES 
ZONES DE TRAVAUX 

Le ministère des Transports 
de l'Ontario demande à tous les 
conducteurs de ralentir et d'être 
particulièrement prudents 
lorsqu'elles etlorsqu'ils traversent 
une zone de travaux routiers. 

Cette année des mesures 
diverses seront mises en place 
afin d'améliorer la sécurité, 
comme le contrôle accru des 
limites de vitesses parles agents 
dela Police provinciale, l'utilisation 
de meilleurs marquages des voies 
temporaires, la diffusion d'un plus 
grand nombre de bulletins 
d'information sur la circulation et 
l'installation de panneaux 
additionnels pour alerter les 
conducteurs à l'avance des zones 
de travaux, des fermetures de 
voies et des détours. 

Toute personne reconnue 
coupable d'excès de vitesse dans 
une zone de travaux est passible 


d'une amende élevée et pourrait 
voir son permis suspendu. 


LE CLUB ALOUETTE AU 
TOURNOI DE HOCKEY 

Du 16 au 18 avril, une équipe 
du Club Alouette de Windsor se 
rendra à Oakville participer au 
Tournoi de Hockey francophone, 
organisé par La Connexion 
Française Inc. 

L'équipe est formée des 
gardiens Chris Bodchon et Steve 
Valcourt, de l'entraîneur Pierre 
Pomerleau et des joueurs Éric 
Leblanc, Éric Dufour, James 
Ashley, Paul Lapointe, Marc 
Godin, Jean-Yves Leblanc, Pat 
Lestage, Ricky Bezeau, Pierre 
Turcotte, Pierre Chrétien, Régis 
Bouchard, Dave Valcourtet Yvon 
Lavoie. 


ITINÉRAIRES TOURISTIQUES 
EN ONTARIO FRANCAIS: 
WINDSOR Y EST 

Le Regroupement des 
organismes du patrimoine franco- 
ontarien (ROPFO) annonce la 
création d'ifinéraires touristiques 
en Ontario français sur Internet. 


Centrés sur la mise en valeur du 
vivant de la. 


patrimoine 
francophonie ontarienne, les 


Sevas de Fête des Mères 


Dimanche le 9 maï 1999 


. 16hà20h 
Club Alouette, 
salle du 2e étage 
avec PAP* 


_T-Bone Steak, : 


petits pains et er 


Billet:12$/personne 
8$/Pour les mères 


(Hot-dogs, hamburgers 1$ pour les enfants) 


Les profits iront à la garderie de l'école Ste-Thérèse 


AVRIL 1999 


Réunion du 


19h 20 


Le calendrier communautaire 
présenté conjointement par 


Ontarien 
Le 


Pour faire inclure une mention, sans:frais, dans ce calendrier, prière de 
communiquer les renseignements au REMPART, 948-4139 


du sud-ouest 


itinéraires mettronten Valeur, dans 
un premier temps, les régions de 
Windsor, de Sudbury et de l'est 
ontarien (Ottawa etles comtés de 
Cumberland et de Prescott- 
Russell). 

Le projet vise à promouvoir les 
services touristiques en français, 
tout en favorisant la visibilité, le 
développement économique et le 
réseautage de la communauté 
francophone et francophile. 

Le site des itinéraires 
touristiques en Ontario français, 
quia reçu l'appuuui du programme 
Francocommunautés Virtuelles 


d'Industrie Canada, sera 
accessible sur le web dès le 30 
juin 1999. 


Dans un deuxième temps, le 
ROPFO souhaite développer des 
dépliants touristiques et proposer 
des voyages organisés dans les 
trois régions circonscrites par le 
projet. Éventuellement, le ROPFO 
espère sillonner d'autre régions 
afin d'accroître sonrayonnement. 


LES FEMMES EN ÉDUCATION 


Mme Rita Gagnon de Grand 
Sault au Nouveau-Brunswick, qui 
estâgée de 77 ans, estlalauréate 
du premier concours La part des 
femmes en éducation, qui veut 
soulignerl'importante contribution 
des femmes en éducation, au- 
delà du milieu scolaire. 

Lancé par la Fédération 
nationale des femmes 
canadiennes-françaises, le prix a 
été remis dans le cadre des 
célébrations entourantla Journée 
internationale de la francophonie, 

Les participantes devaient 
écrireuntexte quimettaiten valeur 


d'encouragement, pouvaient 
redonner confiance äunenfantet 
encourager quelqu'un à se 
dépasser. Mme Gagnon a mérité 
une bourse de 1 000 $ pour son 


demain. (APF) 


14 

Déjeuner à la 
Résidence 

Richelieu 


21 8h-10h|22 
Déjeuner à la 
Résidence 


Richelieu 


Euchre-Place 
Concorde- 
948-5545, 


Jeux de Euchre: 
Place Concorde, 


Bénéteau(3) 


(1) Bibliothèque Seminole, 4285 rue Seminole de 10 h 30 à 11h tous les samedis. Pour les enfants 
de6 ans à 11 ans. Informations: Mireille Whissell: 974-2097 
(2) 535 rue Baldoon, Chatham, 776-6432 poste 388. 
(3) Concert à l'école secondaire de Tilbury, 97 rue Queen S. 5$ pour adultes; 3$ pour élèves . Rens.: 
Jayson Campeau: 682-0751 (école); 352-9733(dom). 

(4) AGA régionale de l'UCFO au sous-sol de l’église de Pain Court. Inscription dès 9h30. 
Renseignements: Judith Turcotte 253-4157; Cécile Baribeau 354-7106; Diane Brissette 351-3421 


Réunion Tricente- 


naire, Ecole E.J. 
Lajeunesse. Info: 


948-9322 


9h30 
AGA - UCFO 
tégionale(4) 


texte intitulé : Semences : Ce que 
je sème aujourd'hui sera récolté 


9 D SC RSR 
paro 
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RPS restaurant 2% 


à Rochester Place 
5 (Rte du comté 2 entre Belle-Rivière et Pointe-aux-Roches) |: 


ë *Spéciaux quotidiens *Brunch du dimanche de 9h30 à 14h 
«Buffet samedi soir de 17h à 20h Salle de banquet 


728-2361 


BENVENCEE À TOUS! 


ne men pe = 
a GOLDEN rain DE 
: GRIDDLE 365 jours par année 


FAMILY RESTAURANTS Licencié LLBO 


2765 ch Huron Church 966-8300 


e 
Plusieurs | - 
e “ Buffet - déjeuner les fins de semaine et jours de fête: 7,99$ 
nouveautes À Buffet - souper, les vendredis, samedis, dimanches: 8,99 
au menu 


nes ne RIÉ. 


Ce n'estpas un secret: plats “stir-fry”, un nombre de M: Zeytinoglu: Mais nos 
pour continuer à réussir plats végétariens, des plats au poulet et nos 
en affaires, il faut évoluer perogiesavecune délicieuse côtelettes demeureront 
avec la clientèle. sauce cayenne, des plats toujours au coeur de notre 

C'est ce que fait le d'une livre ou de deux livres menu. Nous continuerons 
Chalet Suisse en d'ailes de poulet, et des à les améliorer selon 
ajoutant un nombre “chicken wraps”: Il y a aussi l’évolution de la 
impressionnant d'items à une baguette au poulet grillé technologie et de la 
son menu traditionnel. et une variété de burgers, science de la nutrition, 


Restaurant & Dining Lounge 
De la cuisine italienne dans une ambionce fomiliok 
Sole de banquet disponible 
10672 County Rd 42 (à l'est de Lauzon Parkway) 
979-3017 


Déjeuners et lunchs délicieux 
Côtelettes primées au North 


A 5 3 ? ; American Rib Cookoff 
«En vue des goûts tous de 7 onces, soit «les maisnosclientsetclientes PRÉ En Z 
changeants, afin d’être plus gros de toutes les pourront toujours conti- Beentaenint Tunnel Der D a 
certains d'accommoder chaînes de restaurants en nueràäVeniren/jouir.» disponibles 


toutlemonde,nousavons Amérique du/Nord,» signale Avec cette assurance 


effectué plusieurstestsde le gérant. que les mets traditionnels |}: :| «Où les gens d'ici 58 BE Park est 
marché expliquemie wlyasausside,nouveaux, quionifaitetquicontinuent |}..)... aiment manger». MR 
_ gérant Tim ZeVtinoglu du desserts, dont Un gâteau au En à ESS 


- Chalet Suisse au 6645 fromage style New York. Et restaurants Chalet Suisse 
ducheminTecumsehEst, un dessert spécial sera en sont toujours offerts, le 
pour en arriver aux vedette toutes les huit gérant et son personnel 
nouveautés qui figurent semaines. invitent quand même ceux 
maintenant à notre menu. Et les items traditionnels? et celles que ça intéresse 
L'effort en a bien valu la «Nous avons modifié la àvenirtenterlesnouvelles 
peine, les réactions présentation de nos salades expériences culinaires 
initiales de nos clients et et de nos combinaisons de qu'offre le nouveau menu. 
clientes sont très encou- poulet et de côtelettes au Le numéro de télé- 
rageantes.» BBQ et nous servons phone durestaurantestle 

Le menu comprend maintenant notre poulet 948-6111. Pourfairelivrer, 


Riverside Tavern 


488 ch Lauzon (angle Wyandotte) 945-3923 


Spécial du lundi: Grande pizza, grand pichet:20,95S (Taxecomprise) 
Spécial mardi, mercredi, jeudi: 30 ailes de poulet, frites ou légumes, 
grand pichet: 20,95$ (Taxecomprise) 


Venez déguster nos fameuses côtelettes avec notre sauce BBQ 


Heures d'ouverture: lundi au jeudi: 8h à 1h30 du matin; 
vendredi et samedi: 8h à 2hdu HUE. dimanche: 8h L à 


maintenantunevariétéde amandineavecduriz,répond on signale le 973-0303. The Steaks et fruits de mer 
: 5 (= CZ grillés au charbon de bois 
— Ni moérlack Rôti de boeuf- Poulet - 
TES Côtelettes 


RESTAURA ANT 


Angle des rues 
Du lundi au samedi 6h - 1h du matin Howard et Tecumseh 
anes, Tavern &Restauran \:| Dimanche 7h -1h du matin 254-5538 


*Repas complets 
*Spéciaux tous les jours * 
*Excellente pizza 
*Mets à emporter 
*Salle de banquet 


Permis LCBO 


SALLE DE 
QUILLES 


Heures d'ouverture: dimanche à jeudi 7h à 22h |: 
” Vendredi, samedi: 7h à 23h |: 


\ = 
= y 
Gagnant du prix de la 
meilleure pizza à Windsor 


Restaurant & Pizzeria f: 
«Pizza -Pâtes Poulet 
eCôtelettes Poisson 


Lundi au vendredi: Buffet pour le lunch: 11h à 14h |: 
Jeudi soir: Buffet grec: 17h à 21h à 
Vendredi soir: Buffet: 17h à 21h 

Samedi soir: Buffet: cuisse de boeuf: 17h à 21h 


24 PISTES 4440 ch Tecumseh E. 


Ouvert tous les jours de 9h sel 00 
du matin à 1h du matin : - = EE 
871 rue Ottawa VA RES S 


A LUNDI: grande pizza fromage & 2 À 
autres garnitures: 125 XService de pourvoyeur 


1] MARDI & MERCREDI pâtes à *Banquet pour jusqu'à 
volonté: 65 400 convives 


1h (A dégustersur place ou à emporter) < 
Livraison 12049 ch 


TE call 73325. us nr 6645 ch Tecumsch Est 
a) ss mn DER” EU À EL : 948-6111 


SHC tous les jours 


Lundi (10h-19h): gyros, frites, liqueur douce 5,00$ (taxes comprises) 
> Mardi (10h-19h): sous-marin assorti, au pizza où 5,00$ (axes comprises) 
aux boulettes, frites, liqueur douce Ë 

Mercredi (10h-19h}: salades grecques 2,50$ (taxes comprises) 


Autres spéciaux les jeudis, vendredis et samedis 


Guettez LE REMPART; 
nous annoncerons bientôt 
plusieurs ajouts 

à notre menu! 


- — De chez nous à chez vous: 
ADERIÉ Livraison: 973-0303 


‘12639 ave Howard Propriétaire: 
966-6800 André Plante 
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Un secrétariat aux affaires francophones en Alberta 


ED == 
ditorial tiré du journal 
«LeFranco» ‘Edmonton, 


Alberta 


Qui aurait pu penser, il y a de 
cela, ne serait-ce que quelques 
années, qu'un jour nous verrions 
flotterle drapeau franco-albertain 
à la législature?Qui aurait pu 
penser qu'un secrétariat aux 
affaires francophones serait créé 
icimême en Alberta, là où, il y a à 
peine douze ans, oninterdisait à 


Comment éviter l'exploitation 
financière des aînés 


#7 
ditorialtiré du journal «Le 
Moniteur Acadien»de 
Shédiac, Nouveau- 
Brunswick 


Au cours de «l'Année interna- 
tionale des personnes âgées», 
denombreuxindividusetagences 
tenteront de nous rappeler que si 
les Nations unies ont ainsi 
proclamé l'année 1999, c'est 
surtout pour nous conscientiser 
aufaitquele meilleurservice qu'on 
puisse rendre aux personnes de 
60 ans et plus, c'est de voir à leur 
assurer l'autonomie et l'indépen. 
dancele plus longtempspossible, 
et voir à ce qu'elles mènent des 
vies actives et utiles. 

La chose estimportante,etles 
organismes responsables 

+ comptent surles familles, l'école, 
l'église, les autorités municipales, 
les clubs sociaux, les entreprises 
publiques et privées pour qu'ils 
organisent des activités visant à 
détruire le mythe qui veut que ce 
secteur de la population ne soit 
plus productif, voire même un 
embarras. Nous ne pouvons pas 
assez les encourager de profiter 
detouteslesinstances pourbriser 
ces conceptions erronées du 
vieillissement'et à profiter de 


L'épouvantail de la séparation 


LA 2 


ditorialtiré du journal «Le 
Voyageur» de Sudbury, 
Ontario 


On parle beaucoup, récem- 
ment, dela création d'une province 
du Nord de l'Ontario. L'idée esten 
réaction aux compressions 
budgétaires et au désintéres- 
sement du gouvernement Harris 


+ 


sud-ouest 


Ontarien 
“e 


Éditeur: Jean Mongenais 
Rédactrice: Paulette Richer 


Correspondant national: Yves Lusignan 
Annonce locale: Jean Mongenais 


Administration et production: Johanne Gagnon, Céline Vachon 


Annonce nationale: OPSCOM (613) 241-5700 
1-800-267-7266 


M: Léo Piquette de s'exprimer en 
français à lalégislature? Qui aurait 
pu penser qu'avant l'aube du 21° 
siècle, une telle page d'histoire 
serait tournée? 

Bon nombre de Franco-Alber- 
tains et de Franco-Albertaines 
n'auraient probablement jamais 
pensé une telle chose possible. Il 
est vrai que la province nous a 
habitué à moins. Dès la 
Confédération, l'ambiguïté quant 


l'année en cours et les années à 
venirpourtirerprofitdes nombreux 
services que peuvent encore 
rendre les personnes âgées. 

Ce dont on fait peu mention, et 
qui constitue un problème de taille 
pour un certain nombre d'aînés, 
c'est la violence qu'on exerce à 
leur égard. Celle-ci est physique, 
psychologique et sexuelle. Celle 
qui revient le plus souvent, c'est 
l'exploitation financière. On ditque 
le jour de la réception des chèques 
de pension, plusieurs personnes 
âgées ne manquent pas de visite, 
des visites non désirées pour la 
plupart, et qui sont souvent 
accompagnées de menaces 
variées. 

Ce qui est triste, c'est que 
l'agression est perpétuée par un 
proche: un parent, un ami, un 
soignant. On force un aîné à 
vendre sa maison, on vole son 
argent ou ses biens personnels, 
on'contrefait sa signature surses 
chèques de pension, on utilise à 
mauvais escient une procuration, 
on fait changer les testaments, 
etc. 

Les plus naïfs d'entre nous 
pensons que la chose ne peut se 
produire que chez le voisin. 
L'exploitation financière ne 


envers le Nord. C'est le fait d'être 
une réaction qui est le talon 
d'Achille de ce projet. 

Pour qu'un projet réussisse, il 
faut qu'il soit mis de l'avant pour 
l'avenir, pasenréactionau passé: 
Bien sûr, les gouvernements à 
Toronto ont toujours oublié le 
Nord. Ce n'est pas bien, mais 
c'est normal puisque 90% des 
électeurs vivent au sud de Barrie. 
Ce n'est quand même pas une 


| 
OPSCOH ADE : G © ET 
ARE. | 


au statut du français a eu de 
lourdes conséquences pour 
l'Ouest canadien. Et l'on sait 
combien l'unilinguisme de 
l'Alberta a été dévastateur pour 
certaines générations de franco- 
phones. Combien d'humiliation, 
combien de fois notre réalité 
bafouée, combien de fois notre 
histoire désavouée. Mais comme 
le disait Jean de La Fontaine: 
«Patience et longueur de temps 


font plus que force ni que rage». 

Les gouvernements succes- 
sifs, toujours plus soucieux les 
uns que les autres de nous rendre 
invisibles, trop contents de nous 
voir nous assimiler pour que l'on 
se fonde dans la masse, n'ont 
certes pas toujours eu une attitude 
ouverte face au fait français en 
Alberta. Avec la mise en place de 
ce secrétariat aux affaires 
francophones, doit-on en conclure 
que le gouvernement provincial a 
changé son fusil d'épaule? Les 
gestes et les remarques du 
Premier ministre de la province 
sont là pour le prouver. 

Malgré les contradictions politi- 
ques du gouvernement conserva- 
teur au pouvoir, on ne peut qu'être 
satisfait de cetteinitiative quilaisse 
entrevoir des lendemains plus 
sereins pour les francophones. 
On ne peut qu'applaudir une telle 
création. || est évident que ce 
secrétariat devra faire ses preuves 
et démontrer son utilité ainsi que 
son efficacité. Pour l'instant, les 


connaîtaucune frontière. Victimes 
et agresseurs sont de tous les 
milieux. 

Une étude effectuée par 
l'institut Ryerson en 1989 révélait 
que l'exploitation financière 
comptait pour plus de 50% des 
cas de mauvais traitements 
rapportés, et qu'au moins 60 000 
aînés canadiens vivants dans des 
propriétés privées en étaient 
victimes. Ces chiffres sont 
conservateurs; d'abord parce que 
les personnes âgées ont trop 
d'amour-propre pouravouer qu'un 
proche profite de leur vulnérabilité 
pour abuser d'eux. Que dire _— 
lorsque c'est un enfant qui 
perpétue pareil crime? Les aînés . 
craignent d'y mettre fin de peur 
d'être coupés de leur famille et 
surtout de la possibilité de ne plus 
voir leurs petits-enfants, une 
menace fort efficace. 

Les personnes âgées ont droit 
à la paix à la retraite. Au cours de 
1999, pourquoi ne pas diffuser 
plus d'informaiton à ce sujet? 
Pourquoi ne pas viser, là aussi, la 
tolérance zéro? La violence n'est 
pas plus acceptable chez les 
personnes âgées qu'elle ñe l'est 
chez les enfants. 

Hector J. Cormier 


Us 
PATATATATA/ 


raison suffisante pour créer une 
nouvelle province. 

Une nouvelle province pourra 
voir le jour lorsque sa création 
répondra à des critères positifs, 
lorsque nous pourrons prouver 
qu'elle serait avantageuse. Or, 
jusqu'à présent, aucune étude ne 
démontre un tel avantage. Nos 


Voir « L'épouvantail de 
..» en page 9 


Publié tous les mercredis par [FF 
Les Publications des Grands Lacs Ltée | 
7515 prom. Forest Glade (Windsor), 
R.R.2 Tecumseh, Ontario N8N 2M1 
Téléphone: (519) 948-4139 Télécopieur: (519) 948-0628 | Nom: 
Internet: publicat@netcore.ca | 


Adresse: 


Agence de Association Fondation Audit DORYERU C] 
u de la presse Donatien Bureau of 
commerciale francophone Frémont Circulations 
Numéro de convention: 1415484 


Faire parvenir ce formulaire avec le montant (Canada: 24 $; 
E.-U.:70 $,TPS comprise), à l'adresse ci-contre. 
Numéro d'enregistrement: 8713 ne 


francophones ont de quoi être 
fiers: le fait français, même s'il 
n'est pas accepté par tous, est 
une réalité bien ancrée ici en 
Alberta. Espérons seulement que 
ce geste politique redonnera un 
peu d'espoir à ceux et celles qui 
l'avaient perdu. Espérons ‘qu'il 
permettra à certains anglophones 
hostiles de mettre leurs préjugées 
de côté et d'en arriver à mieux 
accepter la place de la commu- 
nauté francophone en Alberta. 

Outre l'importance de souligner 
l'habile lobbying politique de 
l'ACFA provinciale, il faut aussi 
rendre hommage à ceux et celles 
qui par leurs luttes ont posé les 
jalons nécessaires pour la préser- 
vation des droits francophones 
dans cette province. À quand la 
prochaine étape? À quand une 
Alberta officiellement bilingue? |! 
ne faut pas nous en vouloir, M. 
Klein, de tels changements nous 
poussent à la réveriel! 


Nathalie Kermoal 


Renouvellement [ 


, s ( 
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Le 27° Festival Windsor-Essex-Kent en photo 


La première fin-de-semaine! du Festival a donné l’occasion à un grand bien sûr! Voici quelques photos, prises lors d'activités des deux premiers 
nombre de personnes de fraterniser ensemble, de déguster d'excellents jours du 27° Festival Windsor-Essex-Kent: D'autres photos seront publiées 
repas et de participer à différentes activités culturelles, le tout en français, dans la prochaine édition du Rempari. 


Michel Lamarche, à gauche, déjeune avec André Goulet lors du déjeuner d'ouverture du Festival. AU L’artiste-invité de la soirée Fétons en Acadien, Gaëtan Robichaud, 
menu on retrouvait: des oeufs brouillés, du’bacon; des saucisses/du pain doré et du sirop, du‘ pain chante en compagnie de sa tante, Jeannette Blanchard: Au 
grillé etdes confitures. Plusieurs francophones se sont donnés rendez-vous pour déjeuner ensemble, programme musical, on retrouvait des chansons d'auteurs Acadiens 


dont un groupe de l'école de l'Envolée. comme Donat Lacroix et Roch Voisine, des morceaux de folklore 
et même des chansons récentes comme celle tiré de Notre Dame 
de Paris. Le musicien-accompagnateur, Jean-Denis Frigault, a 
même composé une chanson pour l'occasion: intitulée Partir, ilest 
question des gens qui quittent leur coin de pays «parce qu'ilte faut, 
pour pouvoir vivre, quelque chose: à mettre sur ton pain: Partir 
ailleurs pour aller gagner sa vie, laisser derrière parent et amis». 


<< 


Lors du souper Fêtons en Acadien plusieurs personnes ont porté 
Un costume de l'ancien temps. On les voit ici, devant un Voilier 
=stylisé, en compagnie. du. chanteur, Gaëtan Robichaud. (3° de 
gauche)'et du musicien accompagnateur de la soirée, Jean-Denis 
Frigauit, à l'extrême droite. Dans l'ordre habituel, il y a Raymonde 
Godin, Jeannette Ledoux, Gilberte Lozieret, finalement, en costume 
de Gabriel et Evangéline ily a Roger et Janita Godin: Le repas, du 
«fricot au poulet» accompagné de «grands-pères», a été préparé 
pardes bénévoles, tout comme une très grande variété de desserts 
traditionnels de l'Acadie. Plus de 240 personnes se sont régalées: 


Samedisoir, une centaine de personnes étaientà la Place Concorde 
pour fêter le 9° anniversaire de l'organisme, jouissant d'abord d'un 
délicieux repas après lequel! Emmanuel! Chayer, président du: 
comité d'organisation du Festival, et Jean Brüûlé, président de la 
Place Concorde; ont fait quelques remarques. Ce dernier a dit à 
l'auditoire de s'attendre, pour le 10°anniversaire l'an prochain, à 
des célébrations grandioses qu'on a déjà commencé à planifier. 
Suivit un spectacle de magie (dans la photo, Roger Hamel se 
prépare à se soumettre à “l'exécution” d'un des tours du magicien 
Jeannino dont l'assistante est à l'extrême droite) puis d'hypnose, 
et une période de danse avec DJ. 


Les rauvelles règles de sécurité nautique de la Garde côtière canadienre, 


1 j'embarque ! 
Mot y emMPar que : 
Soyez un plaisancier bien informé en vous renseignant sur les nouvelles règles de sécurité nautique qui entreront en 
vigueur au début de la nouvelle saison nautique 1999! Procurez-vous un exemplaire du Guide de sécurité nautique dans 
l'un des points de vente Shell Canada participants, à partir de juin 1999, ou composez le | 800 267-6687. 
Vous pouvez également visiter le site Web de la Garde côtière à l'adresse suivante: http://wWww.ceg-gcc.gc.ca 


Muilus Suivez la nauvelle vague ! 


IAE MANS GUARI DRE 


[L4 Pêches et Océans Fisheries and Oceans däi 
Garde côtière Coast Guard Cana d 
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cène Jeunesse 


Des sous pour Haïti 


mdex des Seruices 
en français 


huitièmes 
année de 
l'école Saint- 
Edmond 
organisentune 
collecte dé 
sous noirs à 
travers l'école 
dans le but de 
venir en aide 
aux enfants 
qui sont dans 
le besoin. 
L'objectif fixé 
est de 200$. 
Cette somme 
sera envoyée 
à une organi- 
SAME ON 
humanitaire en 
Haïti qui elle 


un vaste choix de canapés, de fauteuils, de causeuses | 

(Love-seat), de sofas en sections et de sofas-lits, f 

tous fabriqués sur les lieux et vendus directement 

aux clients : 

le plus grand étalage de draperies dela région 

une grande sélection d'accessoires, de lampes, @e 

tables et de tableaux ' : 

Ouyert : Lun.-Jeu. 9h30 à 18h s'occupera de 

Vend. jusquà 20h; ; 4 la distribution 

Samedi : 9h30 à 17h : mie du montant 
Dimanche : 12h à 16h à 4 d'argent. 


P< d À : x ” RE — rs x RS 
Essen éta faire part de leurgénérosité. Tout montante 
amassé pourra être remis à Sr Yolande Campbell de l'école Secondaire l'Essor. 
Samar Ghadhban, élève de 8° année 
Professeur Gaétane Grondines, 


Maria et SteFania Casoni, deux jeunes de la 3 année, démontrent leur générosité 


ENTISTES 
DrArmand Sylvestre,700 chTecumsehest, pièce 212,258-5912; 189 
e Church, Belle-Rivière, 728-3202 


anadian Technologies Electrodynamics & Automation, Anmed Lahlali 
é1.:252-8337,pagetie:563-4989 
oy Electric Inc, Pointe-aux-Roches, M. Richard Roy, 798-3205 


MPLOI-JEUNES 


onnexlon-Emploi, Collège des Gands Lacs, Lynne Sirois, 948-3000 
ste 3377 


QUIPEMENTS ET SERVICES SPORTIFS {Vo SPORT] 


ARDERIES (Voir aussi SERVICES AUX JEUNES) 
arderle "Des Petits trésors", Natalie Arsenault, 735-1957 


: The Mortgage Center, Monique Bellavance, 4400rue WynadotteE., 
: 945-9898 £ 
:"INSTITUTIONS FINANCIÈRES {Voir aussi HYPOTHÈQUES) 
+ Banque nationale du Canada, 555 rve Notre-Dame, Belle-Rivière, 728: 
: 1410 
* Caisse Populaire de Pointe-aux-Roches, C.P. 100, Pointe-aux-Roches 
98-3026 

alsse Populaire de Tecumseh, 1120 ch. Lespérance, Tecumseh, 735 

| 6069 < 


: LAVEUSES ET SÉCHEUSES (Voir APPAREILS MÉNAGERS) 
: LIBRAIRIES (Voir aussi ARTICLES RELIGIEUX } 
laisir Franco, Mme Diane Brissette, R.R.9, Chatham 351-3421; 1 1886 ch 
s 10 


Excelsior Monuments Limited, M. Don Lappan, 11918 Ch Tecumseh 


Ecole St-Edmond . 


Don à la mission du Centre-ville 


Un jour, Nathalie Poulin a eu 
une idée extraordinaire! Elle a 
demandé à son professeur, 
Monsieur Gaston, si les élèves 
pouvaient faire de la musique 
devant chaque classe de l'école 
et recueillir de l'argent pour la 
«Downtown Mission». On a 
ramassé près de 120$! Le 
mercredi 31 mars on est allé à la 
Mission pour visiter ceux et celles 
qui n'avaient pas de nourriture. 
Onestaussiallé faire le tour dela 
Mission. Premièrement on a vu 
les chefs qui préparaient la 


= nouriiture. lis étaient aimables. 


Après, on a vu où ils entreposent 
toute la nourriture. Il y'en avait 
beaucoup. Ensuite les élèves ont 


WINDSOR 
CHAPEL 


ENTREPRENEURS 
DE 
. POMPES FUNÈBRES 


253-7234 


1700 est, chemin 
Tecumseh, Windsor‘ 


Francis Louls Janisse, : 
président et directeur 


Dans la 12° rangée, nous voyons Phillip Réaume remettre un chèque 
de 120$ à la responsable de l'accueil, Mme Janet Clark de la mission 
du Centre-ville: à côté de Phillip, à la droite, il ya Tina Séguin, et Rachel 


Boutette. Derrière, de g. à d. Jacqueline Bryce, Kyle Miller, Alexandei 
McMahon, Cara Chandler et Kaitlin Kizis, 


fait de la musique. Tout à coup,on 
a vuune personne très gentille 
qui s'appelle Marc. Enfin tout se 
termine par un jeu de chat avec 
Marc et les élèves. 
Malheureusement, il fallait 
retourner à l'école. On a eu 


beaucoup de plaisir! Etj'ai compris] 
beaucoup de choses. | 


Texte de Jacqueline Bryce, 

3° année 

Professeur Gaston Sylvestre, 
Ecole Georges P. Vanier. 
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Voyage «Retour aux sources» 


Carrières et professions 


Equipiers 
Équipe communautaire 
de traitements actifs 


Travailleur(euse) social(e) 
43 200 - 51 600 $ 


Infirmier(ière) autorisé(e) 
42 700 - 48 700$ 


Le ministère de la Santé a des postes disponibles au sein de 
l'équipe communautaire de traitements actifs du comté 
d'Essex, qui relève des Hôpitaux psychiatriques de St. Thomas 
et de London, pour deux professionnels de la santé bilingues 
pouvant offrir des traitements et des soins de réadaptation 
communautaires complets à des personnes souffrant d'une 
maladie mentale grave. Lieu de travail : 2300 av Howard, 
Windsor; déplacements fréquents dans la région. 


Exigences : expérience professionnelle et certificat à jour 
d'infirmier(ière) autorisé(e) ou de travailleur(euse) social(e); 
connaissances, compétences et expérience dans l'évaluation 
des malades mentaux graves et dans la prestation de 
traitements/soins de réadaptation selon les principes et les 
pratiques de réadaptation psychosociale et de gestion de 
cas; connaissance des médicaments psychotropes, de la 
ÉeaOn des symptômes, des interventions d'urgence et 
es ressources communautaires; excellentes habiletés en 
relations interpersonnelles et en communication; expérience 
professionnelle au sein d'une équipe multidisciplinaire; permis 
de conduire valide; maîtrise de l'anglais et du français. 

Envoyez votre curriculum vitæ d'ici le 30 avril 1999, 
16 h° 30; à : Dossier HL-33-20B, Hôpital psychiatrique de 
St. Thomas, Direction des ressources humaines, CP 2004, 
St. Thomas ON N5P 3V9, Télécopieur : (519) 633-8593. 


cet été 


(PR) Aimeriez-vous visiter des 
villes et villages de France d'où 
viennentles ancêtres de plusieurs 
famillesfrancophones dela région 
cet été? Il est encore possible de 
vous joindre au voyage qui aura 
lieu les deux dernières semaines 
de juillet. Téléphonez le plus tôt 
possible à Juliette Mallet (979- 
6936) pour réserver votre place. 

Parmi les vieilles familles d'ici 
qui sont originaires du sud-ouest 
de la France, il y a les Drouillard 
(de St-Surnin, près de Saintes), 
les Chauvin (près de Cognac), les 
Bénéteau (de l'Ile de Ré), les 
Caron (de LaRochelle), les 
Grondin (de Brouage qui estaussi 
le village natal de Samuel de 
Champlain). || est toujours 
possible d'ajouterla région natale 


d’autres 


possiblement les Tremblay (du : 
Perche) ou encore les Bondy (de 
la banlieu de Paris). 

De plus, les voyageurs 
pourront participer au Festival 
Cadillac qui aura lieu vers le 24 
juillet, à la fois dans le village 
natal d'Antoine Laumet, Sieur de 
Lamothe-Cadillac à St-Nicholas- 
de-la-Grave et dans la ville où il 
est mort, Castelssarin. 

Le coût du voyage comprénd 
l'autobus climatisé, de préférence 
des chambres climatisées, 
plusieursrepasetde nombreuses 
Visites; pour environ 2 000$ par 
personne, 
C'est Paulette Richer qui agira 
comme guide-accompagnatrice. 


’ 


+ 
@œ 


familles, comme 


plus le billet d'avion: 


Ingénieurs 
des opérations 


Société d'État fédérale au premier rang dès 
entreprises reconnues pour leur conscience 
environnementale, EACL explore les applica- 
tions pacifiques de l'énergie nucléaire. Nos 
Laboratoires de Chalk River sont situés en 
bordure de la rivière des Outaouais, à 190 kilo- 
mètres au nord-ouest d'Ottawa. Ils sont adja- 
cents aux municipalités familiales de Deep 
River, Chalk River, Petawawa et Pembroke. 


Nous avons présentement plusieurs 
opportunités d'emploi pour des ingénieurs 
expérimentés, qui recevront une formation 
pour apprendre à exploiter le réacteur NRU:. 
Ceréacteur est le principal à l'établissement 
de Chalk River, produit des isotopes 
radioactifs médicaux, appuie le programme 
de développement du carburant du CANDU 
et comporte des installations de faisceaux 

de neutrons destinés à la réalisation d’expéri- 
ences en science pure et appliquée. Votre 
formation vous amènera progressivement 


* à connaître divers secteurs techniques, notam- 


ment les systèmes de commande, l’avitaille- 
ment en carburant et les isotopes, les systèmes 
fonctionnels et les boucles d'essai. En réussis- 
sant cette formation, vous vous qualifierez 
pour le poste d'ingénieur nucléaire principal 
et serez responsable des activités d’un groupe 
d'ingénieurs, de superviseurs, d'opérateurs 
nucléaires et de personnel technique. 


. Pour accéder à ce poste, vous devez posséder 


un diplôme de quatre années d'études en 
génie chimique, mécanique ou électrique, 
et au moins cinq ans d'expérience dans 

un milieu de production ou d'opérations 
nucléaires chimiques. Entre autres capacités 
particulières, vous êtes habile pour. 


Énergie atomique Alomic Energ: 
du Canada limitée ofCenada United 


Un employeur qui souscrit au ) Ê 
principe de l'égalité des chances Ontario 


RE] D 


ré 


diagnostiquer des anomalies, faire de 
l'encadrement, exploiter les systèmes 
fonctionnels et le matériel mécanique où en 
superviser l'exploitation. De plus, vous savez 
faire preuve de leadership, communiquer 
avec aisance et mettre sur pied des équipes. 


Les collectivités de la vallée de l'Outaouais 
offrent un milieu familial plaisant et sécuritaire, 
vous donnent accès à des lieux d’une beauté 
naturelle riche et favorisent la pratique d’ac- 
tivités récréatives, De plus, vous vous trouvez 
à une distance raisonnable d'Ottawa et de 
NorthBay 


EACL dispose d’un programme d’équité en 
matière d'emploi et encourage les femmes, les 
Autochtones, les membres des minorités visibles 
et les personnes handicapées à postuler. EACL 
offre un milieu de travail sans fumée. 


Veuillez faire parvenir d'icile 30 avril 1999 = 
votre curriculum vitæ ainsi qu’une lettre 
d'accompagnement, en indiquant le numéro 
de dossier 4447, à l'adresse suivante : 


EACL 

Laboratoires de Chalk River 
Ressources humaines 
Chalk River (Ontario) 

KOJ 1J0 


Télécopieur: (613) 584-1996 


Courriel: duffj@aecl.ca 


Pour de plus amples renseignements sur 
EACL, visitez notre site Web à l’adresse 
www.aecl.ca 


Nous remercions tous les candidats, mais 
seuls ceux considérés pour une entrevue 
seront avisés. 


AG W 


ART GALLERY OF WINDSOR. 


La Galerie d'Art de Windsor recherche 
des guides de langue française pour 
les visiteurs et visiteuses 


Est-ce que l'art vous intéresse? 
Etes-vous disponible de jour? 


Aidez-nous à aider aux autres à mieux connaître le domaine de l'art. 


Nous offrons la’ formation nécessaire, 
c'est une expérience enrichissante! 


Pour plus de renseignements, appelez au 519-969-4494 


3100 ave Howard, Windsor, Ont. N8X 3Y8 
Télé.: 519-969-4494 Téléc.: 519-969-3732 


Le Conseil communautaire de Belle-Rivière et de la région 
est à la recherche 


- d'un adjoint(e) de bureau 


Le Conseil communautaire est un organisme de charité qui offre des services d'information 
et d'aiquillage à la population de la rive Nord du comté d'Essex. || coordonne également la 
prestation des services de la Popote roulante, de l'Autobus de la rive Nord et d'autres 
programmes. 

La personne idéale sera audacieuse. Elle possédera de préférence de l'expérience dans 
le secteur des organismes à but non lucratif ainsi qu'une bonne connaissance de la 
communauté, d'excellentes aptitudes à la communication, eten relations publiques, de grandes 
qualités de chef et un bon sens de l'organisation. Elle aura des connaissances et des 
expériences APPROFONDIES en Microsoft Office 97, WordPerfect 8, Microsoft Publisher 
98, (Quattro Pro 8 est un atout) et Windows 95/98. Elle pourra également communiquer en 
anglais eten français (oral et écrit). Épreuves seront exigées dans les deux langues et habiletés 
de l'ordinateur. … 

IL s'agit d'un contrat d'un an, avec possibilité de renouvellement. 

Faire parvenir son curriculum vitae d'ici le 22 avril 1999, à l'adresse suivante: Le Conseil 
communautaire de Belle-Rivière et de la région, Pat Bastien, Administrateur, C.P.885, 
Belle-Rivière (Ontario) NOR 1A0. 
ses demandes ques après cette gate pe Seront pes prises gnconsidéraion. 


CROIX ROUGE CANADIENNE 
SERVICE DE SOINS MENAGERS 


Nous recherchons des individus mofivés etsoucieux des autres quijouerontun rôle-clé au sein 
de notre équipe énergique; qui trouveront satisfaisant de s'engager à offrir des soins de qualité 
et à aider aux gens. 


PRÉPOSÉ(E) AUX SOINS MÉNAGERS dans 
WINDSOR ET COMTE D'ESSEX 


QUALITES REQUISES. = 
=Nous accordons la préférence aux candidats/candidates ayantune formation comme Aide de 
Soins de Santé (HCA), Aide Familiale 1! (HSI1) ou Aide de Soins personnels (PSW), ou de 
l'expérience ou de la formation équivalente. , É 
-Disponibilité à des heures non-traditionnelles et en fin de semaine. 
“Expérience à travailler avec des personnes âgées dans un contexte communautaire 
-Fournir son propre transport 
-Excellentes habiletés de communication et d'organisation 
. [-La capacité de communiquer en français est un atout. 
RESPONSABILITES NOUS OFFRONS: 
-Soins/appuis personnels de base -Un ensemble compréhensif de 
-Planification et préparation de repas bénéfices sociaux 
-Gestion du ménage . -Salaire concurrentiel 
-Lessive + -Allocation pour uniforme 
-Répit aux personnes soignantes 
Nous invitons les candidats/candidates qualifiées à poser leur candidature 
entre 8 h 30 et 16 h 30 du lundi au vendredi à la Croix Rouge Canadienne 
Service de soins ménagers Windsor/Essex, 3909 ch Grand Marais Est 
Il faut soumettre les candidatures au plus tard le 16 avril, 1999 
© *]1 faut fournir une documentation de l'état actuel par rapport à la tuberculose. 


Nous vous remercions dé votre intérêt mais nous ne communiquerons qu'avec les candidats/candidates choisies 
pour une entrevue, Chances égales d'emploi à tous. 


Le Conseil communautaire de Belle-Rivière et de la région 
est à la recherche 


d'un administrateur/une administratrice 


Le Conseil communautaire est un organisme de charité qui offre des services d'information 
et d'aiguillage à la population de la rive Nord du comté d'Essex. || coordonne également la 
prestalion des services de la Popote roulante, de l'Autobus de la rive Nord et d'autres 
programmes. = 

La personne idéale sera audacieuse. Elle possédera de préférence de l'expérience dans | 
le secteur des organismes à but non lucratif ainsi qu'une bonne connaissance de la 
communauté, d'excellentes aptitudes à la communication, à l'encadrement, en relations 
publiques, de grandes qualités de chef et un bon sens de l'organisation, Elle aura des 
connaissances et des expériences APPROFONDIES en Microsoft Office 97, WordPerfect8, 
Microsoft Publisher 98, (Quattro Pro 8 est un atout) et Windows 95/98. Elle pourra également 
communiquer en anglais eten français (oral et écrit). Éprèuves serontexigées dans les deux 
langues et habiletés de l'ordinateur. Elle devra également travailler en collaboration avec le 
gouvernement et d'autres organismes. 

Its'agit d'un contrat d'un an, avec possibilité de renouvellement. 

Faire parvenir son curriculum vitae d'ici le 16 avril 1999, à l'adresse suivante: Le Conseil 
communautaire de Belle-Rivièreet de la région, Pat Bastien, Administrateur, C.P. 885, 
Belle-Rivière (Ontario) NOR 1A0. 

Les demandes reçues après celle date ne seront pas prises en considération. 
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(Première partie) .. des gens 


INgues Its pareuerement de and, -dominants. 


Index des Seruices | 


en français 


ET de la page 5° 


: OPTICIEN 
# Union Vision Centre, Mme Carole Jubénville;573est,chTecumseh 
& (en faced centre DESEcA Widsor 977- AC 


| OPTOMÉTRISTE 
DrRobert Charron, 5805 ch Maiden, LaSalle 969-6677; 
54rve Mainest, Kingsville, 733-2282. 


ORTHODONTISTE 
Dr Dennis Dionne, 2224 ch Walker, pièce 240, 1050 ch Lesperance. 


: PAYSAGISTES 
ellavance Nursery & Landscaping Ltd, M. Marc Bellavance, 1525 
oute 2 (entre Emeryville etBelle-Rivière) 727-5432 

: Jardins BoardwalkGardens,RogerBeaulieu,18725cheminTecumseh, 
Okm al'est de Pointe-aux-Roches (sans frais) 1-800-572- 1494 


PHARMACIEN 


Shopper's Drug Mart Parkway, M. Denis Roy, 7201 ch, Tecumseh,est : 


(angle Lauzon Parkway), 945-6303 
PLA 
Morais Financial Services, M. Terry Morais, bur: 974-0128; 
dom: c45A5 % 


SUNC ATEN 


Forest Glade Hardware 
Beaucoup plus qu'une quincaillerie! 


* Services de réparation Vente et installation de foyers et de Bar-B-Q 

* Location d'outils F. ; 

* Contre-portes, es @ es 
contre-fenêtres, stores ‘. NAPOLEON- 

* Bureau de poste £ 

3079 prom. Forest Glade 735-2229 

RÉCEPTIONS-SALLE À LOUER 

Centre Canadien-| Francais, {Club Alouette] 2418ave Central, Windsor. 

945-1189 

Place Concorde, 


7515 promenade Forest Glade, Windsor 948-5545 


RÉNOVATIONS ET CONSTRUCTION (Voir aussi DALLE 
PAYSAGISTES, REVÊTEMENTS DE PLANCHERS) 

Gaudet's Aluminum Ltd, M. François Gaudet, M. Germain Gaudet, 130 
McDougall, Windsor, 252-4870, Fax:252-2311 

Lawrence Aluminum & Construction, M.LaurentSamson, 534rue Charle: 
969-9804. 


LP Cash and Carry Lumber, LP Roofing and Building Supply, M.Léo-Paul : 


et Mme Bemadette Brochu, Angle Routes 2 ef 42.728-1061. 


MARTINEAU 
Roofing & Siding 


Portes & Fenêtres 


Bureau: 972-7288 
Domicile: 979-9642 


ÉNAGERS-RÉPARATIONS) 


RÉSIDENCE POUR PERSONNES ÂGÉES 
a ChaumièreRetirement Residence, 1023 Route du comté 22, Puce 


RESTAURANTS 


Subway Sandwiches and Salads, M. et Mme Normand et Nicole 
Latreille, Mme Lyne Ringuette, Green Valley Plaza, angle des rues : 


Manning et Tecumseh 979-7827, 981 rue Front, LaSalle, 734-6927, 1650 


: REVÊTEM NTS DE PLANCHERS | 
Canadian Carpet Center, M. David Renaud, 7135 rve Wyandotte E 
: 944-4488 


Suite page 11 


francophones vivant en milieux 


Le Rempart 


l'HEBDO DES FRANCOPHONES DU SUD-OUEST 


Les sept bonnes habitudes linguistiques. 


1) Se méfier ‘des 
expressions quiseressemblent 


Si vous êtes capable de 
traduire mot à mot l'expression 
“faire une décision par make a 
decision, c'est parce que c'est un 
anglicisme. Même chose pour * À 
qui de droit (To Whom it may. 
concern), “virage en U (U-turn), 
etc. Que faire? Il est temps 
d'adopter l'habitude numéro deux: 


2) Vérifier tout doute 


Même si on a une certitude 
coulée dans le béton, le moindre 
doute devrait entraîner une 
vérification au dictionnaire. 
Exemple : L'expression "prendre 
pour acquis est fautive (elle vient 
de to take for granted). On dit 
tenir pour acquis en français. 
Vous ne me croyez pas? Allez 
consulterun dictionnaire à l'entrée 


du verbe prendre.Je recommande 
particulièrement le Multidic- 
tionnaire pour trouver rapidement 
les erreurs de ce genre. Tantqu'à 
yêtre, lisez doncaussilesentrées 
à qui de droit (juste après 
aquiculture), décisionetvirage. 


3) Accepter certaines 
«bizarreries» linguistiques 


Dans certains cas, l'habitude 
numéro un ne tient pas (ce serait 
trop simple, aussi). Plusieurs 
expressions françaises et 
anglaises se ressemblent. Ainsi, 
l'équivalent correct de tofilla form 
est bel et bien remplir un 
formulaire. La tournure 
“compléter un formulaire est 
fautive, à cause du sens de 
compléter (rendre complet, 
rajouter, parachever, parfaire). On 
éprouve aussile sentiment d'éviter 
l’anglicisme quand on utilise 


do 


AVIS IMPORTANT AUX PERSONNES ÂGÉES 


Un rappel! 


Si vous avez reçu un formulaire 
de demande pour le Supplément de revenu 
garanti ou l’Allocation au conjoint, vous 
devez le remplir et nous le retourner 
aussitôt que possible. 


Les personnes âgées qui n'ont pas reçu 
de formulaire ont été informées qu'elles 
peuvent renouveler leur Supplément 
de revenu garanti ou leur Allocation au 
conjoint simplement en remplissant leur 
déclaration de revenus d'ici le 30 avril. 


Pour obtenir plus de renseignements, : 
communiquez sans frais avec 
Développement des ressources humaines 
Canada au 1 800 277-9915. 


#i Si vous utilisez un ATME ou un téléscripteur, 
veuillez appeler au 1 800 255-4786. 


Développement des 


| Le 


Human Resources 
ressources humaines Canada Development Canada 


(CE a Et 


Annie Bourret (APF) 


cueillette dans collecte de 
déchetset collecte de données. 
Là aussi le sens est en cause : 
l'action de cueillirsignifie détacher 
de la tige ou des racines (fleurs, 
fruits, champignons, etc.). 

Certains mots ayant l'air 
anglais sontparfaitementfrançais. 
C'est le cas de camping 
(emprunté en 1930), week-end 
(accepté depuis 1927) et... tenez- 
vous bien, oxymoron (figure de 
style consistant à utiliser deux 
mots contradictoires, comme dans 
un silence éloquent). Le 
Multidictionnaire pourra confirmer 
que les deux premiers mots sont 
bien français, mais pour 
oxymoron, il faudra consulter Le 
Petit Robert. 


4) Se constituer une 
banque de données 
idiomatiques à 


Plus exactement, se garderen 
mémoire des paires d'expressions 
idiomatiques équivalentes. 
Exemples authentiques : Pour 


_éviter de faire de la traduction 


littérale comme dans “Je vais le 
jouer à l'oreille (ll play it by ear), 
préférer J'improvisera même 


talons), qui se dit /'m starved. 

Touslesdictionnairesbilingues 
énumèrent des idiomatismes aux 
mots et verbes importants. Mon | 
préféréestle Harrap's(parrapport 
au Robert Collins, qui possède 
cependantd'autres qualités). Aux 
gens pressés, je recommande 
l'ouvrage 2000 expressions 
françaises pratiques et utiles de 
Camille H.Mailhot(Asticou, 1983), 
particulièrement la consultation 
des index anglais et français. Il y 
a aussi le tout nouveau 
Dictionnaire des expressions 
françaises-anglaises, de Gilberte 
Dubé et Eugénie Fortin (Stanké, 
1998), sur lequel je ne peux me 
prononcer encore, ne l'ayant pas 
assez utilisé. 

Note : La prochaine chronique 
portera sur les trois autres 
habitudes. 

Faites parvenir vos 
commentaires par courriel à 
abourret@bc.sympatico.ca ou 
à la rédaction du journal. 


C'est 
avantageux 
de lire 


LE REMPART 


 stomach is in 
heels (J'ai l'estomac dans En, 


universitaires ne se sont jamais 
penchés surl'aspectéconomique 
d'un tel projet. S'ils le faisaient, ils 
pourraient répondre à de simples 
questions: les résidents du Nord 
paient-ils plus d'impôts à Queen's 
Park qu'ils en reçoivent? 
L'économie du Nord, axée surles 
richesses naturelles, peut-elle 
concurrencer dans un marché 
mondial? Une province du Nord 
attirerait-elle que des Mcjobs et 
des centres téléphoniques, au 
salaire minimum? 


l'HEBDO'DES FRANCOPHONES DU SUD-OUEST 


L'épouvantail de la séparation... suite de la page 4 


Voilà les questions qui 
interpellent le vrai monde. C'est 
bien beau d'être en beau fusil 
parce que le gouvernement 
provincial nous empêche de tuer 
des ours, mais ce n'est pas la 
chasse qui fait vivre une province. 

Un autre obstacle à la création 
d'une province bien à nous, c'est 
le manque de leadership. Une 
idée comme celle-là doit être 
véhiculée par des leaders 
charismatiques -on pense à René 


Lévesque qui, quoiqu'on dise de. 


l'idée de l'indépendance du 
Québec, a réussi à la mettre au 
pouvoir en dix ans. Quant à l'idée 
de la séparation du Nord, elle 
n'attire pour l'instant, que des 
politiciens municipaux inconnus. 
Pire, elle divise nos politiciens. 
Réunis lors de la rencontre 
annuelle de la Fédération des 
municipalités du Nord, nos maires 
etconseillers municipaux viennent 
de défaire une résolution appuyant 
la création d'une onzième 
province. Et ce sont les 


représentants des districts de 
Sudbury et du Nipissing qui s'y 
sont le plus farouchement 
opposé. 

Deux politiciens fédéraux se 
sont récemment mouillés. 
Réginald Bélair de Cochrane- 
Supérieur, défie le gouvernement 
Harris d'en faire une question 
référendaire. Benoît Serré, de 
Timiskaming-Rivière-des- 
Français, a déjà indiqué qu'il 
pensait à la question. Mais tous 
deux n'ont pas su donner une 
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créditibilité au projet. 

Pour que la province et la 
population du Nord prennent ce 
projet au sérieux, il faut que nous 
entamions des études de 
faisabilité et de rentabilité. Et il 
faut qu'un où des leaders en 
fassent leur cheval de bataille. 
Sinon, l'idée de la création d'une 
province du Nord restera un 
épouvantail que l'on sortde temps 
àautre poureffrayerles politiciens 
du Sud. Et ça ne leur fait pas 
vraiment peur. 


SANTÉ ONTARIO 


DE LA SANTÉ 
CONTINUE 
D'AUGMENTER. 


1995, les investissements en santé ont 


augmenté de 1,5 milliard de dollars dans 


là province, En outre, avec les 5 milliards 


Cela signifiera, par lie un plus 
… grand nombre d’infirmières, des listes 


 d’attentes plus courtes pour des chirurgies |] 


ou des traitements anticancéreux, et de 
meilleurs services d urgence, e soins de 
longue durée ou de soins à domicile. 


Et à mesure que les fonds alloués à la santé 
continueront d'augmenter, l'Ontario pourra 
poursuivre l'amélioration d’un système de 
santé sur lequel on peut compter. 


BUDGET DE SANTE DE L'ONTARIO 


Milliards de S 


17,8 
17,6 


1995 1995-96 1996-97 1997-98 1998-99 
+ re 


1995-96 199697 1997-98 1998-99 - 1999-00 


MISE À JOUR 


Des mesures 
supplémentaires pour 


amé JOrer CS services 


La semaine dernière, le gouvernement de l'Ontario 
a annoncé des initiatives visant à élaborer des 
solutions durables pour résoudre les problèmes 
d'accès aux salles d'urgence et de service, une 
fois sur place. Les Ontariens et Ontariennes 
bénéficieront de ces solutions de plusieurs façons : 


e Triage en 15 minutes 

Toute personne arrivant en salle d'urgence sera 
examinée par un membre du personnel infirmier 
dans les 15 minutes qui suivent. Cette directive 


… sera partie intégrante d’un principe de service établi 


pour toutes les salles d'urgence à travers la province. 


e Expansion des investissements 

Plus de 95 millions de dollars seront destinés à 
l'expansion ét à l'amélioration de l'aménagement 
des salles d'urgence dans presque 50 hôpitaux de 
la province. 


e 90 millions de dollars de plus alloués 
à l'exploitation 


En février, le gouvernement a annoncé qu'une 


somme supplémentaire de 90 millions de dollars — 
dont 22 millions seront dépensés cette année=— serait 


attribuée aux services d'urgence en vue de répondre 
aux périodes-de besoins accrus au cours des quatre 
prochaines années. 


e Plus de 225 millions déjà octroyés 
En se basant sur les recommandations du Groupe 
’étude sur les services d'urgence (une initiative 
conjointe du ministère de la Santé et de l'Association 
des hôpitaux de l'Ontario) 225 millions de dollars 
ont été octroyés aux services d'urgence en avril 
dernier. Ces investissements contribueront à 
éliminer l'encombrement dans les hôpitaux ec à 


réduire la pression dans les salles d'urgence. Ces 


fonds pourront : 


e aider les hôpitaux qui procurent des soins actifs 

e accroître les soins à domicile 

e fournir des lits intérimaires pour soins de 
longue durée 

e offrir des possibilités de formation pour le 
personnel infirmier des salles d'urgence. 


Au cours des prochaines semaines, les mises à 
jour de Santé Ontario vous informeront des 
améliorations dont vous pourrez profiter. 


Ontario 


Pour plus de renseignements, composez le 1 888 668-4636 


ÜS INFORME DES AMÉLIORATIONS APPORTÉES AU SYSTÈME DE SANTÉ 
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La course des bocaux 
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plancher? 


de livres. 


EVENE EEEEVENELELLELELEERETELTELEEELEELEELEELEEELELERELELELEELEELELVELELEELLELELEZ: 


Un bocal rempli d'eau fait une 
course avec un bocal vide. Ils rou- 
lent sur une pente, puis ils conti- 
nuent à avancer sur le plancher. 
D'après toi, lequel va arriver le pre- 
mier au bas de la pente? Et lequel 
va rouler le plus longtemps sur le 


Essaie d'abord de trouver la ré- 
ponse. Ce n'est pas facile! Puis, 
fais l'expérience suivante. 

Procuré-toi une planche de bois 
d'environ 45 cm sur 45 cm. Tu as 
aussi besoin de deux bocaux 
ronds, de préférente en plastique, 
avec couvercle. Dépose la planche 
sur le sol en faisant reposer une de 
ses extrémités sur une petite pile 


Remplis à derni le premier bocal 
avec de l'eau. Laisse l'autre vide. 
Place les deux bocaux en haut de 
la pente et laisse-les rouler. Obser- 
ve bien! Le bocal contenant l'eau 
arrivera le premier au bas de la 


pente. Cependant, le bocal vide va tion. Mais le bocal d'eau doit af- 


rouler sur le sol plus longtemps. 
Comment expliquer ces résultats? 

Le bocal d'eau étant plus lourd 
que le bocal vide, il a été entraîné 
plus rapidement vers le bas de la 
pente. 

Voyons maintenant la seconde 
question. Logiquement, on pourrait 
penser que le bocal d'eau, roulant 
plus rapidement, ira plus loin. Ce- 
pendant, il y a une petite subtilité, 
elle se nomme « friction ». 

La friction est due au frottement 
existant entre deux surfaces. Elle 
s'oppose au mouvement. Par 
exemple, quand tu roules à bicy- 
clette, tu dois vaincre la friction. La 
friction entre ton corps:et l'air, et la 
friction entre tes pneus et le sol. 
Quand tu freines sec, tu augmen- 
tes la friction entre tes pneus et le 
sol, et ta bicyclette arrête. 

Dans notre course de bocaux, il 
y à aussi ces deux types de fric- 


fronter une troisième friction : celle 
entre l'eau et la paroi du bocal. 

L'eau ralentit la rotation du bocal, 
un peu comme le ferait un frein. 
Par contre, l'air dans le bocal vide 
exerce très peu de frottement. Cela 
permet à ce bocal de rouler sur 
une plus grande distance. 

En réalisant cette expérience, tu 
pourrais croire que la friction est 
plutôt indésirable. Mais essaie seu- 
lement d'imaginer un monde sans 
friction. où tout serait aussi glis- 
sant que la glace! Hum... ce serait 
dangereux de se promener à bicy- 
clette ou en auto! 

Observe autour de toi : tu trouve- 
ras sûrement plein d'exemples du 
phénomène de la friction. Par 
exemple, quand je suis en train 
d'écrire cette chronique, il y a de la 
friction entre la pointe de mon cray- 
on et le papier... heureusement, si- 
non ma feuille resterait blanche! 
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et d'elles! 


Récemment plusieurs 
francophones de la région 
recevaient des Distinctions de 
l'Ontario pour services bénévoles 
lors d'une cérémonie qui a eulieu 
au Théâtre Capitol de Windsor. 

La Place Concorde honoraiït, 
pour 5 ans de bénévolat, Jean- 
Paul Gagnier (père), Pauline 
Gagnier, Émilia Genest, Gérard 
Pitre, Céline VachonetThérèse 
Vaillancourt: 

Le Centre culturel St-Cyr 
soulignait les 10 ans de service 
de David Tremblay et Linda 
Tremblay, alors que La 
Fédération des Femmes 
canadiennes-françaises 
reconnaissait deux personnes qui 


Natalie Cécile est décédée 
le 8 mars à l'âge de 92 ans. Elle 
-atoujours demeuré à Tecumseh 
et a enseigné dans les écoles 
dela région. Elle laisse dans le 
deuil ses frères et soeurs Mary 
Ann McKillop de London, 
Émilie Teno de Tecumseh, 
Jerry Cécile (époux de 
Pauline) de BrantfordetJoanne 
Ortner de Los Angeles. Elle a 
faitpartie du Cercle Notre-Dame 
des missions et de la «Catholic 
League» de la 
paroisse Ste Anne, 


ELLE 


_Estdécédéle20 mars, Moïse 
(Mose) Beausoleil, âgé de 78 
ans” IlMaisse dans le deuil ses 
frères et soeurs Florence 
(épouse de feu Blaise Rivard), 
Evelyn (épouse de feu Jos 
Peltier), Ray Beausoleil. 
Plusieurs frères.et soeurs sont 
déjà décédés: Sara, Alphonse, 
Bernadette Suzor, Odilon 


Portrait 


(PR) Elle n'a que 17 ans, mais 


natation au niveau provincial. 

Kathy .Smucler, élève de 12e 
année à l'école l'Essora participé 
à la compétition dela «Ontario 
Federation of School Athletic 
Associations» qui avait lieu lors 
du congé demars. Ellea remporté 
la médaille d'argent danS le 100 
mètres, dos, en 1:07.78 et deux 
médailles de bronze pour le 100 
mètres libre, en 59.93 (à un 
- centième de seconde de la 
deuxième place),etau 400 mètres 
libre, en 4:36.59. 

* La jeune athlète nage depuis 
l'âge de 8 ans. En plus d'être 
membre de l'équipe de natation 
de l'école l'Essor, elle fait partie 
du «Windsor Aquatic Club» et 
s'entraîne avec André Seminev 
qui estoriginaire de la Russie. Sa 
journée débute avec une session 
de natation à 5 heures dans la 
piscine de l'Université de Windsor. 

Ce que Kathy considère de 
prime importance pour réussir, 
c'est de pratiquer. En .général, 
elle pratique quatre heures les 
lundis, mardis et jeudis, deux 
heuresles mercredis, cinq heures 
les vendredis et trois heures les 


elle détient trois médailles en 


oeuvrent depuis plus de 30 ans: 
Marie-Mae Chevalier et Jeanne 
Lefrançois. 

La régionale du Sud-Ouest de 
la Société franco-ontarienne 
d'histoire et de généalogie 
remerciaittrois personnes pour5, 
10 et 15 ans de sérvices 
respectivement: Francis 
Beauregard, Jo-Ann Jenereux 
et Joseph Baillargeon. 


xXrANR 


Mgr Eugène LaRocque, 
l'évêque du diocèse d'Alexandria- 
Cornwall et autrefois curé à 
Tecumseh, effectuera üne 5e 
visite officielle au Saint siège, du 


DÉCÈS 
(Babe) et Thérèse. M. Beausoleil 
était membre du Club St-Jean 
Baptiste de Tecumseh, de la 
maison de retraite d'Oxley en plus 
d’avoir joué à la balle avecle club 
Tecumseh Indians. 


nr x 


Le 6 mars dernierestdécédée 


Marguerite Anne St-Pierre, née 


Lanoue. Elle était l'épouse de 
Gérard (Whitéy) et la mère de 
Jérôme (époux de Julie) de 


- Tecumseh, Rogerde St-Joachim;=Marcel-Lévesque) desBelle="|} 


Jean-Marc (époux de Sue) de 
Tilbury, Renée Hawkins de 
Windsor, Gérard de Windsor et 
‘Anne-Marie (épouse de Gerry 
Lefaive) de Pointe-aux-Roches. 
Elle laisse aussi dans le deuil 
quatorze petits-enfants et deux 
arrière-petits-enfants, en plus de 
sesfrères Gérard (épouxdellene) 
et Mike (époux de Aurélia) et 
plusieurs beaux-frères et belles- 
soeurs, dont Simonne (épouse 


d’une jeune sportive 


samedis. En plus, elle réussitbien 
enclasseettrouvemêmeletemps 
d’avoir un emploi à temps partiel 
dans un club de golf. 

Veut-elle participer aux 
Olympiques ide Sydney l'an 
prochain? Elle n'y songe pas 
vraiment, dit-elle. Cependant, elle 
espère pouvoirobtenirune bourse 


24 avril au 8 mai. [laura l'occasion 
d'avoir un entretien privé de 15 
minutes avec le pape Jean Paul 
Il. 

Dans un article du «Journal de 
Cornwall Mgr LaRocque 
explique qu'il «n'a pas le temps 
de parler en profondeur des 
questions spécifiques en un quart 
d'heure, mais nous lui préparons 
aussi un résumé d'une page 
faisantressortirles pointssaillants 
de l’évolution de la vie du 
diocèse». 


RARE 


Le nouvel exécutif du Club 
Alouette a été choisi lors de sa 


de feu William). Mme St-Pierre 
a reçu plus de 40 enfants chez- 
elle en foyer d'accueil. 


A++ x 


Cécelia Drouillard (née 
Laframboise) est décédée le 
30 mars au Tilbury Manor. Elle a 
longtemps demeuré à Belle: 
Rivière. Elle était âgée de 90 
ans et était l'épouse de feu 
Richard. Ellelaisse dansle deuil 
ses enfants Anita (épouse de 


Rivière, Nelson (époux de 
Marianne) de McGregor, J.P. 
(époux de Germaine) de 
Woodslee et Ron de Montréal 
et sa belle-fille Marie Casivi de 
Gaspé, en plus de dix petits- 
enfants et neuf arrière-petits- 
enfants. Elle est la soeur de 
Marie Martin de Windsor, 
Florence Senay de McGregor 
et Blanche Bénéteau 
d'Amherstburg. 


d'étude universitaire et prévoit 
compétitioner en même temps 
qu'elle étudie, probablement en 
médecine ou en sciences. Kathy 
ne sait toujours pas où elle ira, 
certainement quelque part aux 
Etats-Unis car les universités 
canadiennes ne fourniraient pas 
de bourses sportives. 


première réunion à la suite des 
dernières élections. Le nouvel 
exécutif compte Jeannine 
Codere à la présidence, le vice- 
présidentestRogerSimardalors 
que Pierrette Plante est 
secrétaire. Au comité de finance 
on retrouve Louis Marion, 
Francois Mallet et Raymond 
Simard: 

La présidente est «très 
contente de travailler avec une 
telle équipe». 


LERZLE 


Les Chevaliers de Colomb du 
Conseil de l'église St-Jérôme ont 
choisi Emile Godin comme 
chevalier du mois de février en 


raison du grand intétêt qu'il porte 
à son conseil et de sa disponiblité 
à aider lorsque le besoin se fait 
sentir. 

La famille du mois de février 
est celle de Guy Raymond et de 
safemmeJacqueline.llsontdeux 
enfants, Robertet Mélanie. Tous 
ensemble ils participent à 
différents mouvements de la 
paroisse, comme par exemple en 
étant ministres de la communion 
ou lecteur à l’église. 

Le chevalier du mois de mars 
est Conrad Bisson qui participe 
dans les activités de son conseil, 
qui est assidu aux assemblées et 
qui est un bénévole fidèle de 
l'équipe des bingos. 


mdex des Seruices 
en français 


Suite de la page 
SALONS DE COIFFURE 


Coupe by Rolande & Esthetics by Caroline, Rolande Tremblay, Caro: 
Jine Tremblay, 425 ave Cabanaest, 250-0926 


Golden Raxop MailTecu 


h, Mme Brigitte Stevenson, 945-7151 


SERVICES AGRICOLES 


LA CO-OPERATIVE DE 
POINTE-AUX-ROCHES 


Auservice de tous les agriculteurs: 
-Semences et engrais chimique 
-Pesticides, herbicides et autres produits chimiques 
-Produits pétroliers: carburant et huile de chauffage 
- ÆEntreprosage, marketing.et vente de grains: 
-Système d'analyse et de gestion des terres par satellite 
-Conseils d'agronome 
“Marchandise au détail etessence sans plomb avec éthanol 


Il y a d'autres avantages particuliers à être membre. Nous 
nous ferons un plaisir d'en discuter avec vous. 


Pointe-aux-Roches 798-3011 
Belle-Rivière:728-3733 
Harrow:738-2223 

Oldcastle :737-6141 


ADULTES 


Centre alpha mot de passe, 10830 Atwater Cr., Windsor, 979-6144 


SERVICES AUX FEMMES 


Centres d'aide et de lutte contre les agressions sexuelles. Windsor, 
Essex: 1047 rue Ottawa 253-3100 Christine; Chatham-Kent: 405 prom 
Riverview, bureau 101,354-8688 Monique 

L'Union culturelle des Franco-ontarlennes, Mme Diane Brissette 351 
3421,Mme Cécile Crouchman 948-3213, Mme Cécile Baribeau 354 
7106, DIN PA NA TUE ON ASS ArS 7) 


SERVICES AUX JEUNES (Voir aussi EMPLOI- JEUNES, SPORTS) | 
Franco-SolCentre deressources, 6200rue Edgar, 948-4339; garderies, 
diverses écoles de langue française 979-0487 

MajorettesuLes Papillonss, Lucille Lefebvre 979-7885, JeannetteLalande 


948-6315 


Association canadienne-françalse de l'Ontario Windsor/Essex/Kent, 
Mme Nicole Germain, 7515 pr. Forest Glade, Windsor. 948-9322 


SPORTS 


Assoclationfrancophone de Baskeïball du Sud-Ouest M Lucien Gava, 


: M-Ronaïld Guignard, 735-4115 


© Association francophone des Sports et Loisirs, M. Fmmanuel Chayer, . 


948-5545, poste 22] 


Gold MedalSports Shop, M. Gérard Marier, 1130cheminLespérance, :: 


Tecumseh, 735-2368 


APIS, VENTE (Vo REVÉTEMENTS DE PLANCHERS) | 


RAITEURS (voi RÉCEPTONS- SALE À MANGER DE TRSR 


TRICOT {Vor ARTISANAT) 


VENDEUR DE L'IMMOBILIER 


 MANOR 


Jeanne Pouliot, représentante 
Bureau: 250-8800 Domicile: 979-9641 
2801 ave He tee Windsor N8X 3Y1 
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L’aide juridique en 


La journée du droit, le 15 avril, 
est une bonne occasion de 
réfléchir aux changements qui 
sont survenus au système d'aide 
juridique en Ontario. 

Le premieravril 1999 a signalé 
le commencement d'une nouvelle 
gestion des services d'aide 
juridique en Ontario. Le Rapport 
McAmus, qui est à l'origine de la 
plupart des changements, a décrit 
l'historique du régime de l'aide 
juridique en Ontario: 

“La création d'un système 
officiel d'aide juridique en Ontario 


remonte à 1951. Après une 
première période pendantlaquelle 
la prestation de services juridiques 
aux personnes à faible revenu de 
l'Ontario était considérée comme 
une oeuvre de bienfaisance, la 
deuxième période (1967-1979) a 
été marquée par la reconnais- 
sance légale du droit à des 
services juridiques dans un large 
évantail d'instances judiciaires et 
par le financement illimité de la 
part du gouvernement provincial. 
Au cours de cette même période, 
le gouvernement a également 


Ontario 


commencé à financer un réseau 
de cliniques communautaires qui 
offraient des services relevant du 
‘droit de la pauvreté’. La troisième 
période (1980- 

1990) a vu un accroissement 
considérable de la portée et des 
coûts du programme. La dernière 
période (de 1990 jusqu'à la loi de 
1998 sur les services d'aide 
juridique) a été marquée par une 
utilisation accrue des services et 
par la décision du gouvernement 
provincial de plafonner son 
soutien financier au régime. Le 


Barreau s’est conformé aux 
conditions établies par le 
gouvernement en réduisant les 
services de façon considérable.” 
Suite àlanouvelle loi, déposée 
en1998,onestentrain de changer 
le système pour une meilleure 
gestion de l’aide juridique. On a 
établi une corporation, sans actif, 
et cette corporation va gérer le 
système. La réforme était 
nécessaire afin de desservir plus 
de gens en dépensantun montant 
d'argent prévu dans un budget: 
La nouvelle corporation 
conserve la divison entre le 
modèle judiciaire (oùle client fait 
une demande d'un certificat et si 
il qualifie du point de vue financier 
et selon le type de cas, on lui 
donneun certificatetil va à l'avocat 
de son choix; on donne des 
certificats surtout dans les 
domaines du droit criminel, du 
droit de la famille, du droit de 


Romy Pautsch 


22 ans 


Un pas de plus-Vers une 


carrière dans la poli 
programme Emplois 


râce-au 
été Ontario 


est là pour t'aider. 


Le gouvernement de l'Ontario souhaite faciliter votre recherche d'emploi d’été. 


Nous vous offrons un service gratuit appelé Emplois d'été Ontario. || pourra vous aider à 


obtenir votre première entrevue ou même à lancer votre propre entreprise. Nous avons aidé 


des milliers de gens l'année dernière, mais nous comptons faire encore mieux. 


Composez le 1 888 562-4769 ou visitez notre site Web: vouthjobs.gov.on.ca 


(®) Ontario 


PERSPECTIVES JEUNESSE ONTARIO 


limmigration) et le modèle 
clinique. Ces cliniques, qui 
desservent des clients dans le 
domaine du droit administratif, 
sont un modèle différent parce 
qu'elles embauchent les avocats 
etavocates. Unclientquia besoin 
de l’aide juridique dans le domaine 
administratif se rend à la Clinique 
et utilise l'avocat ou l'avocate 
qu'on lui donne: il n’a pas de choix 
personnel. 

Il faut être conscient du but de 
l'aide juridique en général décrit 
par le sommaire du rapport de 
l'examen du Régime d'aide 
juridique de l'Ontario: 

“Les personnes qui ont des 
revenus modestes ont des 
besoins juridiques différents de 
celles qui ont davantage de 
moyens, en partie parce qu'il 
existe des domaines entiers du 
droit qui ne s'appliquent qu'au 
premier groupe. Les facteurs qui 
contribuent à l'état de pauvreté 
d'une personne, comme un 
handicap, l'âge oula race, peuvent 
entraîner des besoins juridiques 
distincts particulièrement pres- 
sants, notamment les Autoch- 
tones de l'Ontario, tant dans le 
nord de la province que dans les 
centres urbains et dans les 
réservesdu sud; les personnes 
ayant un handicap physique ou 
mental, les personnes âgées et 
les jeunes: les personnes 
appartenant à une minorité raciale 
ou ethnique; les femmes et les 
francophones.” 
mLe,fait qu'on est pauvre a la 
conséquence qu'on doit souvent 
toucherdes programmes de bien- 
être; de pension d'invalidité, de 
compensation pour les accidents 
de travail. Les sources de revenu 
pour les pauvres ont des règles 
compliquées. Les travailleurs et 
travailleuses socialesetles autres 
fonctionnaires font des décisions 
qui déterminent le droit au revenu 
etle montant. Il ya des processus 
d'appel mais les démunis ont 
souvent des capacités très 
limitées pour plaider leur cause. 

Le mandat de la nouvelle 
corporation est d'améliorer les 
services d'aide juridique en 
utilisantdes méthodes différentes 
et plus efficaces eten faisant des 
économies en partageant des 
ressources. Evidemment, on 
attend beaucoup de change- 
ments, mais pour le moment, on 
commence lentement. 

Il y a des droits qui sont 
fondamentaux dans une société 
qui est juste et qui estlibre. L'idée. 
est que toute personne doit être 


* capable d'avoir l'appui d'un avocat 


ou une avocate ou d'un conseiller 
ou une conseillère juridique pour 
luiaiderlorsque ses circonstances 
entraînentdes problèmeslégaux. 
Notre société est complexe et 
notre méthode de soutenir ses 
membres les plus vulnérables est 
aussi complexe, exigeant des 
habiletés qui manquent 
fréquemment aux gens démunis. 
En outre, il est très important de 
fournir des services légaux pour 
les cas criminels où on peutperdre 
sa liberté. Le système de droit de 
la famille estaussitrès compliqué 
et il faut qu'on aide les gens à 
résoudre leurs conflits. Les 
systèmes d'aide juridique existent 
pour que les gens à faible revenu 
ne soient pas désavantagés à cet 
égard. 
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Un comité recommande une révision des politiques de sub- 
ventions et contributions 


Ottawa (APF): Industrie objectifs plus clairs et améliorer contributions. 


In Î vérificateur général du Canada contrôle, et le non respect par les 
Canada et le ministère du leurs pratiques administratives lors 


vw 


Patrimoine devraient avoir des 


= 


las 


Publiés avec 11 collaboration de 


A 


de l'attribution des subventions et qui s'est penché sur le rapport du 


sement 


ae 


Labatt 


GOOD THING BREWING 


 JEAN-PAUL Il 


Le Comité des comptes publics portant surles subventions etcon- preneurs de décisions des règles 


tributions, recommande une 
révision complète des politiques de 


= subventions et contributions. 


Le Comité constate qu'il existe 
depuis 21 ans des lacunes 
concernant l'attribütion des sub- 
ventions et contributions, malgré 
les nombreuses vérifications 
réalisées au cours des années. 

Dans son rapport du mois de 
décembre 1998, le vérificateur 
reproche à Industrie Canada et à 
Patrimoine Canada leurs piètres 
pratiques de gestion. || relève un 
manque de conformité aux 
autorisations de programme, des 
faiblesses au niveau de la concep- 
tion des programmes, une 
insuffisance des mécanismes de 


mises en 
gouvernement. 

Le gouvernement a dépensé 
39,5 milliards en 1998-1999 pour 
des subventions et des contribu- 
tions, ce qui constitue le quart de 
toutes les dépenses fédérales. 

La distinction entre subventions 
et contributions est importante. Les 
subventions, comme celles qui 
sont accordées par le ministèredu 
Patrimoine aux associations 
francophones, ne sont soumises à 
aucune condition. Les contribu- 
tions sont par contre assujetties à 
des conditions de rendement et le 
gouvernement fédéral peut 
procéder à une vérification de 
l'utilisation des fonds. 


place par. le 


Résultats du 26 mars Solange Ward 569 Gagnant 50/50 # 8 Les Rouges-G 49 FEMMES 

Plus haut simple Edna Landry 562 Mariette Labonté # 3 Les Morues 47 Annabelle Côté 164 
ÉQUIPES HOMMES Quilles mystère # 5 Les Pingouins 43 Solange Ward 163 
Les Perroquets 688 Pamphile Duguay 589 Pamphile Duguay 144 # 9 Les Perroquets 40 Edna Landry 153 
Les Morues 675 Renald Paquin 579 Henri-Paul Lavallée 144 # 10 Les Erables 39 HOMMES 

Les Courageux 669 Clairmont Duguay 566 Annabelle Côté 142 # 1 Les Chevreuils 38 Clairmont Duguay 159 
FEMMES Quilleur ayant joué la plus haute Classement suite au # 6 Les Courageux 37 Renald Paquin 157 
Edna Labelle 248 moyenne 31 mars 1999 # 4 Les Hiboux 32 Alexis Paulin 155 
Annabelle Côté 246 Edna Labelle 117 #2LesPa-Pi-ons 67 Meilleures moyennes Pamphile Duguay 155 
Solange Ward 226 Annabelle Côté 83 #7 Les Alouettes 63 

HOMMES Rolande Chauvin 79 

Pamphile Duguay 237 * 

Ciairmont Duguay 230 1 Ées 
GR on PUDUSy 280 Petites annonces classées 
Plus haut triple 

ÉQUIPES 


Les Perroquets 1930 
Les Courageux 1843 
Les Erables 1806 


a 
Rien 


Annabelle Côté. 611 


Solange Ward 569 
Edna Landry 562 
HOMMES 


Pamphile Duguay. 589 
Renald Paquin 579 
Clairmont Duguay 566 
Quilleur ayant joué la plus haute 
moyenne 

Edna Labelle 117 
Annabelle Côté 83 
Rolande Chauvin 79 
Gagnant 50/50 
Jeannine Plante 

Quilles mystère 

Denis Boulay 161 
Hélène Piquette 121 
Meilleures moyennes 


FEMMES 
Annabelle Côté 164 
Solange Ward 163 
Edna Landry 153 
HOMMES 


Clairmont Duguay 159 
Renald Paquin 157 
Alexis Paulin 155 
Pamphile Duguay 155 
Résultats du 31 mars 
Plus haut simple 


ÉQUIPES 

Les Perroquets 688 
Les Morues 675 
Les Courageux 669 
FEMMES 

Edna Labelle 248 
Annabelle Côté 246 
Solange Ward 226 
HOMMES 

Pamphile Duguay 237 
Clairmont Duguay 230 
René Nadeau 218 
Plus haut triple 
ÉQUIPES 


Les Perroquets 1930 
Les Courageux 1843 
Les Erables 

Les Pa-Pi-ons 1806 
FEMMES 

Annabelle Côté 611 


Lundi 19 avril-16h-18h-20h 
Salle Hollywood Bingo, 3975 rue Wyandotte est 
Parrainé par: Le Centre-de ressources et de garderie Franco-Sol 


Mardi 20 avril - 10h-midi-14h 
Salle Hollywood Bingo, 3975 rue Wyandotte est 
Parrainé par: Le Club d'âge d'or Jean-Paul Il 


Mardi 20 avril -19h-21h-22h30-minuit 
Salle Downtown Country Bingo, 671 rue Wyandotte Est 
Parrainé par: L'Association francophone des Sports et Loisirs W/E 


Mercredi 21 avril-17h-1 oh-21 h-23h 
Salle Classic V, 7515 prom. Forest Glade 
Parrainé par: Place Concorde 


Vendredi 23 avril-17h-19h-21h-23h-1h 
Salle Classic-V, 7515 prom Forest Glade 
Parrainé par: Place Concorde 


Vendredi 23 avril -19h-21h-22h30-minuit-1h30 
Salle Bingo Country, 1699 Northway (angle Huron Line) 
Parrainé par: Les majorettes les Papillons 


Dimanche 25 avril - BINGO GÉANT -16h-18h-20h 
Salle Hollywood Bingo,3975 Wyandotte Est 
Parrainé par: L'Association canadienne-française de l'Ontario 


Jeudi 29 avril-18h30-20h30-22h30 
Salle Hollywood Bingo, 709 ave Ouellette 
Parrainé par: Le Centre de ressources et de garderie Franco-sol 


Jeudi 29 avril-11h-13h 
Salle Classic Bingo, 2340 ch Dougall 
Parrainé par: APE Ste-Thérèse 


Dimanche? mai-16h-18h-20h 
Salle Hollywood Bingo, 3975 rue Wyandotte Est 
Parrainé par: L'Association canadienne-française de l'Ontario 


Dimache 2 mai-15h-17h-19h 
Salle Classic Bingo, 2340 ch Dougall 
Parrainé par: APE Ste-Thérèse 


Lundi 3 mai-17h-19h-21h-23h 
Salle Classic V-7515 prom. Forest Glade 
Parrainé par : Place Concorde 


Mardi 4 mai -22h-minuit-2h 
Salle Hollywood Bingo, 3975 rue Wyandotte Est 
Parrainé par: Le Festival francophone 


Mardi 4 mai - 17h30-19h-21h-22h30-minuit 
Salle Big D Bingo, 2515 ch Dougall 
Parrainé par: Les majorettes Les Papillons 


LOGEMENT-MAISON 


A LOUER: Chambre à louer, dans l'est de la ville, accès à l'autobus, non- 
fumeur. 974-0475. 02 
LOUER:Chambre à louer pourétudiante. 256-8585. 05 
LOUER: Chambre à louer à Forest Glade, 250$/mois, 979-5817. 09 
A LOUER : Appartement au sous-sol, 1 chambre à coucher, bien éclairé 
et propre, dans l'est de Windsor, pour dame non-fumeuse. Disponible 1* 
avril, prix abordable 945-5520 11 
AVENDRE: Maison à 1 étage et demi près de l'université. Trois chambres 
à coucher avec une 4° au sous-sol. Quatre appareils ménagers inclus. 
Parfait pour un jeune couple. 77, 400$. Appeler 253-2680. 06 
A LOUER: Le Collège des Grands Lacs est à la recherche de résidences 
d'accueil à Toronto, Welland et Windsor, pour les apprenantes et apprenants 
qui lui arrivent d'un peu partout de l'Ontario, du Québec, du Nouveau- 
Brunswick, du Manitoba et de l'Afrique. Si vous avez un logement à 
partager, une chambre ou un appartement à louèr ou qui sera disponible 
d'ici le début des classes (août 99), prière de nous en aviser. Veuillez 
préciser si les repas seront inclus, Personne-contact: Christiane 
Montgiraud,1 800 590-5227 ou (416) 599-5598. 14 


OBJETS A VENDRE 


PIANO droit, usagé, 450$, 727-6583. 05 
INTÉRESSÉ à partir une petite entreprise? Équipement et matériel de 
laminage à chaud, sur bois, 727-6583. 

PORTES de chambre en acajou toutes avec poignées et pentures.2 portes 
30"x80", 2 portes 24"x80" et 2 portes 30x80" coulis-santes. Appeler André 


_ 727-3891. 05 


CAISSE enregistreuse électrorique de marque Sharp, avec 80 rouleaux 
de papier, 2 cassettes d'encre . Bonne condition. 1,000 $ 735-0723. 07 
FUTON avec base en érable, en excellente condition, payé 575$, demande 
225$,948-1469. 09 
BATEAU "Thundercraft ‘93, 21 1/2 pieds, moteur 215 V6, remorque et 
tout l'équipement inclus. Très bonne condition. Prix à discuter. Appeler 
Gaston au 945-1005. 10 
SYSTEME de SEGA avec 12 jeux, très bonne condition, prix à discuter. 
Appeler au 945-5051. 10 
JUPE d'uniforme pour l'école E.J. Lajeunesse 252-6754 11 
CLIMATISEUR Kenmore, 10 000 BTU, 300$, en bonne condition. 974- 
2810. 13 
BUICK Roadmaster 1992, toute équipée, excellent état, prix souhaité: 

11 000 $, Renée Parent 945-5944, 14 
PROGRAMME d'ordinateur sur CD-ROM Microsoft Windsows 95 avec 
livre d'introduction. Très peu utilisé, 256-7683. | 14 


GARDIENNE: aimerait garder des enfants chez moi, dans un milieu 
français, du matin au soir, 971-7670. 02 
GARDIENNE RECHERCHÉE: pour un bébé d'un an à demi-temps, e 
matin. Appeler Linda au 735-9582. 

MÉNAGE: Dame aimerait faire des ménages et prendre soin des Le 
256-8585. 05 
MENAGE: Vous travaillez? Trop occupé pour faire votre ménage? Eh bien 
moi je suis à la recherche de maisons à nettoyer, honnête, fiable et propre, 
945-9189. 08 
GARDIENNE: Avec expérience à Tecumseh, peut s'occuper de votre enfant 
dans une ambiance chaleureu-se, reçu disponible. 979-8160. 10 
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NOUS VOILÀ DE RETOUR 
CHEZ VOUS 


Les gens de la Radio et de la Télévision de Radio-Canada 
ainsi que du RDI et de CBC Newsworld 
aimeraient remercier les Canadiens et les Canadiennes 
de partout au pays de leur patience 


et de leur soutien pendant le récent conflit de travail. 


Tout le monde s'est remis à |’ œuvre pour rétablir 


ag: Ve pq ont ER = 


sans tarder la programmation régulière 


de Radio-Canada. 


Nous sommes très heureux que nos employés talentueux 
et compétents soient de retour pour se consacrer 
à la tâche à laquelle ils excellent : fournir les émissions 
canadiennes de qualité que vous êtes en droit 


d'attendre de votre radiodiffuseur public. 


CBC > Radio-Canada 


ss. 


Le Rempart 


l'HEBDO DES FRANCOPHONES DU SUD-OUEST 


Yves Lusignan, APF 
Ottawa 


Dans quelques semaines, les 
téléspectateurs francophones 
d'un bout à l'autre du pays auront 
finalement accès à une deuxième 
chaîne généraliste de langue 
française. 

En vertu d'une ordonnance 
rendue par le Conseil de la 
radiodiffusion et des télécom- 
munications canadiennes (CRTC) 
le 12 février, tous les câblodistri- 
buteurs comptant plus de 2 000 
abonnés ont l'obligation de diffu- 
ser, sans frais supplémentaires, 
le signal du réseau de TVA sur le 
service de base à compter du 1er 
mai. 

Selon le directeur des affaires 
réglementaires au réseau TVA, 
Pierre-Louis Smith, ce n'est pas 
de gaieté de coeur que les 
cäblodistributeurs feront une 
place à ce nouveau signal: «Les 
câäblodistributeurs ne sont pas 
enchantés à l'idée de distribuer 
TVA... c'est un euphémisme». 

Des compagnies comme 
Rogers, Shawet Cogeco avaient 
demandé au CRTC dereporterla 
date de mise en oeuvre de la 
distribution du signal TVA du 1er 
avril, telque proposé parle Conseil 
suite à des audiences publiques, 


au Ter septembre, Elles faisaient 


valoir que cela occasionnerait 


7 ee Fe a 
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TVA, partout au pays, le ler mai 


moins d'inconvénients pour les 
abonnés et moins de coûts pour 
les entreprises. 

C'estquelescâblodistributeurs 
doivent de toute façon procéder 
au réalignement des canaux le 
1er septembre, date à laquelle 
serontdistribués quatre nouveaux 
canaux spécialisés de langue 
anglaise, sans parler du nouveau 
canal autochtone TVNC, qui doit 
être offert partout au pays sur le 
service de base à compter du ier 
septembre. 

Pierre-Louis Smith ditqu'aucun 
câblodistributeur comptant plus 
de 2 000 abonnés n'a manifesté 
son impossibilité de distribuer le 
signal à la date prévue. On est 
tout de même conscientchez TVA 
que des abonnés anglophones 
pourraient protester en décou- 
vrant qu'un canal anglophone a 
été déplacé au profit d'un nouveau 
canal francophone ou, pire 
encore, qu'un canal américain a 


été supprimé pour faire place à* 


TVA. Ona donc fait parvenir de la 
documentation en langue angfai- 
se à tous les câblodistributeurs à 
l'intention des employés respon- 
sables du service à la clientèle, 
qui explique aux abonnés ce petit 
changement dans-le paysage 
télévisuel anglophone. 


La manière TVA 
Mais ceux et celles qui 
s'attendent à ce que TVA 


Un nouveau prix 


APF, Ottawa 


Un prix de reconnaissance, 
visant à souligner le dynamisme 
d'une troupe de théâtre en milieu 
scolaire, sera remis pour la 
première fois cette année par 
Théâtre Action. 

. Ceprixs'ajoute à ceux qui sont 

décernés depuis 1997 afin de 
promouvoir et d'appuyer la 
créativité du milieuthéâtral franco- 
ontarien. 

Les autres prix soulignent la 
qualité exceptionnelle du travail 


d'un artiste, le dynamisme d'une 
troupe communautaire et la 
contribution exceptionnelle d'une 
personne ou d'un établissement 
de l'extérieur du monde théâtral. 
Théâtre Action remetaussidepuis 
trois ans une bourse de 1 000 $ à 
un étudiant qui souhaite 
poursuivre ses études en théâtre 
au niveau postsecondaire. 

Tous ces prix seront remis le 5 
juin à Ottawa lors de l'assemblée 
annuelle de l'organisme voué au 
développement du théâtre en 
Ontario français. 


Forum jeunesse international 


APF, Ottawa 


Cinquante jeunes de partout 
dans le monde, dont 30 du 
Canada, participeront à un grand 
forum jeunesse francophone 
international à Shippagan au 
Nouveau-Brunswick, en prépa- 
ration du Sommet des pays 
francophones qui aura lieu au 
mois de septembre à Moncton: 

Le Forum jeunesse interna- 
tional se tiendra simultanément à 
Shippagan et à Ouagadougouau 
Burkina Faso du 28 au 30 mai. 
Les jeunes échangeront sur des 
questions telles que la franco- 
phonie, la culture, le savoir, 
l'économie, les droits des jeunes 
et la démocratie. 

La date limite pour s'inscrire, 


soit au forum de Shippagan ou 
encore à celui du Burkina Faso à 
titre de délégué canadien, estfixée 
au 23 avril. 

Les candidats pour le forum de 
Shippagan tsont invités’ à 
soumettre un téxte de 3 pages sur 
le thème : Pourquoi désirez-vous 
prendre part au Forum jeunesse 
francophone international et 
quelle contribution comptez-vous 
y apporter? Il faut ensuite poster 
le tout à Pauline Dugré, Chargée 
de mission, Ministère des Affaires 
intergouvernementales etautoch- 

*tones du Nouveau-BrunsWwick, 
C.P. 6000 Fredericton, Nouveau- 
Brunswick E3B 5H1. Pour 
participer au concours interna- 
tional, il faut consulter le site 
Internet du Forum à l'adresse 
‘http //jeunesse.francophonie.org. 


bouleverse sa programmaion pour 
le simple plaisir de parler des 
francophones du pays risquent 
d'être déçus. Le lancement de la 
distribution nationale sera bien 


süûürsoulignéle 1ermaietles jours 


suivants par le biais d'entrevues, 
de reportages et'de promotions. 
Bien sûr, ceux et celles qui ani- 
ment la programmation régulière 
lanceront des clins d'oeil en 
direction des francophones hors 
Québec, mais c'est à peu près 
tout pour le moment. 

Le vice-président à la program- 
mation, Philippe Lapointe, 
explique que TVA a l'intention 
d'aborder ce nouveau marché 
«graduellement et très modeste- 
ment», d'autant plus que le 
nouveau diffuseur arrive sur le 
marché canadien à une période 
de l'année qui est plutôt tranquille 
côté programmation. 

M. Lapointe dit que TVA veut 
éviter les «deux pièges» qui 
guettent le télédiffuseur: la 
folklorisation et la ghettoïsation 
des francophones de l'extérieur 
du Québec. On ne s'attarderä 
donc pas au problème de 
l'assimilation et autres petites 
misères des communautés 
francophones et acadiennes qui 
font parfois l'objet de savantes 
analyses, et on ne changera rien 


à la formule qui a permis de 


supplanter Radio-Canada dans 
le coeur des Québécois. Une 
formule que M. Lapointe résume 
ainsi: «On est une télévision qui 
est proche du monde». £ 

Cette «manière TVA», M. 
Lapointe dit qu'elle se retrouve 
dans le ton, le style et la proximité 
avec les gens. Bref, ajoute-t-il, la 
télévision privée de Montréal parle 
des «vraies affaires». Et puisque 
TVA se veut «proche du monde», 
M.Lapointe promet que l'entrepri- 
se va porter une oreille attentive 
auxcommentaires des téléspecta- 
teurs qui se donnerontla peine de 
téléphoner pour faire des 
commentaires sur le contenu des 
émissions. 

Les francophones pourront 
juger de «la manière TVA» dès le 


dimanche 2 mai, alors que le’ 


nouveau magazine d'information 
hebdomadaire de trente minutes 
Via TVA entrera en ondes. Le 
magazine s'inspirera de l'émission 
du matin Salut Bonjour et sera 
léger et divertissant. Chose 
certaine, l'émission animée par 


. Clodine Desrochers ne ressem- 


blera pas à l'Accent francophone, 
le magazine de Radio-Canada sur 
les affaires francophones: «S'il y 
a une émission qu'on ne veut pas 
faire, c'est bien celle-là! dit M. 
Lapointe qui échappe, au fil de la 
conversation: «Nous, on ne fera 
pas une émission qui est plate!» 
Parlez-vous de  L'Accent 
francophone? Mal à l'aise, M. 
Lapointe assure que non. 

Pour ce qui est des bulletins de 
nouvelles, il n'y aura’aucun effort 
particulier pour traiter dela franco- 
phonie canadienne: «Foncière- 
ment, ça va être le même bulletin 
de nouvelles» indique M. Lapoin- 
te, qui précise que la formule 


gagnante de TVA consiste à traiter 
tout le monde de la même façon 
et «de parler des questions qui 
intéressent tout le monde». Ceci 
dit, TVA confirme avoir l'intention 
de suivre l'actualité francophone 
grâce à un réseau de correspon- 
dants un peu partout au pays. 
On diffusera six émissions 
spéciales portant sur 
événements socioculturels de la 
francophonie canadienne. Il est 
d'ores et déjà assuré que les 
premiers Jeux de la francophonie 
canadienne auront droit à une 
émission spéciale d'une heure et 
qu'on ouvrira le Sommet de la 


Obtenez votre certificat 
en 31 semaines ! 


Programme 


Arts culinaires 


Débute au mois d'août 1999 
exclusif à Windsor 


(519) 948-3000 


des’ -francophonie 


francophonie de Moncton en 
septembre. 

Les quatre autres événements 
qui feront l'objet d'une émission 
spéciale ne sont pas encore 
déterminés, mais M. Lapointe 
évoque la possibilité pour TVA de 
créer des événements, plutôt que 
de couvrir des activités de la 
canadienne. 
Exemple: un spécial avec 
l'animatrice Claire Lamarche, qui 
pourrait produire son émission à 
partir de Moncton pendant une 
semaine entière. Et parler «des 
vraies affaires» des Acadiens. 
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l'HEBDO DES FRANCOPHONES DU SUD-OUEST 


À LA RECHERCHE 
D'UN EMPLOI D'ÉTÉ? 


Collège des 
Grands Lacs. 


CONNEXION EMPLOI, 
CEST POUR TOI! 


Dans le cadre du programme Connexion Emploi, le Collège des Grands Lacs aide les 
étudiants et étudiantes à se trouver du travail d'été. 


Services : Emploi été 


° Chtenir de l'aide à se placer chez un employeur 
e Acquérir de l'expérience et de l'ARGENT! 

° Apprendre à rédiger un curriculum vitae (résumé) 
°.Apprendre des techniques d'entrevue 


Ne manque pas ta chance! 


Téléphone au (519) 948-3000, poste 3377 


Si tu as de 16 à 24 ans, que tu as quitté l'école et que tu es à la recherche de travail à plein 
temps, par le biais du programme £ozrexion Emploi tu peux : 


° améliorer ton employabhilité 

° développer tes habiletés dans un but spécifique 

* hénéficier d'un placement qui t'aidera à t'orienter en milieu de travail 
° acquérir une formation spécifique 


Appelle Lynne Sirois au (519) 948-3000 poste 3377 


Connexion Emploi est financé par le gouvernement de l'Ontario 


Appui au projet du «Village de la sûreté» 


ÿ 


| :: |La Place Concorde établit un 
| “: [programme ambitieux de 


© 
N1 


0 


(JCM) L'appui de la Place 
Concorde au projet de 
construction d'un «village» où 
pourra se faire l'éducation des 
jeunes en matière de sécurité que 
pilote le club Rotary de Windsor 
etque vient d'approuverle conseil 
municipal de la ville n'est qu'un 
des éléments d'un plan ambitieux 
de participation au développe- 
ment communautaire que vient 
d'adopterle Conseil d'administra- 
tion de la Place Concorde. 

Le «Village de la sûreté» sera 
situé dans le parc Derwent, 
propriété de la ville de Windsor 
derrière la Place Concorde. II 
permettra d'instruire les jeunes 
au sujet de tous les aspects de la 
sécurité sur la route et au foyer, à 
partir de comment prévenir les 
accidents jusqu'à comment 
s'évader en cas d'incendie. 

Le coût total de ce projetestde 
plus de 1,5 million Ë et la Place 


peut-être en faisant en Te une 
contribution financière» indique 
le directeur général de la Place 
Concorde Didier Marotte. 

M. Joe Passa, architecte du 
projet et membre du comité du 
club Rotary quile dirige, a indiqué 
au REMPART que l'approbation 
de la ville étant obtenue, le club 
lancera sous peu une campagne 
de financement et souhaite 
commencer la construction à 
l'automne afin qu'on soit prêt à 
offrir les programmes dès 
septembre de l'an 2000. Il est 
anticipé que les programmes 


être aménagés lorsque les plans 


seront offerts en anglais et en 
français. 

Le nouveau plan de participa- 
tion au développement commu- 
nautaire de la Place Concorde 
intitulé «A l'aube du millénaire» et 
échelonné surtrois ans comprend 
une variété d’autres projets pour 
lesquels on anticipe divers autres 
partenaires. 

Il ya, par exemple, le partena- 
riat avec le Conseil Scolaire de 
District des Ecoles Catholiques 
du Sud-Ouest qui établira bientôt 
ses bureaux permanents à la 
Place Concorde. Cela entraîne le 
départdes propriétaires dela salle 
de bingo et ouvre la possibilité 
d’autres bureaux. On prévoit donc 
l'aménagement de bureaux 
agrandis pour l'Association 
canadienne-française de l'Ontario 
ainsi que des bureaux pour le 
centre d'alphabétisation Alpha 
Moÿs de Passe et le EME des 


de l'architecte du conseil scolaire 
seront.complétés. 

Des propositions ont été faites 
à la compagnie Chrylser-Daimler 
en vue de nommer l'entrée 
rénovée en honneur de feu Yves 
Landryetd'aménagerla première 
phase d'un sentier, nommé 
également en l'honneur de 
l'ancien président de cette 
compagnie, qui ferait le tour du 
parc Derwent, puis serpenterait 
dans le bois adjacent. Un résumé 
de l'histoire des francophones 
dansla région de 1701 ànosjours 


Le revenu moyen reste 


stable 


Yves Lusignan 
Ottawa (APF) 


Lerevenufamilialmoyenavant 
. impôts n'a presque pas bougé en 
1997, pour se situer à 57 146 $. 

En fait, nous dit Statistique 
Canada, le revenu familial n’a 
presque päs Varié depuis 1994. Il 
a cependant diminué de 4,5 pour 
cent depuis le sommet de 59 862 
$ quiavaitété atteinten 1989, soit 
avant la récession. 

Le taux de faible revenu a 
cependant diminué un peu en 
1997. Statistique Canada estime 
que 17,5 pourcentde la population 
vivaient sousrle seuil de faible 
revenu, alors que ce pourcentage 
était de 17,9 pour cent en 1996. 


En 1989, année où le revenu 
atteignait un sommet, 14,1 pour 
centde la population vivaientsous 
le seuil de faible revenu. 

Le nombre d'enfants vivant 
dans des familles à faible revenu 
a aussi diminué. En 1997, 1,4 
million d'enfants de moins de 18 
ans vivaient dans ces familles, 
une baisse de 100 000 par rapport 
à l’année précédente. Cela 
représente quandmême 19,8 pour 
cent “e tous les enfants au 
Canada. En 1989, ils étaient 15,3 
pourcentà vivre dans des familles 
à faible revenu. 

Pour ce qui est du revenu 
moyen des familles à plus faible 
revenu, il s'élevait à seulement 
17 559$. 


serait présenté le long du sentier. 
Le Little River Enhancement 
Groupetle département des parcs 
et de la récréation de la ville 
seraient également participants à 
ce projet. 

Avec l'aide de la Fondation 
Trillium, on souhaite construire 
une rampe pour personnes 
handicapées à l'extrémité est de 
l'édifice pour améliorer l'accès à 
cette partie du bâtiment lorsque 
l'ascenseur dans la partie ouest 
n’est pas disponible. De plus, on 
rénoverait les salles de douches 
et les salles de bain afin de les 
rendre accessibles à ces gens et 
on procurerait de l'équipement 
spécialisé nécessaire pour des 
programmes physio et de cardio 
à leur intention. 

Enfin, la Place Concorde 
sollicitera des fonds du program- 
me spécial du Millénaire du 
GONE fédéral afin, d'une 


pages 10 et 11. 


Le € lestival se termine 
en beauté 


Près de 200 personnes se sont rendues à la «Cabane à Sucre» 
à la Place Concorde dimanche soir pour clôturer le 27° Festival 
francophone du Sud-Ouest.!lls ont dégusté une variété de mets au 
sirop d'érable puis ontjoui du spectacle du'comique Serge Mondor 
que l'on Voit-dans la photo dans un.des «costumes». Entre les 
deux, le président du comité d'organisation du Festival Emmanuel 
Chayer a remercié tous ceux et celles qui-ont contribué à-son 
succès, a annoncé le début de la planification du Festival deil'an 
prochain et a invité les intéressés à assister à une réunion dont la 
date sera annoncée sous peu. Voir le-«Festival en photos» en 


| ï: développement communautaire 


part, de rénover la plateforme de 
la salle de natation, puis, d'autre 
part, de réhabiliter complètement 
le bois qui longe la « Little River» 
et transformer une partie du parc 
Derwent en parc sportif. 

Le coût total de ces projets se 
chiffre à un peu plus de 3 millions 
$. La Place Concorde s'engage à 
y contribuer au moins 95 000 $. 

Le président de la Place 
Concorde, Jean! Brülé, indique 
que le plan est le fruit d'une müre 
réflexion. «Ca témoigne de la 


. maturité de notre entreprise, dit-il, 


que nous puissions maintenant 
envisager des partenariats d'une 
telle envergure. Ca ne veut pas 
dire que notre vocation première 
de foyer de la francophonie locale 
passe maintenant en deuxième 
place. Au contraire, notre plan 
appuie cette vocation en 
manifestant davantage notre 
présence dans la communauté.» 


CR TENTE CU 


Windsor, Ontario. Je 21 ant © 


(PR)LeCentre communautaire 


#0 de Chatham-Kent, la Girouette, a 
“tenu des élections lors de 


“l'Assemblée générale annuelle 


qui avait lieu à l'école secondaire 
de Pain Court le 10 avril. 

Afin d'éviter que tout le conseil 
d'administration soit formé de 
nouvelles personnes, seuls 
certains postes étaient ouverts 
cette année. Élues pourdeuxans, 
ilyala vice-présidente, Georgette 
Boivin alors que la secrétaire Jo- 
Anne Béchard a été ré-élue. Élus 
pour deux ans au poste de 
directeur, on retrouve Bernard 


‘Le Rempart 


l'HEBDO'DES FRANCOPHONES DU SUD-OUEST 


Nouvel exécutif à La Girouette 


Tremblay et Alain Bérubé. Elus 
pour un an, à la direction, ce sont 
Didier Bellavance et France 
Lacharité,toutcommelencuveau 
président, Michel Bilodeau, qui 
complètera, pourunan, lemandat 
du président-fondateur du centre, 
Roger Lozon, qui a dû démis- 
sionner en raison de son travail à 
l'extérieurdelarégion. Letrésorier 
Matthew Mailloux et la directrice 
Gaby Laroche demeurent en 
poste pour un an. 

Certaines propositions ont été 
mises del’avantlors delaréunion. 


Inmdex des Seruices 
en FOSSES 


‘ ACCESSOIRES  (Vor CADEAUX 


: AGENCE DE VOYAGE 
Travel Source Network, Mme Juliette Mallet, bur.: 979-6936, 
& dom: 735-0371 


AGENTS D'IMMEUBLES ivoir VENDEURS DE EL'MMOBILER) 
ALUMINIUM. (Voir RÉNOVATIONS et CONSTRUCTION) 


APPAREILS MÉNAGERS - VENTES 
elisie TV Appliances Lid., M.Robert Belisle, 535 rue Notre-Dame, Belle- 

en 

ARTICLES RELIGIEUX (Voir aussi LIBRAIRIES} 


Brisebois Christian BookStore, M. Maurice'et Mme Béa Brisebois, 2475: 
ave Central,suite 100, Windsor. 944-9780. 


RTISAN (Vor a aussi SERVICES AUX FEMMES, CADEAUX) 
LA. Wool Shop, Mme Louise Andrée Leduc, Mme Cécile Hockley, 6711: 
st, chemin Tecumseh East Park Cenire. 944-8112. 
e Trésor de laine Tecumseh Wool and Sweater Boutique, Mme Louise 
Gaudette 12325ch.Tecumseh, Tecumseh 735-1235. 


P.S.. Knitting with You, Mme Paulette SE 
ik loodsiee:975-1 085 : 


ASSOCIATIONS (or Ayo Ce AUX FEMMES, SERVICES: 
ÉT, 


Lanoue Insurance Brokers Lid, 545 rue Notre-Dame, Belle-Rivière, 728- 
1432,M.PatLanoue (Dom:728-1512); M. GilLanoue (Dom:728-3618):M 
Luc Mailloux (Dom: 979-8581). 


AUTOMOBILES-PIÈCES (Voir aussi AUTOMOBILES - VENTE ET SERVICE) 
A. & L. Auto Recyclers Lid., MM. JohnLanoueet Guy Desmarais, Route 


AUTOMOBILES-VENTE-SERVICE {Voir aussi AUTOMOBILES - PIÈCES) 
André Lanoue Pontiac Buick Inc. M. Craig Lanoue (Vente), M. Duane 
Lanoue (Service) 85rue Mill Ouest (Hwy2]Tilbury 798-3533, 682-2424. 
Central Chrysler Plymouth, M. Paul J'Perrault,790rue Goyeau, Windsor, 
256-7891. 

Lally Ford Sales & Service Ltd, M. Chris Lanoue, M. Fern Caron, 78rue Mill 
Ouest, Tilbury, 682-3434 ou 969-3673 


AVOCATS 
M: Paul P.G. Brisebols, 2475 ave Central;suite 101, Windsor, 974-3165. 
Clinique Juridique bilingue Windsor/Essex, Me Jessie IWasiw, 595 est, 


: ch.Tecumseh, Windsor. 253-3526. E 
= Levesque Law Office, Me Gérard Levesque, 1218 rue Ste-Anne, 
; Tecumseh 735-9928. 


: BANQUES (Voir INSTITUTIONS FINANCIERES) nie 


 BANQUETS (Voir RÉ RÉCEPTIONS - SALLES À LOUER) = 


ÉNÉVOLAT 
ssoclation des Bénévoles Francophones Windsor/Essex/Kent.Nycole 
oisclair 979-6524; Mathildalefort 969-0008. 


tar Custom Concrete, M. René Beaulieu et Mme Nicole Beaulieu, 2093 
rueSte-Anne, 735-2865. 


Accents by Monique, Bobet Monique Goyeau, 256 ave Ouellette,258- 
5383 


ir INSTITUTIONS FINANCIÈRES) 


| COMPTABLES 


= BDO Dunwoody, M. Ronald St-Pierre, CA,CFE. 944-6900 

: J.P. Bellemore, CGA, M. Jean-Paul Bellemore et M. David Bellemore 
:-2825 Lauzon Parkway, 944-4777 

- HyattLassaline, M.DonaldLossaline,B.Comm.,C.A.2510ave Ouellette, 
- Pièce 203, Windsor. 966-4626 


Suite £ page & 5 


Entres autres, il y a la possibilité 


de collaborer avec d’autres 
organismes de Chatham-Kentafin 
d'organiser des activités ou de 
présenter des spectacles. La 
Girouette a également décidé de 
donner des bourses d'études aux 
jeunes de 8e et de 12e des écoles 
primairesetde l’école secondaire. 
De plus, un tirage a été lancé afin 
d'amasser des fonds. Le premier 


prix est deux billets pour Notre 
Dame de Paris, la présentation 
du 12 juin, en soirée, à Toronto. 
Pour la première fois, la Girouette 
vend des cartes de membres, au 
coût de 10$ par personne ou 20$ 


‘par famille, donnant droit à des 


réductions lors d'événements 
culturels ou sportifs parrainés par 
le centre. 


Arborant des chandails à 
l'effigie de la Girouette, voici le 
nouvel exécutif de la Girouette: (g 
à d) Roger Lozon, Didier 
Bellavance, Jo-Anne Béchard, 
Gaby Laroche, France Lacharité, 
Georgette Boivin, Matthew 
Mailloux, Bernard Tremblay, 
Michel Bilodeau et Alain Bérubé. 


Classic Bingo rassure les associations 


(PR) A la suite de l'article à la 
une du REMPART du 14 avril, 
Harry Fowler, un des propriétaires 
de Classic Bingo à Windsor, a 
affirmé que la nouvelle salle de 
l'avenue Crawford devrait ouvrir 
ses portes au début août, s’iln'ya 
pas de délais imprévus dans la 
construction. 


M. Fowler a également tenu à- 
| rassurertles-nombreuses asso-. Trillium. le 15 avril, Mmesisabelreçu, 


ciations francophones quitiennent 
déjà des bingos à la Place 
Concorde qu’elles pourront 
intégrer la nouvelle salle, même 
si plusieurs autres clubs ou 
associations ont déjà manifesté 


(2) 


(4) 


le désir d'y présenter des bingos. 
«Nous n'allons pas abandonner 


les clubs qui nous ont été fidèles 
depuis silongtemps», dit-il. 


Deux francophones reçoivent 


le Prix Trillium 


(PR) Lors de la douzième 
présentation annuelle des, Prix 


Bassett, ministre des Affaires 
civiques, de la Culture et des 
Loisirs de l'Ontario remettait le 
Prix pour les oeuvres de langue 
française à deux auteurs, Daniel 
Poliquin et Stefan Psenak. Ils 


Le calendrier communautaire 
présenté conjointement par 


L'hebdo 


dusud-ouest 
Ontarien 


Pour faire inclure une mention, sans frais, dans ce calendrier, prière de 
communiquer les renseignements au REMPART, 948-4139 


Déjeuner à la 
Résidence 
Richelieu 


28 14h-18h 
Club d'Age d'Or 

au Club Alouette (4) 
18h30 Réunion-souper. 
du Club Richelieu 
Windsor- Place 
Concorde 

18h30 Réunion-souper 
du Club Richelieu - Les 
Campagnards - 
Rochester Place 


Concert à l'école secondaire de Tilbury, 97 rue Queen S, 5$ pour adultes; 8$ pour élèves . Rens.: 
Jayson Campeau: 682-0751 (école); 352-9733(dom). 
AGA régionale de l'UCFO au sous-sol de l'église de Pain Court. Inscription dès 9h30. 

Renseignements: Judith Turcotte 253-4157; Cécile Baribeau 354-7106; Diane Brissette 351-3421 
(3) Bibliothèque Seminole, 4285 rue Seminole de 10h30 à 11h tous les samedis. Pourles enfants 

de 6 ans à 11 ans. Informations: Mireille Whissell: 974°2097 

Danse et souper d'âge d'or au Club Alouette. Billets du repas 3,99$ à acheter à l'avance au club. 
Renseignements: Robert Tardif 948-2114. 


T= 


CREER 


19h30 Marcel 
Bénéteau(1) 


Jeux de Euchre:| 
Place Concorde, 
948-5545 


partagent le premier prix, une 
bourse de 12 000$. M: Poliquin a 


L'homme de Paille, DUbre aux 
Editions Boréal, alors que Du 
chaos et de l'ordre est l'autre livre 
gagnant, de Stefan Psenak, publié 
aux Editions Le Nordir. 


9h30 

24 AGA - UCFO 
régionale(2) 

10h30 

Lecture pour 

- enfants (3) 


1 10h30 Lecture 


pour enfants (3) 
2h30 
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l'HEBDO DES FRANCOPHONES DU SUD-OUEST 


Géraldine Maïilloux est choisie 
Personnalité francophone de 
septembre 1998 


(PR) C’est à peine de retour 
d’un séjour en Floride que Mme 
Géraldine Maïilloux apprend la 
nouvelle: elle est choisie Person- 


nalité francophone du sud-ouest 
pour septembre 1998, soulignant 
ainsi ses nombreuses années 
consécutives à organiser un 
pèlerinage à Ste-Anne de 
Beaupré en septembre. 

«Bien mon doux Seigneur, ça 
me fait bien plaisir, répond-elle 
spontanément. C’est toujours un 
plaisir parce que plusieurs 
femmes veulent venir, d'année 
en année». 

Née Géraldine St-Denis à 
Tilbury, Mme Maillouxa eu sept 
enfants, trois filles et quatre 
garçons, en plus de compter 
aujourd'hui 22 petits-enfants'et 3 
arrière-petits-enfants. En riant, 
elle monde 


a.«q Q 


réu on pas Des 
i 1 


d'inviter les voisins, on est assez 


a: 


mais l'époux de Mme Mailloux ne 


nombreux!» 

Mme Mailloux explique que 
c'est lors d’un voyage au 
Nouveau-Brunswick avec un 
autre couple, il y a près d'une 
douzaine d'années, qu'elle décide 
de visiter Ste-Anne. «On voyait 
des annonces le long du chemin 
pour la basilique et on a décidé 
d'aller voir. Onest entré, on a fait 
notre prière, puis on allait repartir 
quand j'ai dit, vous avez fant fait 
pour moi, qu'est-ce que je peux 
faire pour vous? J'avais été 
longtemps malade après avoir eu 
un accident d'auto. J'avais le cou 
casséetça m'apris un an etdemi 
à me remettre, A l'hôpital je la 
priais. Voici qu'une fois rendue à 
Ste-Anne de Beaupré je me suis 
souvenue d'avoir rencontré, à 
Windsor, le Père Gérard Desro- 
chers qui travaille au secrétariat 
de la Basilique. Alors j'ai suggéré 
à mon amie qu'on aille le voir. 
C'est lui qui m'a demandé 
d'organiser des pèlerinages». 

Elle n'a pas accepté tout de 
suite. Mme Mailloux lui a plutôt 
répondu «Ah non, je ne sais pas 
comment faire». Mais lui m'a dit 
de lui téléphoner. Je l'ai appelé 
trois fois pour dire que je ne 
pouvais pas: Mais malgré tout, le 

septembre suivant notre premier 
autobus arrive à Ste-Anne de 
Beaupré avec 22 pèlerins 
seulement, c'était pas payant». 
Le père Desrochers ne se 
décourage pas cependant. «L'an 
tonautobusserare pli, 


procha 
RASE 


{= 


92014 $ pour l'Orchestre 


symphonique de Windsor 


(C)-Windsor. Le Vice-premier 
ministre Herb Gray, député de 
Windsor-Ouest annonçait récem- 
ment l'octroi de fonds fédéraux 
s'élevant à 92 014 $ pour un 
projet d'emploi lié à l'Orchestre 
symphonique de Windsor. 

Le partenariat entre Dévelop- 
pement des ressources humaines 
Canada et l'Orchestre sympho- 
nique de Windsor profitera à 
l'économie locale et fournira une 
expérience de travail à des gens 
de la région. Trois chômeurs 
seront embauchés - deux 
consultants en marketing et un 
adjointadministratif-pourélaborer 
et mettre en oeuvre un plan de 
marketing qui assurera un plus 
grand rayonnement à l'Orchestre 
symphonique de Windsor. 


«Ce programme de vingt-six 
semaines permettra aux partici- 
pantsetparticipantes de dévelop- 
per leurs aptitudes pour la 
rédaction, pour la gestion d'une 
organisation sans but lucratif et 
pour le marketing dans l'industrie 
des arts et du spectacle, tout en 
rendant de précieux services à 
l'Orchestre symphonique et à la 
communauté artistique de 
Windsor et du comté d'Essex», a 
déclaré M: Gray. 

Les participants feront un 
sondage pour déterminer les 
besoins et les préférences du 
public, ce qui aidera à mettre au 
point une base de données sur 
les donateurs.et à élaborer une 
stratégie pourrepérer d'éventuels 
donateurs ou commanditaires. 


peut pas yallertellementil y a de 
cersonnes inscrites. «Mais, à la 
dernière minute une femme me 
dit qu'elle doit entrer à l'hôpital 
alors Raymond a pu venir». 

Quelle est la recette de son 
succès? Géraldine Maïlloux croit 
qu'il s’agit d'offir un beau voyage 
à un prix abordable. Le trajet 
comprend aussi des visites à 
l'Orctoire St-Joseph de Montréal 
et au Cap àe la Madeleine. «L'an 
dernier on était 50 personnes. 
Plusieurs années j'ai une liste 
d'attente tellement les gens 
veulent prendre part au voyage». 
Oui, elle a même une dizaine de 
personnes qui ont fait le voyage à 
plusieurs reprises. 

Malgré la mort de son mari en 
mars, Mme Mailloux prépare déjà 
le prochain voyage qui aura lieu 
du 6 au 11 septembre. «Je pense 
que c'est mieux que je continue. 
J'aime bien le faire et je sais 
comment maintenant. Je vais 
commencer à publiciser le 
voyage». 

Le programme de dla 
Personnalité francophone du Sud- 
Ouest est parrainé conjointement 
parle poste radiophonique CBEF 
Radio-Canada, la Place 
Concorde, le Club Alouette et Le 
Rempart pour reconnaître 
publiquementles réalisations des 


gens qui contribuent notamment" 


au . développement de la 
communauté francophone du 
Sud-Ouest ou qui la font mieux 
apprécierparlepublicen général 


pied par les quatre organismes- 
parrains choisitpourchaque mois, 
àapartirde candidatsetcandidates 
qui lui sont suggérés par des 
membres de la communauté ou 
qu'il identifie lui-même, l'individu 
dontune réalisation dans ce mois- 
là répond le mieux à ces critères. 

Une personnalité sera ainsi 
choisie pourchaque mois de juillet 
1998 à juin 1999. Ensuite, Le 
Rempartprésenteraensembleles 
douze personnalités et, à une 
réception l'automne prochain, les 
convives serontinvités àen choisir 


‘une parmi les douze qui sera la 


«Personnalité francophone du 
Sud-Ouest de l'année 1998- 
1999.» 

Les suggestions de candidats 
ou candidates pour la 
Personnalité francophone du mois 
peuvent être communiquées à 
Rémy Parent de CBEF, Didier 
Marotte de la Place Concorde, 
Johnnie Nantais du Ciub Alouette 
où Paulette Richer du Rempart, 
qui en feront part au jury. 


mdex des Seruices 
en français 


Suite de la page 2 


: COUNSELLING 
: Mme Anne-Marie Monaghan,phycho-thérapeute,253-5656 


DALLES 
: Daniel Lépine Contracting, Deniel Lépine 727-6506 


DÉCORATION INTÉRIEURE ET EXTÉRIEURE (Vor aussi PAYSAGISTE). 


4 Nous vous offrons : 
un vaste choix de canapés, de fauteuils, de causeuses 
{love-seat}, de sofas en sections et de sofas- 
tous fabriqués sur les lieux et 
aux Clients 
le plus grand étalage de dr ries de Ja région 
une de sélection c Jires,de lampes,-de 
tables et de tableaux 
Ouvert : Lun.-Jeu. 9h30 à 18h 
Vend. jusquà 20h; 
Samedi : 9h30 à 17h 
Dimanche : 12h à 16h 


Sy 


vendus directement 


211865 chemin County #42 


DENTISTES 


DrArmand Sylvestre,700 chlecumsehest, pièce 212,258-5912; 189 
rue Church, Belle-Rivière, 729:3702 


ÉLECTRICIEN 

CanadianTechnologies Electrodynamics & Automation, Anmed Lahlali 

é1.:252-8337,pagelte:563-4989 ; 

: RoyElectricinc, Pointe-aux-Roches, M. Richard Roy, 798-3205 
ARRET 


: EMPRORSEUNES 


HYPOTHÈQUES 


The Mortgage Center, Monique Bellavance, 4400 rue Wynadotte €. 
945- see! : 


410 
Caisse Populaire de Pointe-aux-Roches, C.P. 100, Pointe-aux- ROCH 
798-3026 


= Caisse Populaire de Tecumseh, 1120 ch. Lespérance, Tecumseh, 735 
6069 . 


LAINE nr ARTISANAT) 


IBRAIRIES (Voir aussi ARTICLES RELIGIEUX ) : 
laisir Franco, Mme Diane Brissette, R.R.9, Chatham 351-3421; | 1886 ch. 
ecumseh, Suite 28, Tecumseh 979- 9410 

MEUBLES (Voir APPAREILS MÉNAGERS) 


MONUMENTS DE CIMETIÈRE 
Excelsior Monuments Limited, M: Don Lappan, 
Tecumseh, 735-2445 


11918 Ch.Tecumseh,. 


Suite page 8 


Les nauvelles règles de sécurité nautique de la Garde câtière caradienre, 


is ? 5 | 
moi y'embarque : 
Soyez un plaisancier bien informé en vous renseignant sur les nouvelles règles de sécurité nautique qui entreronten 
vigueur au début de la nouvelle saison nautique 1999! Procurez-vous un exemplaire du Guide de sécurité nautique dans 


l'un des points de vente Shell Canada participants, à partir de juin 1999, ou composez le | 800 267-6687. 
Vous pouvez également visiter le site Web de la Garde côtière à l'adresse suivante : http://www.ccg-gec.gc.ca 


, Minins 


4 LE Pêches et Océans Fisheries and Oceans 


Garde côtière 


Coast Guard 


Suivez la nauvelle vague ! 


Canadä 
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l'HEBDO DES FRANCOPHONES DU SUD-OUEST 


#7 
ditorialtiré dujournal"Le 
Franco" d'Edmonton, 


Alberta 


Le 1°" mars 1999, le National 
Post publiait les résultats d'un 
sondage (National Post/Compas) 
quine peut laisser indifférent. Ce 
sondage, conduit entre le 11 etle 
16 février 1999 a été mené auprès 
de 1 014 Canadiens et Cana- 
diennes. 2 400 autres personnes 
se sont ajoutées à cette liste afin 
de pouvoir mieux évaluer les 
‘ attitudes régionales concernant 
lesrevendicationsterritoriales des 
autochtones. Dans la mesure où 
la grande majorité des gens 
n'admettent pas leur racisme 
ouvertement, il leur a donc été 
demandés'ls avaientl'impression 
que certains groupes avaient trop 
de pouvoir. 

Les résultats sontintéressants 
et nous en disent long sur 
l'évolution des mentalités de notre 
pays. Les Canadiens et les 


Pour une plus grande tolérance! 


Canadiennes, apparemment 
s'affirmeraient plus ouverts et 
aptes à accepter la diversité qu'il 
ya une vingtaine d'années etsont 
indéniablement plus tolérants que 
les Américains. Cependantmême 
si les Afro-canadiens, les Chinois, 
les Juifsetlesitaliens sont perçus 
d'une manière beaucoup plus 
favorable, ceci ne veut pas dire 
pour autant que certains préjugés 
ne soient pas perpétués contre 
ces groupes de personnes. 

Car, peut-on réellement 
affirmer que la tolérance envers 
les Afro-canadiens, parexemple, 
est réelle ou ne serait-elle pas 
plutôt liée à un racisme passé 
underground? Et les campagnes 
anti-racistes sont-elles véritable- 
ment de plus en plus efficaces, 
notamment auprès des jeunes? 
Les résultats du sondage ne 
permettent pas de répondre à ces 
questions. 

Si, d'un côté les Canadiens 
sont généralement plus ouverts à 
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la diversité, de l'autre, ilsse disent 
fermés aux questions francopho- 
nes et autochtones. Plus de la 
moitié des Canadiens de langue 
anglaise estiment que les 
francophones ont trop de pouvoir 
et passent leur temps à se 
plaindre. Il est cependantintéres- 


sant de constater que seulement 
20% des francophones sondés 
pensaient que les anglophones 
avaient trop de pouvoir. Remar- 
quons que le son-dage n'indique 
pas la proportion de Québécois 
interrogés par rapport aux 
anglophones. Doit-on en conclure 


que les franco-phones sont plus 
tolérants que les anglophones? 
Le groupesle moins bien perçu 
dans la société canadienne 
demeure les autchtones.59% des 
Canadiens à travers le Canada, y 


Voir "Pour une..." page 8 


Comité pilote, volera-t-il? 


4 
ditorialtiré dujournal"Le 
Goût de vivre”, de 
Penetanguishene, 
Ontario 


Barrie est une des six villes de 
l'Ontario qui a été choisie par son 
gouvernement provincial pour 
l'essai d'un comité pilote de justice 
pour la jeunesse. Ce comité 
cherchera à trouver de meilleurs 
moyens pour faire face au problè- 
me desjeunes contrevenantsnon- 
violents. Des comités sont 
également mis sur pied à 
Cornwall, Kitchener, Ottawa, Port 
Colborne et Toronto. 

C'est une formule qui est fort 
populaire et employée dans les 
écoles.ll s'agit du jugement par 
les pairs. Le jeune contrevenant, 
au lieu d'être jugé par la loi qui est 


Mn pourlui,souvent,uneentitétout à 


faitimpresonnelle, passera devant 
ce comité formé de «monsieur et 
madame toutle monde». Le mode 


vise la cons-cientisation aux 
conséquences de gestes 
malencontreux. Rien de plus 
efficace, semble-t-il, que d'être 
en tête-à-tête avec des gens qui 
ont écopé des conséquences de 
vos bévues. 

Le but du programme est 
d'aider les jeunes qui ont commis 
une erreur à accepter la 
responsabilité de leur conduite 
dans l'espoir de réduire le taux de 
récidive. Le modèle de justice 
communautaire a connu des 
succès notamment à Cornwall: 

La conscientisation est aussi 
valable pour la communauté qui 
se voit responsabilisée face à sa 
justice. C'est ni plus ni moins 
l'établissement d'un dialogue 
entre contrevenants (non-violents, 
quandmême!).etla communauté 
oùil a fait son erreur-Car'ils'agit 
peut-être d'une erreur, d'un 
manque de jugement, d'un 
«oups» quelconque! 


Une deuxième chance... 
pourquoi pas! Il ya les enfants qui 
ne touchent jamais, au feu par 
peur ou par respect des consi- 
gnes. Et il y a l'autre ti-boute qui 
DOIT se brûler pour apprendre. 

J'ai dans ma famille immédiate 
un bonhomme qui se serait 
retrouvé à «l'école de réforme» 
dans son jeune âges'ln'avaitpas 
eu une chance. En fait, il n'avait 
tout simplement jamais eu de 
chance! Un jugement arbitraire a 
fait en sorte qu'il se retrouve dans 
un foyer au lieu d'alier fatalement 
à Kingston où il aurait été, 
irréversiblement foutu. Il est un 
des «maudits bons gars» queij'ai 
eu l'honneur de connaître. 

Juste'une chance! 

Quelqu'un a ditqu'unefoisn'est 
pas coutume. C'est sûrement 

qu'un qui voulait aussi, sa 
chance... 


Joëlle Roy 


La parole est à vous! 


Appui demandé 


Mme la Rédactrice, 


Le Comité des missions de la 
paroisse St-Jérôme s'est engagé 
dans unnouveauprojetpourvenir 
en aide aux gens dans le besoin. 
Cette initiative a pour but de 
ramasserdes bicyclettes usagées 
que nous acheminerons au Pérou 
par l'entremise du réseau de 
distribution de M. Frank Chauvin. 
La campagne à été lancée au 
niveau de la paroisse la fin de 
semaine dernière et se terminera 
le dimanche 27 juin. 

Afin de viser un plus grand 
succès, nous profitons du 
REMPART afin de lancer l'invita- 
tion à toute la communauté de 
nous appuyer. Les écoles secon- 
daires E.J.Lajeunesse et L'Essor, 


les écoles élémentaires 
catholiques de langue française 
de Windsor et l'école St-Antoine 
de Tecumsehontété des partenai- 
res très appréciés lors de notre 
collecte de barres de savon 
l'automne dernier et ont accepté 
de se joindre à nous dans cette 
nouvelle initiative et de collaborer 
ainsià développerchezlesjeunes 
l'esprit missionnaire et le souci 
d'autrui. 

Nous invitons donc tous vos 
lecteurs et lectrices à contribuer 
desbicyclettes à cette campagne, 
quelque soitleurétat (les gens du 
Pérou verront à les réparer etles 
distribuer). Ils peuvent les appor- 
ter, de préférence, directement à 
la paroisse au 3739 rue Ypres, 


Publié tous les mercredis par 
Les Publications des Grands Lacs Ltée 
7515 prom, Forest Glade (Windsor), | 


R.R.2 Tecumseh, Ontario 
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Frémont 


Association 
de la presse 
francophone 


Adresse: 


ou, si cela n'est pas possible, à 
l'une des écoles indiquées ci- 
dessus. De plus, nous mettrons à 
la disposition des gens une petite 
note, avec un message écrit en 
espagnol, que le donateur ou la 
donatrice pourra signer et qui 
accompagnera sa bicyclette 
jusqu'au Pérou. 

Nous remercions d'avance 
tous ceux et celles qui nous 
aideront en parlant de cette 
initiative à leurs connaissances 
et/ou en contribuant des 
bicyclettes. 


Jeannette Lalande 
présidente, 

Comité des missions 
Paroisse St-Jérôme 


| 


Code postal: 
| 
| 


Nouveau 
Audit 


Bureau of 
Circulations 


Numéro d'enregistrement: 8713 


Ü 


Faire parvenir ce formulaire avec le montant (Canada: 24$; 
E.-U.:70 $,TPS comprise), à l'adresse ci-contre. 


Renauvellement C] 


C'est à l’église St-Christopher 
de Windsor qu'avait lieu, le 11 
avril, le baptême de Matthew 
MichaelTaiariol,néle25 janvier. 
Il est tout éveillé dans les bras de 
sa mère, Thérèse (née Grondin) 
alors que son père, Michael, est 
à sa gauche, tout souriant. La 
marraine Suzannè Grondin est à 
l'extrême gauche et le parrain, 
Roger Grondin, se trouve à 
l'extrême droite. Les heureux 
grands-parents sont Claire et 
Eugène Grondin et Mario 
Taiariol et Rita Henseleit, tous 
de Windsor. Grande soeur 
Angélineesttrès contented'avoir 
un petit frère. 


LED) 
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Dans le cadre du 27° Festival 
francophone Windsor-Essex- 
Kent, vingt et un jeunes partici- 
paient au Concours-Oratoire 
Richelieu présenté par les clubs 
Richelieu Windsor et Les 
Campagnards. La première place 
revient à Sylvie Tellier de l'école 
Ste-Thérèse alors que la deuxiè- 
me place a été remportée par 
John Renaud de l'école Ste- 
Ursule. En troisième place, c'est 
Sara Ducharme de l'école Ste- 
Marguerite d'Youville alors que 
Eric Johnston de l'école Ste- 
Catherine a terminé quatrième. 

Les autres! participantesiet: 
participants sont: Ashley 
Stephenson (St-Michel), Natalie 
Levac (Ste-Marguerite ‘d'Youvil: 
le), Geneviève :Macintyre 
(Georges P. Vanier), GisèleiSt= 
Pierre (St-Ambroise), Lauren 
Peach (St-Antoine), Jeanine 
Morris (St-Antoine), Anna 
Feghali (l'Envolée), Jenny-Lynn 
Bélanger (Ste-Thérèse), 
Michelle Hébert (Ste-Ursule), 
Sarah Richmond (Ste- 
Catherine), Monica Pillon (St 
François Xavier), Erica Garty 
(l'Envolée), Andrea Coppers 
(Mgr Augustin Caron), Gisèle 
Durocher (Mgr Augustin Caron), 
Tiffany McKinlay (St-François 
Xavier), Catherine Bshouty (St- 
Edmond) et Joël Poisson (St- 
Edmond). 


LERTE 


Le vendredi, 9 avril 1999, à 
15h55, est arrivé un beau garçon 
de 7Ibs, 7 oz. Il porte le nom de 
Elijah Lavoie. Les parents sont 
Olinda Lavoie, (natif de Windsor), 
fils de Jean-Paul Lavoie et 


-»Margot.Lamarche.et.Serah, 


Romy Pautsch 
22 ans 
Un pas dé:plus vers une 


carrière dans la police grace au 
programme Emplois d'été Ontario 


Si tu veux travailléf, On est là pour t'aider. 


Le gouvernement de l'Ontario souhaite faciliter votre recherche d'emploi d'été. 

Nous vous offrons un service gratuit appelé Emplois d'été Ontario. Il pourra vous aider à 
obtenir votre première entrevue où même à lancer votre propre entreprise. Nous avons aidé 
des milliers de gens l'année dernière, mais nous comptons faire encore mieux. 
Composez le 1 888 562-4769 ou visitez notre site Web: youthjobs.gov:on.ca 


[21 
(®) Ontario 


Kersey Lavoie, fille de Ray et 
Sheila Kersey de Paducah au 
Kentucky où demeure le couple. 
Egalement contents d'accueillir 
cepetitbébé sontBertheetEmile 
Lamarche, arrière-grands- 
parents, en plus de tante Tanya 
et oncle Yanick, sans oublier 
Sonia, la grande tante. 


CRIER 


Lors de la présentation de la 
Soirée des amateurs du Festival 
francophone Windsor-Essex- 
Kent 1999 qui avait lieu au Club 
Alouette, les artistes de la soirée 
étaient Sylvie Tellier, Jenny 
Raymond, Robyn Bilodeau, 
Jasmin McGraw, Diane Yelle, 
René Giasson, Jessica Roch, 
des majorettes de la troupe Les 
Papillons, Alain Yelle, Crystal 
Baudette, Mélanie Raymond et 
Lindsay Bilodeau. La maîtresse 
de cérémonie était Marjolaine 
Mallet. 


rs 


. seulement 
24.00 $ 
par an 
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A l'occasion de la 
Semaine du 


Bénévolat 
le 


Conseil 
scolaire 
de district 


M: Michel Serré 
Directeur général 


des écoles catholiques 
du Sud-Ouest 


se fait un devoir d'exprimer sa 
reconnaissance à tous ceux et celles qui 
oeuvrent bénévolement pour le bien 
de ses élèves 


°soit au sein des Conseils d'école, 
des associations de parents où 
+ à l'appui des programmes 


P. Robert Couture 
président 


depuis ses débuts ét jusqu’à 
t oeuvrent aû succès de 


prés 


Johnnie Nantais 
gérant 


notre club! 


Jeannine Codere 


Le Rempart 


l'HEBDO DES FRANCOPHONES DU SUD-OUEST 


SEMAINE DU BÉNÉVOLAT 
DU 18 AU 24 AVRIL 


con Les Canadiens et Canadienne 
sont engagés et généreux 


ÆX 
CT) 


L'édition Nouvelles 

(EN) - Cette année, la Semaine nationale de l'action bénévole sétient du 18 au 24 avril. 
C'est l'occasion de remercier et d'honorer les personnes qui mettent leur temps et leurs 
compétences au service de leurs concitoyens. On en profite également pour sensibiliser le 
public au rôle fondamental que jouent les bénévoles au sein de nos collectivités et de la 
société canadienne en général. 

Une enquête nationale dont les résultats ont été publiés en août dernierrévèle jusqu'à quel 
point les Canadiens et Canadiennes sont engagés auprès de leur collectivité et aident leurs 
concitoyens en mettant leur temps, leurs compétences, leurs qualités humaines où leur 
argent au service d'organismes et de causes qui leur tiennent à coeur. 

L'Enquête nationale surle don, le bénévolat et la participation constituait un volet de 
l'Enquête nationale de 1997 sur la population active menée par Statistique Canada. Elle est 
le fruit d'une collaboration entre sept organismes, soit le Centre canadien de philanthropie, 
Patrimoine canadien, Santé Canada, Développement des ressources humaines Canada, la 
Fondation Kahanoff (par l'entremise de son initiative de recherche sur le secteur des 
organismes sans but lucratif), Statistique Canada et Bénévoles Canada. 

Voici les points saillants de l'enquête (toutes les données s'appliquent aux personnes 
âgées de 15 ans et plus). L'enquête comportait trois volets: les dons de charité, le bénévolat 
et la participation civique. 


+ Dons de charité 


Ne "près de 9 Canadiens sur 10 (88 %) onfoffert de l'argent ou une aide non financiere à des 


À 
YŸ Centraide 
NZ. S'Entraide 


United Way/Centraide 
Windaor-Comté D'Essex 


Hommage aux 
bénévoles! 


Au cours dela Semaine du Bénévolat, des équipes “patrouilles! de 
bénévoles de United Way/Centraide visitent environ 120 compagnies ou 
organismes pour leur livrer un certificat d'appréciation dé leur promotion 
du bénévolat. De plus, les membres de ces patrouilles y laissent des 
sachets de graines demarguerites Shasta, lesymbole national du bénévolat 
en) vue dela plantation d’un nouveau 2 

Jardin communautaire: 


Le samedi 24 avril à 10:h 30 au parc 
Malden, chemin Malden près du chemin 
Maïchette, le public est invité à venir | 
participer à inauguration de ce W/ardin 
de l'espoir. qui rappellera en permanen- 
ce l'importance du bénévolat. De courtes 
remarques seront, faites, toutes les 
personnes présentes pourront planterune 
marguerite, puis un légerrepas seraservi. 


BIENVENUE A TOUS! 


présidente (Renseïgnements:258-3033) 


Le Rempart 
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l'HEBDO'DES/FRANCOPHONES DU SUD-OUEST 


organismes de bienfaisance où à but non lucratif. Le pourcentage de Canadiens, qui ont fait 
un don et la valeur*de ces dons augmentent avec l'âge. La valeur moyenne des dons 
individuels est de 240$. 


+ Bénévolat 

Actuellement, 31,4% de Canadiens font du bénévolat, une hausse par. rapport à 26,8% 
en 1987. Cependant, le nombre moyen d'heures consacrées par chaque personne à cette 
activitérau cours de l'année est passé de 191/en 1987 à 149 en 1997. Sept Canadiens sur 
dix viennent en aide à des personnes de l'extérieur de leur famille sans passer par un 
organisme, ce qui représente une légère hausse par rapport à 1987. 


+ Participation civique 

Près de la moitié des Canadiens ont dit être membre d'organismes communautaires ou 
y participer. Il s'agit principalement d'organismes: liés au travail (19%), d'associations à 
caractère sportif ou récréatif (18%) et d'organisations religieuses (13%); Le niveau de 
participation civique est nettement plus élevé chez les gens mariés que chez les personnes 
célibataires, divorcées, séparées ou veuves. L'incidence de la participation est étroitement 
liée au niveau d'instruction, la propension à la participation civique augmentant selon le degré 
de scolarisation. 


Re 


LE 


GA PROFITE 
À LA 
COMMUNAUTÉ 
ET GA PROFITE AUX 
INDIVIDUS QUI 
LE FONT'! 


Association des Bénévoles 

Francophones 

de Windsor-Essex-Kent 

encourage le bénévolat au sein de la 
communauté francophone. 

 Joignez-vousà nous! 
Communiquez avec la Place Concorde: 
LL. 948-5545 


Nycole Boïsclair, 


Cheffes d'équipes: 


présidente Thérèse Vaillancourt 
Pauline Inglis, Bernadette Marier 
secrétaire Mathilda Lefort 


Nicole D'hondt», 
Melissa Anwatin, 


Daniel Nadeau, 
trésorier, 


9 années de succès grâce à nos bénévoles, 
ça mérite un GROS 


MERCI!!! 


PLACE 


Didier Marotte 


directeur général 


Jean Brûülé 
président 


le 1 aoûre 


Imdex des Seruices 
en français 
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OPTICIEN 
Union Vision Centre; Mme Carole Jubenville, 573est,chTecumseh 
{en face du centre médical} Windsor 977-1164 


OPTOMÉTRISTE 


DrRobert Charron, 5805 ch Maiden, LaSalle 969-6677; 
S4rue Main est, Kingsville, 733-2282. 


ORTHODONIISTE 
Dr Dennis Dionne, 2224 ch Walker, pièce 240, 1050 ch Lesperance. 
h 


PAYSAGISTES 

Bellavance Nursery & Landscaping Ltd, M. Marc Bellavance, 1525 
Route 2 (entre Emeryville et Belle-Rivière) 727-5432 

Jardins Boardwalk Gardens, RogerBeaulieu,18725cheminTecumseh, 


PHARMACIEN 
Shopper's Drug Maït Parkway, M: Denis Roy, 7201 ch, Tecumseh,est 
Ë (angle Lauzon Parkway), 945-6303 


PLANIFICATION FINANCIÈRE 
Morals Financial Services, M. Terry Morais, bur: 974-0128: 


QUINCAILLERIES 


Forest Glade Hardware 
- Beaucoup plus qu'une quincaillerie! 
‘| * Services de réparation 
* Location d'outils 
* Contre-portes, 
“| contre-fenêtres, stores 
‘1 * Bureau de poste 


Vente et installation de foyers et de Bar-B-Q 


— @ \:e 
“NAPOLEON: 


3079 prom. Forest Glade 735-2229 


RÉCEPTIONS-SALLE À LOUER 

Cenire Canadien-Francalis, (Club Alouette) 2418ave Central, Windsor. 
945-1189 

Place Concorde, 7515 promenade Forest Glade, Windsor.948-5545 


RÉFRIGÉRATEURS,CUISINIÈRES (Voir APPAREILS MÉNAGERS) 


RÉNOVATIONS ET CONSTRUCTION {Voir aüssi DALLES, 
PAYSAGISTES, REVÊTEMENTS DE PLANCHERS) 
Gaudet's Aluminum Ltd, M. François Gaudet, M. Germain Gaudet, 1307 
2 McDougall, Windsor, 252-4870, Fax: 252-2311 
: Lawrence Aluminum & Construction, M.LaurentSamson, 534rue Charles 
À 969-9804. 
: LPCash andCaryLumber, LPRoofing and Bullding Supply, M.Léo-Paul 
: et Mme Bernadette Brochu, Angle Routes 2et42.728-1061. 


MARTINEAU 
Roofing & Siding 


Portes & Fenêtres 


Bureau: 972-7288 
Domicile: 979-9642 


RÉPARATIONS D'APPAREILS MÉNAGERS {Voir APPAREILS- 
MÉNAGERS-RÉPARATIONS) 


La ChaumièreRetirement Residence, 1023 Route du comté 22, Puce, 
727-3343 


RESTAURANTS 
Subway Sandwiches and Salads, M. et Mme Normand ei Nicole 


: Latreille, Mme Lyne Ringuette, Green Valley Plaza, angle des rues * 
5 ManningetTecumiseh 979-7827, 981 rue Front, LaSalle, 734-6927, 1650 © 


: chHuronLine, 252-4696 


: REVÊTEMENTS DE PLANCHERS 


? Canadian Carpet Center, M. David Renaud, 7135 re Wÿyandotte E. 
: 944-4488 
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Résultats du 15 avril 


ass sem 


Publiés avec la collaboration de 


GOOD THING BREWING 


aents:"" 


me (| 


JEAN-PAUL II 


Renald Paquin 579 


Quilles mystères 


Plus haut simple Clairmont Duguay 566 Denis Boulay 147 
ÉQUIPES FEMMES Léonide Huoot 147 
Les Perroquets 688 Annabelle Côté 611 Alexis Paulin 147 
Les Morues 675 Solange Ward 569 Georgette Lauzière129 
Les Courageux 669 Edna Landry 562 Classement suite au 
FEMMES ÉQUIPES  : 15 avril 1999 

Edna Labelle 248 Les Perroquets 1930 # 2 Les Pa-Pi-ons 77 
Annabelle Côté 246 Les Courageux 1843 #7 Les Alouettes 68 
Solange Ward 226 Les Pa-Pi-ons 1807 # 8 Les Rouges-G 54 
HOMMES Quilleuses ayant joué la plus #3Les Morues 54 


Pamphile Duguay 237 
Clairmont Duguay 230 


au-dessus de leur moyenne 
Edna Labelle 117 


René Nadeau 218 Annabelle Côté 83 


Plus haut triple Rolande Chauvin 79 
HOMMES Gagnante 50/50 
Pamphile Duguay 589 Georgette Duguay 


Petites annonces classées 


__ LOGEMENT-MAISON 


AVENDRE: Maison à 1 étage et demi près de l'université. Trois chambres 
à coucher avec une 4° au sous-sol. Quatre appareils ménagers inclus. 


qui lui arrivent d'un peu partout de l'Ontario, du Québec, du Nouveau- 
Brunswick, du Manitoba et de l'Afrique. Si vous avez un logement à 
partager, une chambre ou un appartement à louer ou qui sera disponible 
d'ici le début des classes (août 99), prière de nous en aviser. Veuillez 
préciser si les repas seront inclus. Personne-contact: Christiane 


A LOUER: Chambre à louer, dans l'est de la ville, accès à l'autobus, non- 
fumeur. 974-0475. 16 
A LOUER: Chambre à louer avec accès quasi-exclusif à la chambre de 
bain ainsi qu'à une cuisinette et une salle de lessive. Secteur Forest Glade, 


OBJETS A VENDRE 


PIANO droit/usagé, 450$, 727-6583. 05 
INTÉRESSÉ à partir une petite entreprise? Équipement et matériel de 
laminage à chaud, sur bois, 727-6583. 05 
PORTES de chambre en acajou toutes avec poignées et pentures. 2 portes 
30"x80", 2 portes 24"x80" et 2 portes 30"x80" coulis-santes. Appeler André 
727-3891. 05 
CAISSE enregistreuse électronique de marque Sharp, avec 80 rouleaux 
de papier, 2 cassettes d'encre . Bonne condition. 1,000 $ 735-0723. 07 
FUTON avec base en érable, en excellente condition, payé 575$, demande 
225$, 948-1469. 09 
BATEAU “Thundercraft 93, 21 1/2 pieds, moteur 215 V6, remorque et 
tout l'équipement inclus. Très bonne condition. Prix à discuter. Appeler 
Gaston au 945-1005. 10 
SYSTEME de SEGA avec 12 jeux, très bonne condition, prix à discuter. 
Appeler au 945-5051. 10 
JUPE d'uniforme pour l'école E.J. Lajeunesse 252-6754 11 
CLIMATISEUR Kenmore, 10 000 BTU, 300$, en bonne condition. 974- 
2810. 13 
PROGRAMME d'ordinateur sur CD-ROM Microsoft Windsows 95 avec 
livre d'introduction. Très peu utilisé, 256-7683. 14 


MÉNAGE: Dame aimerait faire des ménages et prendre soin des vieillards. 
256-8585. 05 


moi je suis à la recherche de maisons à nettoyer, honnête, fiable et propre, 
945-9189. 5 08 
GARDIENNE: Avec expérience à Tecumseh, peut s'occuper de votre enfant 
dans une ambiance chaleureu-se, reçu disponible. 979-8160. 10 
SOINS: Personne pouvant offrir des soins, jour et nuit, à des vieillards ou 
à des malades. Demander Rita au 256-8585. 16 
MENAGE: Femme de ménage, pouvant aussi tondre le gazon et autres 
ouvrages de maison, petites réparations. DemanderRita 256-8585. 16 


Chambre à louer pour étudiante. 256- Se Er 


A LOUER: Chambre à louer à Forest Glade, 250$/mois, 979-5817. 09 


Parfait pour un jeune couple. 77, 400$. Appeler 253-2680. 06 
A LOUER: Le Collège des Grands Lacs est à la recherche de résidences 
d'accueil à Toronto, Welland et Windsor, pour les apprenantes et apprenants 


Montgiraud,1 800 590-5227 ou (416) 599-5598. 14 


300$ par mois, 979-8777. 16 


MENAGE: Vous travaillez? Trop occupé pour faire votre ménage? Eh bien - 


# 9 Les Perroquets 52 
# 10 Les Erables 48 
# 5 Les Pingouins 47 
#4Les Hiboux 44 
# 6 Les Courageux43 
# 1 Les Chevreuils 38 
Meilleures moyennes . 
HOMMES 

Clairmont Duguay 159 
Renald Paquin 157 
Pamphile Duguay 155 


Alexis Paulin 155 

FEMMES ; 2 
| Annabelle Côté. 165 

Solange Ward 163 

Edna Landry 154 


Pour une plus 
grande... suite 
de la page 4 


compris les Québécois, pensent 
que les Amérindiens pourraient 
faire un plus grand effort pour se 
faire apprécier. L'animosité des 
Québécois envers les autchtones 
s'explique par le fait que ces 
derniers, parleursrevendications, 
pourraient entraîner l'échec de la 
souveraineté. Dans les autres 
provinces, notamment en 
Colombie-Britannique, en Alberta, 
enSaskatchewanetauManitoba, 
les gens se sentent aussi 
menacés par les revendications 
deterres. En outre, ils considèrent 
que les autchtones veulent trop 
de pouvoiretqu'ils onttrop l'esprit 
de clan. 

Si ces attitudes négatives à 
l'égard des autochtones sont 
certainement le reflet d'une cou- 
verture médiatique qui perpétue 
encore denombreux stéréotypes, 
elles sont aussi dues à une plus 
grande difficulté de la part de la 
population de comprendre les 
enjeux des revendications. Si les 
efforts engagés par le gouver- 
nement pourcombattre le racisme 
semblent peu à peu porter fruits 
(à quelques exceptions près) les 
résultats de ce sondageindiquent 
clairement qu'il reste encore 
beaucoup de chemin à faire pour 
une meilleure compréhension de 
la place des autochtones et des 
francophones dans ce pays. 


Nathalie Kermoal 


art 
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Le festival franco-ontarien revient au marché By 


Yves Lusignan, APF 
Ottawa 


Le Festival franco-ontarien 
sera de retour sur le marché By 
cette année. Mieux : pour la 
première fois depuis les beaux 
jours de l'événement culturel 
francophone numéro un dans la 
capitale, les activités seront 
réparties entre différents sites au 
centre-ville d'Ottawa. 

«Les gens nous ont dit qu'il 
fallait qu'on revienne au marché 


By» explique le président du festi- 
val Jacques Schryburt, qui estime 
que la programmation des 
dernières années n'était pas 
suffisamment diversifiée. On veut 
que le festival redevienne une fête 
populaire et on tentera de rejoindre 
tous les publics. On a même pensé 
aux personnes âgées. 

Le site principal des activités 
sera encore une fois la Plaza des 
festivals de la Municipalité 
régionale d'Ottawa-Carleton 
(MROC), où se tiendront les 
principaux spectacles les 24, 25, 


26 et 27 juin. Le spectacle de la 
Saint-Jean Baptiste aura pour 
thème l'Année de la francophonie 
canadienne et il est à prévoir que 
des artistes francophones de tous 
les coins du pays monteront sur la 
scène principale pour célébrer. 

Il est encore trop tôt pour 
connaître l'identité de tous les 
artistes qui seront au programme 
du 22 au 27 juin. On sait toutefois 
que Manon Séguin de Prescott- 
Russell, «une voix extraordinaire» 
dit Jacques Shryburt, sera de la 
partie le 25 juin. Véronique Dicaire, 


Les 15 Jours de la dramaturgie 


Yves Lusignan, APF 
. Ottawa 


Les amateurs de théâtre de 
passage dans la capitale 
nationale Seront comblés au mois 
de juin. 

Quinze jours de pur plaisir pour 
les yeux et les oreilles, c'est ce 
que propose le Théâtre français 


des régions 


vedette 12 comédiens du conti- 
nent noir. Incidemment, ce spec- 
tacle a reçu un prix UNESCO 
pour la promotion des arts. 

C'est le Théâtre les Klektiks de 
Toronto qui aura l'honneur 
d'ouvrir cette quinzaine avec la 
pièce Les Cascadeurs de 
l'amour, une adaptation théâtrale 
d'un texte poétique de Patrice 
Desbiens. 


Mentire, une commedia 


duGentrenationaldesarts(CNA) dell’arte pour jeune public de 
et l'Association des théâtres Robert Bellefeuille et Louis- 
francophones du Canada (ATFC) Dominique avé qui a été 
danse cadre.desui, _18 Jours de HIER P 

dramatürgle des régions. 

L'événement;-.que l'on-veut te d'Acadiede Caraquet, 
biannuel, propose tout à la fois du et qui a été accueillie paruncon- 
théâtre, des causeries du matin, cert d'éloges de la part della cri- 
des lectures du midi et des tique, sera présentée les 5 et 6 
soirées en musique, en humour juin à la Nouvelle Scène. 
eten contes. «La voix des poètes, L'autre spectacle pour le jeune 
le son des musiciens et le délire public (4 à 10 ans) s'intitule 
des humoristes» seront au Pépère Goguen gardien de phare 
rendez- de Jean Péronnet, une 
Vous. coproduction du théâtre de 

Pas moins de 13 spectacles de l'Escaouette de Moncton et du 
création, dont deux s'adressant Théâtre français du CNA, et qui 
à un jeune public, sont au pro- sera présenté à la Nouvelle 
gramme. De ces 13 pièces, 9sont Scène le 13 juin. 
produites ou coproduites pardes Les autres pièces au pro- 
compagnies théâtrales gramme sont : Exils coproduite 
francophones de l'extérieur du par la Vieille 17 d'Ottawa, 
Québec. Vingt-cinq compagnies 
de théâtre, 30 dramaturges, 45 
musiciens, poètes et conteurs et 
112 comédiens et comédiennes 
convergeront vers Ottawa pour 
participer à cette fête du théâtre 
francophone : «Quinze jours de 
dépaysement avant les vacances 
d'été» pour reprendre la formule 
des organisateurs. 

Il y a quatre ans lors de la 
première édition des 15 Jours, on 
avait surtout présenté au public 
des spectacles acadiens, franco- 
ontariens et manitobains. La ver- 
sion 1999 a plus d'ampleur, 
puisqu'elle s'ouvre aux régions 
du Québec et de l'ensemble de 
l'Ouest canadien. 

La présence d'une troupe du 
Mali ajoute cette année une di- 
mension internationale à 
l'événement. Le spectacle 
présenté par ce pays d'Afrique de 
l'Ouest, intitulé Une hyène à jeun, 
sera joué en plein air sur la 
terrasse du CNA et mettra en 


-Tirages 


Bienvenue à Tous! 


Tournoi de Cribbage 


(équipes de 2 personnes) 


le samedi premier mai 
Salle "La Canadienne", Place Concorde 


Inscription: 12h 
Début des joutes: 12 h 30 


-Prière d'apporter sa planche de crib et son jeu de cartes 


Bar payant, casse-croûte 


l'Escaouette de Moncton et Sor- 
tie de Secours de Québec; Le 
Besson, une création du théâtre 
populaire d'Acadie en 
coproduction avec le Théâtre 
français du CNA; Les Champs de 
boue une création du Théâtre du 
Trillium d'Ottawa'en coproduction 
avec le CNA, Contes sudburois, 
une production du Théâtre du 
Nouvel Ontario de Sudbury; Le 
Costume, une production de La 
Troupe du Jour de Saskatoon et 
Laurie ou la vie de galerie, une 
coproduction du Théâtre 


Le théâtre québécois sera 
représenté à cette quinzaine par 
des productions en provenance 
des Cantons de l'Est, de Rouyn 
Noranda et de la région du Bic, 
près de Rimouski. 

Le ministère du Patrimoine 
canadien, le Secrétariat aux 
affaires intergouvernementales 
canadiennes (SAIC), l'École 
nationale de théâtre et la 
Fédération culturelle 
canadienne-française sont au 
nombre des partenaires qui ont 
accepté de s'associer à 
l'événement. 


Renseignements: 948-5545 


qui a l'habitude de déplacer 
beaucoup d'air, est au programme 
le 26 juin alors que les finalistes 
du concours Ontario pop 
accapareront la scène le 27 juin. 
Les 26 et 27 juin entre 12h et 
17 h, place aux artistes de la rue. 
En préparation des Jeux de la 
francophonie qui auront lieu à Ot- 
tawa-Hull en 2001, le festival 
donne la chance aux 
artistes’franco-ontariens de 
«s'entraîner» sur les rues York et 
Williams en vue des 
«compétitions» qui se dérouleront 
dans le cadre de ces Jeux. Il faut 
savoir qu'il y à deux volets aux 
Jeux de la francophonie, l’un 
sportif et l'autre artistique, et qu'on 
procède à une remise des 
médailles pour les artistes qui se 
distinguent dans le cadre d'une 


véritable compétition. 


Au départ, la réaction des 
marchands a été «un peu froide» 
ne cache pas M. Schryburt, 
puisque ceux-ci craignent comme 


la peste les fermetures de rues. 
Mauvais pour les affaires. Mais, à 
force d'expliquer et de s'expliquer, 
ils seraient revenus à de meilleures 
dispositions. Surtout que plus il y 
a du monde dans les rues, 
plus...c'est bon pour les affaires. 

Enfin, les personnes âgées 
pourront entendre les histoires 
d'Alexis le conteur, qui sera 
accompagné au violon par le seul 
et unique Monsieur Pointu. Oui 
monsieur, le fameux violoniste de 
Gilbert Bécaud il y a de cela un 
certain nombre d'années. 
L'événement se déroulera à la 
Nouvelle Scène de la rue King 
Edward, le dimanche 27 juin de 16 
hài8h. 

Soi dit en passant, il ne sera 
pas nécessaire de se procurer un 
passeport ou un bracelet cette 
année pour avoir accès aux sites. 
On se contentera de faire payer . 
tout le monde à l'entrée avant 
chaque spectacle. 


[ Vendredi 23 3 avril- 17h-19h-21h-23h-1h 
Salle Classic V, 7515 prom Forest Glade 
Parrainé par: Place Concorde 


Vendredi 23 avril-19h-21h-22h30-minuit-1h30 
Salle Bingo Country, 1699 Northway (angle Huron Line) 
Parrainé par: Les majorettes les Papillons 


Dimanche 25 avril - BINGO GÉANT -16h-18h-20h 
Salle Hollywood Bingo,3975 Wyandotte Est 
-Parrainé par: L'Association canadienne-française de l'Ontario 


Jeudi 29 avril - 18h30-20h30-22h30 
Salle Hollywood Bingo, 709 ave Ouellette 
Parrainé par: Le Centre deressources et de garderie Franco-sol 


Jeudi 29 avril-11h-13h 
Salle Classic Bingo, 2340 ch Dougall 
Parrainé par: APE Ste-Thérèse 


Dimanche2mai-16h-18h-20h 
Salle Hollywood Bingo, 3975 rue Wyandotte Est 
Parrainé par: L'Association canadienne-française de l'Ontario 


Dimache 2mai-15h-17h-19h 
Salle Classic Bingo, 2340 ch Dougall 
Parrainé par: APE Ste-Thérèse 


Lundi3 mai-17h-19h-21h-23h 
Salle Classic V-7515 prom. Forest Glade 
Parrainé par : Place Concorde 


Mardi 4 mai -22h-minuit-2h 
Salle Hollywood Bingo, 3975 rue Wyandotte Est 
Parrainé par: Le Festival francophone 


Mardi 4 mai-17h30-19h-21h-22h30-minuit 
Salle Big D Bingo, 2515 ch Dougall 
Parrainé par: Les majorettes Les Papillons 


Vendredi 7 mai -12h30-14h-15h30-17h30 
Salle Big D East Bingo, 9420 ch Tecumseh Est 
Parrainé par: L'Association francophone des Sports et Loisirs W/E 


Samedi 8 mai-13h-15h-17h-19h-21h-23h-1h 
Salle Classic V, 7515 prom,. Forest Glade 
Parrainé par: Place Concorde 


Samedi 8 mai-18h30-20h30-22h30 
Salle Hollywood Bingo, 709 ave Ouellette 
Parrainé par: L'Association canadienne-française de l'Ontario 


Mercredi 12 mai -17h-19h-21h-23h 
Salle Classic V, 7515 prom. Forest Glade 
Parrainé par: Place Concorde 
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| Le 27° Festival francophone Windsor-Essex-Kent en photo 


+ 


{ Des jeunes (et moins jeunes) pleins de talent 


> Parl'entremise d'une série de photos prises lors de plusieurs 

* activités du 27° Festival francophone Windsor-Essex-Kent, il est SEEN É 

| possible de revivre de bons moments. 1 

{ Félicitations aux membres du comité organisateur, à toutes 

| les personnes qui ont pris part aux activités et, à l'année 
prochaine! 


De l’art pour tous les goûts 


Toute une variété de talents étaient surscène lors de la Soirée des amateurs au Club Alouette. Plusieurs 
jeunes interpétaient des morceaux au piano, d'autres chantaient (en français!}, d'autres interprétaient de 
la danse, comme en témoigne la photo de Jasmin McGraw. La soeur et le frère, Dianne Yelle et René - 
Giasson, ont présenté quelques chansons populaires. La liste complète des participantes et participants 
à cette soirée se trouve à la page 5. 


ST a ‘e …“e CS æ _e 
La guide Sylvie Boudreau fait voir à Rémi Laforest qu'il est possible Un copieux déjeuner a la Résidence 
de fabriquer des pièces d'art avec toute une variété de matériaux lors 


de la visite guidée de la Galerie d'art de Windsor dans le cadre du 
Festival. 


ART GALLERY OF WINDSOR 


La Galerie d'Art de Windsor recherche 
des guides de langue française pour 
les visiteurs et visiteuses 


Est-ce que l'art vous intéresse? 
Etes-vous disponible de jour? 


Aidez-nous à aider aux autres à mieux connaître le domaine de l'art. 


Nous offrons la formation nécessaire, « Plus de80 personnes ontrépondu à l'invitation de venir déjeuner à la Résidence Richelieu dans le cadre 

c'est une expérience enrichissante! du Festival. Les bénévoles remplissaient les assiettes et s'empressaient de les porter aux personnes qui 
ont vite fait de dévorer les oeufs, les crêpes, le jambon, les fèves au lard et le pain grillé. Comme on le voit 
Pour plus de renseignements, appelez au 519-969-4494 dans la photo Mme Simone Bilodeau remplissaitles assiettes, Marcel Morais s'occupait du pain grillé alors 


3100 ave Howard, Windsor, Ont. N8X 3Y8 que Mme Hélène Piquette servait aux tables. 
. . 3 9 LI 
Télé.: 519-969-4494 Téléc.: 519-969-3732 Les profs gagnent a 1 impro 


Family Service Kent/ Services à la famille - Kent 


est à la recherche 
d’un coordonnateur ou d’une coordonnatrice 
des services de transport 


pour remplacer la coordonnatrice actuelle qui prendra sa retraite au 
mois de juin. La personne choisie sera responsable de jumeler:les 
conducteurs bénévoles avec les personnes âgées:et les personnes 
ayant des besoins chroniques en matière de soins de santé, de tenir 
des statistiques et de jouer un rôle directeur au sein de lacommunauté 
dans le domaine du transport bénévole. Dotée d'un bon sens de 
l'organisation, elle aura de l'expérience professionnelle auprès des 
personnes âgées et des bénévoles et possédera de bonnes 
connaissances en informatique. 


ll s'agit d'un poste pour lequel les connaissances linguistiques en 
français sont essentielles. La priorité sera accordée aux personnes 
qui possèdent une connaissance des deux langues officielles du 
Canada. 


Faire parvenir sa demande d'emploi à 
Bob Shepherd, directeur général, 
Services à la famille - Kent, C.P. 880, 
Chatham ON N7M 5L3, 
d'ici le 27 avril 1999. 


Deux équipes de l'école secondaire E.J. Lajeunesse s’affrontaient lors de la soirée d'impro organisée 
dans le cadre du Festival francophone. Les élèves ont essayé très fort mais c'est l’équipe des adultes qui 
s'est mérité la faveur des juges. Dans la photo, la spectactrice Christine St-Pierre surveille de près ce que 
font les professeurs (en chandail pâle) et l'étudiant. A l'arrière il y a (g à d) Sylvie Chapdelaine et Luc St- 
Pierre, alors qu'à l'avant, on retrouve l'étudiant (#9) Michel Gélinas et le prof Donald Lebel (#11). 


Nairéaines soitplus de deux 


participé au tournoi de hockeyde 
salon organisé par Luc Lapointe 
etLuc St-Pierre, Les joutes onteu 


Le quatrième Concours de 
poésie, organisé par le Cercle 
littéraire franco du Sud-Ouest, 


sous l'égide du Centre culturel 
Tournesol, a connu un franc 
succès. Lors de la présentation 
des prix et des mentions honora- 
bles, Josianne Kakunze, qui a 
remporté la première place dans 
la catégorie des 18 à 24 ans, a fait 
la lecture de son poème, sur le 
thème de la prière, qu'elle a dédié 
à sa mère, décédée lorsque 
Josianne n'avait que cinq ans. 


Be Rempart 


#1 Windsor, Ontario, le 21 avril.1999:-:p.11 


l'HEBDO DES FRANCOPHONES'DU SUD-OUEST 


Nouveaux champions de ballon volant 


L'équipe de l’école St-Philippe 
de Grande Pointe, imbattable lors 
des deux premiers tournois 
annuels, a cédé la victoire à une 
nouvelle équipe, «Les Surpre- 
nants» de Windsor, lors de ‘la 
compétition organisée par le 
Centre communautaire de 
Chatham-Kent, la Girouette. Au 
total, dix équipes participaient à 
ce troisième tournoi de ballon- 
volant à l'école secondaire de Pain 


Court. L'équipe gagnante est 
formée des personnes suivantes: 
tenant le trophée, c'est! Sylvain 
Roch alors que Guylaine Cyrtient 
le ballon. Dans la-rangée du 
centre, (g à d)ilya Linda Rochet 
Josée Fortin. À l'arrière, dans le 
même ordre, ce sont David 
Creston, Ryan Docherty et Martin 
Goudreault. Étaient absents de la 
photo, Sylvie McBride et la 
mascotte, Michael Roch. 


lieu aux écoles Ste-Marguerite- 


“= fois le nombre de l'an dernier, ont #d'Youville 


C'est l'équipe «les Profs» 
remporté le championnat en 
battant en finale celle des élèves 
de l'école secondaire E. J. 
Lajeunesse qui avait remporté le 
championnat l'an dernier. On voit 
ici les membres de l'équipe 
gagnante:en avant: DonaldLebel, 


Gauthier, Eric Comtoi 


Mario Poitras et Isabelle Savary; 


Lapointe et Robert Poitras. M. 
Lapointe a indiqué qu'un autre 
tournoi aura lieu à l'occasion des 
fêtes dela St-Jean: les personnes 
intéressées à y participer peuvent 
communiquer avec lui au 966- 
0590. 


Avis de demande de 


permis de 
vente d’alcool 


Ontario 


L'établissement suivant a présenté une demande à la Commission des 
alcools et des jeux de l'Ontario pour un permis de vente d'alcool, 
conformément à la Loi sur les permis d’alcool: 

Demande de permis de vente d’alcoo! 


Lil Ochie 


(Previously known as: Buzz’s Bar & Grill) 
2190 Wyandotte Street West, Windsor 


Proposed Restaurant 


300 Ouellette Avenue, Windsor (y compris zone de plein air) 
Tout résident de la municipalité qui désire présenter des observations 
relatiVement à une demande peutle faire par écrit à la Commission au 
plus tard le 21 mai, 1999. Des copies des observations présentées 
seront envoyées aux auteurs des demandes. Veuillez inscrire vos nom, 
adresse et numéro detéléphone. Si une pétition est présentée à la 
Commission, veuillez indiquer le nom dela personne à contacter. 
Remarque: La CAJO donne aux auteurs de demande de permis une 


copie de toute objection reçue. 


Envoyerles-observations à: 


Service d’inscription et de délivrance des permis 
Commission des alcools et des jeux de l’Ontario 
20, rue Dundas o., 7e étage, Toronto ON M5G 2N6 


Télécopieur: (416) 326-5555 


Courrier électronique: licensing@agco.on.ca 


For information on this advertisement in English, please write to: 
Licensing and Registration Department 

Alcohol and Gaming Commission of Ontario 

20 Dundas St. W., 7th Floor, Toronto ON M5G 2N6 

Fax: (416) 326-5555 

E-mail at licensing@agco.on:ca: 


index des Seruices 
en français 
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ALONS DE COIFFURE 
Coupe by Rolande & Esthetics by Caroline, Rolande Tremblay, Caro- 
ne Tremblay, 425 ave Cabana est, 250-0926 

Golden TE MEMECOnÉen Mme DRE See ue 7151 


ERVICES AGRICOLES 
1 LACO-OPERATIVE DE 
ES) POINTE-AUX-ROCHES 


= Au service de tous les agriculteurs: 
-Semences et engrais chimique 
Pesticides, herbicides et autres produits chimiques 
-Produits pétroliers: carburant et huile de chauffage 
. -Entreprosage, marketing et vente de grains 
-Système d'analyse et de gestion des terres par satellite 
-Conseils d'agronome 
- Marchandise au détail etessence sans plomb avec éthanol 
à certaines sucçursales 


IL y a d'autres avantages particuliers à être membre. Nous 
nous ferons un plaisir d'en discuter avec vous. 


ointe-aux-Roches 798-3011 
— Belle-Rivière:728-3733" 
Harrow:738-2223 
Oldcastle:737-6141 
Cottam : 839-4861 


SERVICE D'ALPHABÉTISATION ET D'APPRENTISSAGE POUR 


ADULTES 
Centre alpha mot de passe, 10830 Alwater Cr., Windsor, 979-6144 


SERVICES AUX FEMMES 
Centres d'aide et de lutte contre les agressions sexuelles. Windsor, 
Essex: 1047 re Ottawa 253-3100 Christine; Chatham-Kent: 405 prom 
Riverview, bureau 101,354-8688 Monique 

L'Union culturelle des Franco-ontariennes, Mme Diane Brissette 351 
3421,Mme Cécile Crouchman 948-3213, Mme Cécile Baribeau 354 
7106, Mme Juai GAS CR ARE ELE 


SERVICES AUX JEUNES (Voir aussi à EMPLOI- JEUNES, SPORTS) 
Franco-Sol Centre deressources, 6200rue Edgar, 948-4339; garderies 
diverses écoles de langue française 979-0487 
MajorettesuLes Papillons», Lucile Lefebvre 979-7885, Jeannette Lalande 


SERVICES D'INFORMATION ET DE SECRÉTARIAT | 
Assoclation canadienne-française de l'Ontario Windsor/Essex/Kent, : 
in ZAISRE ROres Cie Windsor 948-9322 


k SPORTS 
* Associationfrancophone de Basketball du Sud-Ouest, M. Lucien Gava 
 M.RonaldGuignard, 735-4115 

F* Association francophone des Sporis et Loisirs, M. Emmanuel Chayer, : 
: 948-5545 poste 221 

Gold Medal Sports Shop, M. Gérard Marier, 1130 nn Lespérance, 
Tecumseh, 735-2368 


TAPIS, VENTE (Voï REVÉTEMENTS DE PLANCHERS) 


TRAITEURS (Voi RÉCEPTIONS-SALLE À MANGER) 
TRICOT (Voir ARTISANAT) ie 
VENDEUR DE L'IMMOBILIER 


| MANOR 


Jeanne Pouliot, représentante 
Bureau: 250-8800 Domicile: 979-9641 
2801 ave Howard, Windsor N8X 3Y1 


al 
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Les 
machines 
à sous 
ne sont 
jamais 
«trot » loin! 


NOUVEAU! Plus de 700 machines à sous, 24 heures sur 24, 7 jours sur 7! 


Bonanza Slots - la toute nouvelle salle de jeux de l'Hippodrome de Windsor. Venez LL 
en tout temps, quel que soit le jour de la semaine. Amusez-vous avec vos NE 
machines préférées : à partir de seulement 25 cents par jeu! De 
plus, vivez l'expérience enlevante des courses sous harnais 
SUR PLACE et de la diffusion en direct sur écran géant de 
grandes courses sur les meilleures pistes nord-américaines. 


Tout nouveau : des repas 
maison et des spectacles 
fantastiques! 


LESTÈS- Mangez, buvez et amusez-vous.. pour beaucoup moins! 
CLOS A x Goûtez à la fine cuisine du Club House ou aux repas 
SEE se 


maison du Chuck Wagon, ou assistez aux spectacles 
en savourant votre boisson préférée au nouveau 
salon sportif Jackpot Saloon. 


Joignez les rangs de notre club de joueurs de 
machines à sous :«7he Winner's Circle» 7° 
Linscription est GRATUITE. 

\ Devenez membre et gagnez des 
points en jouant aux machines 
à sous. Vous pouvez échanger 
vos points contre de l'argent 

comptant, et vous pouvez 
aussi être admissible à des 
repas gratuits ou au service 
de stationnement.* 


Des courses, des machines à sous et bien plus. 


Route 18, a Sprucewood. 


Pour plus de détails, voir le règlement officiel disponible aux Bonanza Slots, ou téléphoner au 1-87-717-SLOTS 


Wo d9SanIM 
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Théodora Villemaire honorée comme 
«“Bénévole de l’année» de la ville de Windsor 


(JCM) Une femme qui se 
dévoue depuis toujours au sein 
de la communauté de langue 
française de la région a été 
honorée comme symbole vivant 
de l’esprit de bénévolat dans la 
ville de Windsor au cours de la 
présentation des prix de bénévolat 
1999 parrainés par United Way/ 
Centraide Windsor-comté 
d'Essex et le Windsor Star . La 
cérémonie a eu lieu à la salle 
Caboto le mardi 20 avril. 

ThéodoraVillemaire a été ainsi 
reconnue pour les 15 heures de 
bénévolat par semaine qu'elle 
continue à faire à l'école Ste- 
Thérèse quoiqu'elle ait pris sa 
retraite à la fin d'une longue 
carrière dans l'enseignement il y 
a plus de 25 ans. 

Dans sa présentation de Mlle 
Villemaire, le maire Michael Hurst 
de Windsor a souligné l'esprit de 
bonté, de compassion et de souci 
pour le bien-être des autres qui 
marqueses relations avec parents 
et élèves. «C'est un modèle 
excellent pour les jeunes; elle 
possède un sens d'humour 
contagieux, une énergie sans 
borne et une attitude positive qui 
se traduit dans son mot d'ordre: 


de Voirlebeauc oses,» 


Mlle. Vllemalte 


Pendant que Théodora Villemaire allume une chandelle à titre de 
récipiendaire d'un des prix de bénévolatremis au cours de la cérémonie 
“Les coeurs qui illuminent le chemin» mardi soir de la semaine 
dernière, le maire Michael Hurst, qui l'a présentée, tient son trophée. 


a dit le maire. 


comment le mot français 
«volontiers» rend non seulement 
l'idée de disponibilité, mais aussi 
d'entrain et de plaisir à rendre 
service aux autres. 

Prosser Moran a reçu le prix 
correspondant pour le comté 
d'Essex. Le prix du bénévolat en 
famille a été remis à Steven 
Chevalier et sa fille Danielle de 
Woodsiee. 

D'autre part, au cours de la 
cérémonie, on a remis deux prix 
«Eclaireurs du chemin», un prix 
«Bon voisin de l’année» et, 
exceptionnellement, en 
reconnaissance de l'Année 
internationale’ des personnes 
âgées, un prix «La personne 
bénévole d'âge d'or de l’année». 
Enfin on a remis un prix à chacun 


Î de cingécoliers dontl'oeuvred'art 


portant sur le thème du bénévolat 
a été choisi pour être incorporé 
dans la nouvelle affiche sur ce 
thème produit par United Way/ 
Centraide cette année. L'affiche 
aété dévoilée cesoir-làetchaque 
personne présente à la 
présentation a pu en apporter une 
copie avec elle. — 

La candidature de Mlle 
Villemaire avait été proposée par 


étourneau, giécic 
RE 


L'organisation des fêtes américaines de 2001 


Réunion du FACT à Windsor 


(PR) La dernière réunion du 
«French-American Committee for 
the Tricentennial» (FACT) avait 
lieu le 20 avril du côté canadien 
de la rivière Détroit.Une vingtaine 
de membres d'associations 
américaines et plusieursmembres 
du Comité canadien des fêtes du 
Tricentenaire se sont rencontrés 
au Centre de réception de Hiram 
Walkers. 

Paul Chauvin, président du 
Comité des fêtes duTricentenaire, 
a présenté la directrice de 
l'Orchestre Symphonique de 
Windsor, Mina Grossman, et 
Susan Haig, la cheffe d'orchestre, 
qui espèrent pouvoir faire partie 
des célébrations en 2001; il est 
question d'un concert de 
l'Orchestre avec une «Chorale du 
Tricentenaire». On a donc pu 
discuter de la possibilité d'une 
collaboration entre les deux 
orchestres symphoniques de 
Windsor et de Détroit. 

Parmi la longue liste 
d'événements que le FACT 
espère présenter en 2001, a 
indiqué sa présidente Harriet 
Berg, ilyauraune «reconstitution» 
d'armées du 18e siècle qui aura 
lieu sur les terrains du «Detroit 
Institute of Arts» et le comité est 
présentement à la recherche de 
groupes de figurants de cette 
époque. Il est aussi fort probable 
que le gouvernement du Québec 


La présidente de FACT, le comité américain des fêtes, Harriet Berg, 
et le président des Fêtes du Tricentenaire, Paul Chauvin, lors de la 
récente réunion chez Hiram Walkers de Windsor. 


subventionne un artiste pour 
produire trois statues de bronze 
de Cadillac, une pour la ville de 
Montréal, une qui sera placée, 
sans doute au bord de la rivière, à 
Détroit et une dernière qui se 


retrouvera à St-Nicolas-de-la- 
Grave, en France, le village natal 


de l'explorateur et fondateur de la 
région de Windsor-Détroit. 

Il a également été question 
d'un article publié à la une du 
Detroit Free Press le 19 avril. Il 
semblerait qu'un montant de 15 
millions de dollars serait 
disponible pour un projet qui 


soulignerait le 300° anniversaire 
de la fondation de la ville de 
Détroit. Ce projet devrait assurer 
une «permanence» vivante, 
comme de planter 2001 arbres 
dans un certain quartier dela ville. 
D'autres propositions sont le 
réaménagement de certains 
édifices de Belle-isle, l'ouverture 
d'une succursale du musée 
«Motown Historical Museum» au 
centre-ville, la construction d'une 
promenade le long de la rivière, 
entre le centre Cobo et le centre 
Renaissance, la ré-ouverture au 
public du Fort Wayne et 
finalement, la création d'un parc 
de 2 acres au centre de l'avenue 
Woodward dans l'endroit appelé 
«Campus Martius». 

Lors de la discussion, il a été 
soulevé qu'aucun de ces projets 
ne semblent souligner l'apport 
des francophones à la fondation 
de Détroit. Il faut noter cependant 
que lors des célébrations du250e 
anniversaireen1951,septmillions 
de dollars ont été dépensé pour 
la construction du «Detroit Civic 
Center» à titre de cadeau 
permanent à la ville. Selon Maud 
Lyons, directrice du comité des 
fêtes appelé «Detroit 300», une 
partie de cet argent a été utilisé 
pour la construction de 
l'Auditorium Ford qui, aujourd'hui, 
n'est plus utilisé. 


TROUSSE 
BÉTISME 


correspondant Yves Lusignan, 
publié 
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EN BREF 


D'ANAPHA- REMPART ausujetd'une trousse 
Montre-moi, lancée par la 
Fédération canadienne pour 
l'alphabétisation, voici le numéro, 
sans frais, pour obtenir plus de 
détails, ou pour commander la 


Suite à l'article de notre 


récemment dans le 


Inmdex des Seruices 
en français 


: AGENCE DE VOYAGE 
ravel Source Network, Mme Juliette Mallet, bür.: 979-6936, 
: dom.:735-0371 


: AGENTS D'IMMEUBLES (\ (Voir VENDEURS DE E L'MMOBILER) | 
Fe ALUMINIUM (Voir RÉNOVATIONS et CONSTRUCTION) 


APPAREILS MÉNAGERS - VENTES 


Belisie TV Appliances Lid., M. Robert Belisle, 535 rue Notre-Dame, Belle- 
; Rivière, .728- 2844 


S ARTICLES RELIGIEUX (Voie aussi 5 LBRAIRIES) 
+ Brisebols Christian Book Store, M. Maurice'et Mme Béa Brisebois, 2475 
: ave Central, suite 100, NUnESor 944-9780. 


ARTISANAT (Voir aussi SERVICES AUX FEMMES, | CADEAUX) ï 
.A. Wool Shop, Mme Louise Andrée Leduc, Mme Cécile Hockley, 671 
est, chemin Tecumseh East Park Centre. 944-8112, 
: teTrésor de laine Tecumseh Woo! and Sweater Boutique, Mme Louis 
: Gaudette 12325ch.Tecumseh,Tecumseh 735-1235. 1 
PS. Kntfiing Hh:You, Mme Paulette Schillér, 1944 Concession 2 
A 


1085 0 Que mr roi 


Ÿ ASSOCIATIONS or BÉNÉVOLAT.SERVICES AUX FEMMES, SERVICES. 
: ÉTARIAT, SPORTS) 


IÈRE) 
Lanoue Insurance Brokers Lid, 545 rue Notre-Dame, Belle-Rivière, 728 
1432,M.PatLanoue (Dom:728-1512}; M.GilLanoue (Dom:728-3618);:M 
Luc Mailloux (Dom: 979-8581). 


: AUTOMOBILES- PIÈCES (Voir aussi AUTOMOBILES - VENTE ET SERVICE) 
: A.& L. Auto Recyclers Lid., MM. John Lanoue et Guy Desmarais, Route 
800-265-2128 comi: 


AUTOMOBILES-VENTE-SERVICE (Voir aussi AUTOMOBILES - PIÈCES, 
André Lanoue Pontiac Buick Inc., M. Craig Lanoue (Vente), M. Duane 
anoue (Service) 85rue Mill Ouest (Hwy2] Tilbury 798-3533, 682-2424. 
Central Chrysler Plymouth, M.PaulJ.Perrault, 790rue Goyeau, Windsor 

“7891. 
Lalty Ford Sales & Service Lid, M. Chris Lanoue, M.Fern Caron, 78rue Mill 
Ouest, Tilbury, 682-3434 ou 969-3673 


AVOCATS 

M: Paul P.G. Brisebols, 2475 ave Central, suite 101, Windsor, 974-3165. 
Clinique Juridique bilingue Windsor/Essex, Me Jessie lwasiw, 595 est, 
ch.Tecumseh, Windsor.253-3526. 

Levesque Law Office, Me Gérard Levesque, 1218 rue Sie-Anne, 
Tecumseh 735-9928. 


ANQUES {Voir INSTITUTIONS HINANGIERES) 
BANQUETS [Voir RÉCEPTIONS - SALLES À LOUER) 


BÉNÉVOLAT 
Association des Bénévoles Francophones Windsor/Essex/Kent,Nycole 
*: Boisclair 979-6524; Mathilda Lefort 969-0008. 


| COMPTABLES 


: BDO Dunwoody, M. Ronald St-Pierre, CA,CFE. 944-6900 

= J.P. Bellemore, CGA, M. Jean-Paul Bellemore et M. David Bellemore,. 
2825 Lauzon Parkway, 944-4777 

: Hyatt Lassaline,M.DonaldLassaline,B. Comm. C.A. 2510ove Ouelletie. 
Pièce 203, Windsor. 966-4626 
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trousse: 1-888-906-5666:. 


*LES GRANDS LACS AU PLUS 
BAS NIVEAU DEPUIS 10 ANS 


Dans un rapport publié 
récemment, il est question du 
niveau des Grands Lacs qui 
seraient à leur plus bas niveau 
depuis une dizaine d'années. 

Par rapport à l'an dernier, le 
niveau de l'eau des lacs Huron, 
Érié et Ontario estde50à 65cm 
inférieur, tout comme le lac St- 
Clair qui n'est vraiment pas un 
Grand Lac. Cependant, lorsque 
les chercheurs examinent les 
moyennes mensuelles à long 
terme, les niveaux des lacs Érié 
et St-Clair sont proches des 
valeurs moyennes établies mais 
leLacHuronestde 16cminférieur. 

Ce phénomène serait la 
conséquence d'un taux 
d'évaporation élevé combiné à 
une légère baisse du taux de 
précipitation. La température 
anormalement chaude en 1998 a 
entraîné une évaporation plus 
importante de l'eau des lacs et 
des terres, ce qu'a eu pour effet 
de diminuer la quantité d'eau de 
ruissellement qui remplissent les 
lacs. 

L'aspect positif de cette baisse 
c'estqueles dangers d'inondation 
et d'endommagement de la rive 
lors de tempêtes sont moins 
grands. 

Le plus bas niveau jamais 


enregisté pour le lac Huron 
remonte à 1964 alors qu'il était 
plus bas de 60 cm, alors que pour 
le lac Érié, c'esten 1934 qu'il était 
80 cm plus qu'à l'heure actuelle. 


DEUX ATELIERS 
L'IDENTIFICATION 
OISEAUX RIVERAINS 


SUR 
DES 


L'Office de conservation du 
Comté d'Essex présentera deux 
ateliers au Marais Hillmanles6 et 
7 mai, à 18h30. 

Le 6, il sera question des 
oiseaux riverains en compagnie 
du naturaliste Allan Wormington. 
Puisqu'une visite guidée fera 
partie de l'atelier, il est fortement 
suggéré de porter des souliers 
comfortables et d'apporter des 
jumelles. 

Le lendemain soir, les 
participantes et les participants à 
l'atelier apprendront à identifier 
des oiseaux grâce à leur chant, 
en compagnie du président du 
«Holiday Beach Migration 
Observatory», Bob Pettit. 

Des rafraîchissements et des 
desserts seront servis aux 
participants. Pour obtenir plus de 
détails, communiquer (en anglais) 
avec Bev Wannick au (519) 776- 
5209, poste 245. 


UN PRIX POUR LA FESFO 


La Fédération des enseignants 
de l'Ontario a remis un des prix 


VENTE DE GARAGE 
2404 rue Chandler (coin Ypres) 


de l'Union culturelle des Franco-ontariennes.de 


Windsor «Le Rouet» 
Le samedi 1% er dimanche 16 mai 


de 9h À 


17h 


Informarions: Cécile 974-7257 


les plus prestigieux de 
l'enseignement à la Fédération 
delajeunesse franco-ontarienne. 

Le prix Greer est remis depuis 
1947 à un individu où un 
organisme qui se distingue par sa 
contribution exceptionnelle à 
l'éducation. 

C'est la deuxième fois 
seulement qu'un organisme 
franco-ontarien est récipiendaire 
de ce prix et la première fois 
qu'un organisme jeunesse se voit 
actroyer cette distinction. (APF) 


SERVICES DE DERNIERE 
MINUTE POUR LES 
DECLARATIONS D'IMPOT 


(C) Le Bureau des services 
fiscaux de Windsor, situé dans 
l'immeuble Paul Martin, au 185, 
avenue Ouellette, restera ouvert 
jusqu'à minuit le 30 avril 1999 
pour récevoir les déclarations de 
revenus de 1998. 

Si des contribuables ont un 
solde dû pour 1998 et qu'ils 
envoientleur déclaration de 1998 
après la date limite indiquée, ils 
sont passibles d'une pénalité pour 
production tardive. Cette pénalité 
représente 5 pour cent du solde 
impayé pour 1998, plus 1 pour 
cent du solde impayé par mois 
complet de retard, jusqu'à un 
maximum de 12 mois. Pour éviter 
de payer la pénalité, les 
contribuables peuvent envoyer 
leur déclaration au plus tard à la 
date limite, même s'ilsne peuvent 
pas payer l'impôt qu'ils doivent 
pour le 30 avril 1999; 

Les clients du bureau de 
Windsor qui ont des questions de 
dernière minute au sujet de leur 


\déclaration de revenus peuvent 


téléphoner au 1 800 95927383 
pour obtenir de l'aide’Dulundiau 
vendredi, les heures normales 
d'ouverture sont de 8h 15 à 17h. 
Jusqu'au 30 avril, ils peuventaussi . 
obtenir des renseignements 
téléphoniquesle soir,de17hà21 
h,dulundiaujeudi,entéléphonant 
au 1 800 959-1968. 


Le calendrier communautaire 
présenté conjointement par 


L'hebdo 
des. © 
francophones 
du sud-ouest 
Ontarien 
TÉL. = 


Pour faire inclure une mention, sans frais, dans ce calendrier, prière de 
communiquer les renseignements au REMPART, 948-4139 


AVRIL 1999 


18h30 
Réunion-souper 29 
du Club Richelieu 
Windsor- Place 


Jeux de Euchre- 
Place Concorde, 


948-5545 


Réunion-souper du 
Club Richelieu - Les 
Campagnards- 


cribbage, Place 
Concorde 
256-7020 


6 19h30 


Déjeuner à la 
Résidence 
Richelieu 
19h30 
Réunion 
mensuelle 
UCFO(2) 


Planification 
familiale (3) 


Bibliothèque Seminole, 4285 rue Seminole de 10h 30 à 11h tous les samedis. Pour les enfants 
de 6ans à 11 ans. Informations: Mireille Whissell: 974-2097 
(2) Ecole LEnvolée. Informations : Judith Türcotte : 253-4157. 
(3) Présentation anglaise et consultation privée française et anglaise de Méthode Billings, 19h30 à 
la salle Conférence #2 de l'hôpital Hôtel-Dieu-Grace, site Hôtel-Dieu-Grace, Windsor. 
Informations: Julie-Anne Poisson : 728-2952 
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Solidarité pour le Kosovo au Pavillon des Jeunes 


This End US 
Fogie 


ce 


Société St-Vincent de Paul se 


chargera d'acheminer le tout au- 


Kosovo. 

Les jeunes ont appris, par la 
radio, par la télévision et par des 
discussions avec leurs parents, 
que la guerre laissait plusieurs 
personnes dans le besoin. Afin 
d'encourager une plus grande 
participation de toute l'école, les 
jeunes ont fabriqué des affiches, 
ont organisé la collecte des items 
et ont même réalisé des 
annonces. Mme DesRosiers 
trouve que «ce projet authentique 
a permis aux enfants d'être des 
signes de l'Esprit de Jésus et de 
continuer le Rêve du Père». 

Au total les jeunes ont recueilli 
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dela pâte dentifrice, des couches, 
de la poudre pour bébé, des 
peignes, du shampooing, du 
désodorisant, du papier 
hygiénique et des essuie-mains. 

Les responsables dela Société 
St-Vincent de Paul, Louis Gouin, 
Paul Morand, Paul St-Pierre, 
Roland Lauzon et Benny Byrne 
étaient étonnés par la quantité 
amassée en si peu de temps. 

Selon le professeur Tania 
DesRosiers, «la générosité des 
élèves, des parents et du 
personnel enseignant de cette 
école à Belle-Rivière fut 
étonnantel» Le directeur Nil 
Parent était également fier de la 
réussite de la collecte. 


plus de trois centspainsde savon, 
des centaines de brosses à dents, 


Le jeune Eric Mcinnis est heureux de remettre une des nombreuses boîtes d'articles hygiéniques à Louis 
Gouin de la Société St-Vincent de Paul. A l'arrière, on voit Paul St-Pierre, également de la St-Vincent de 


Paul. 

(C & PR) Dans le cadre de leur 
programme de cathéchèse 
Demeurez dans mon amour, les 
élèves de la troisième année de 


Le Sud-Ouest aura bientôt son trajet 
touristique franco-ontarien 


(PR) Dès le 30 juin il sera 
le der dé: vi Is 


touristiques a 0-ontariens du 


Sud-Ouest, grâce à l'internet et 
au travail du Regroupement des 
organismes du patrimoine franco- 
ontarien (ROPFO). L'adresse 
internet est Francoroute@on.ca 
et comprendra également des 
itinéraires touristiques de deux 
autres régions: Sudbury, dans le 
nord et, dans l'est, les comtés de 
Prescott-Russell-Cumberland: 

Le chargé de projet, Jean 
Malavoy, était de passage à 
Windsorla semaine dernière afin 
de rencontrer celui qui prépare 
actuellement l'itinéraire du Sud- 
Ouest, Marcel Bénéteau. M. 
Malavoy est «très emballé par la 
richesse qui se trouve ici, tant au 
niveau de la langue qu’au niveau 
du patrimoine historique franco- 
ontarien. Je pense aux noms, le 
français est présent partout, 
comme les noms de rues, etaussi 
lesnomsdes municipalités, même 
si certaines sont maintenant 
bilingues, comme River Canard, 
car on sent que le français est 
toujours présent». De plus, il était 
content de constater que des 
jeunes, natifs de la région et qui 
travaillent au Parc de la Pointe- 
Pelée, «sont fiers de parler 
français et s'expriment bien»: 

M. Malavoy est aussi content 
de constaterqueles francophones 
«sont fiers de leur passé, qu'ils et 
qu'ellesne veulent pasl'enterrrer. 
Cette fierté desracines françaises 
en surprendra plusieurs ailleurs 
en Ontario». De plus, il était 
emballé parle travail linguistique 
sur lequel Marcel Bénéteau 
travaille, surtout en ce qui touche 
aux vieilles expressions et au 
vocabulaire typique de là région. 

Lors de cette visite, M. Malavoy 
s'est aussi rendu à Harrow 


Mme Tania DesRosiers, del'école 
Pavillon des Jeunes de Belle- 
Rivière, ont organisé une grande 
cueillette d'articles hygiéniques 


Le chargé de projet des /tinéraires touristiques.en Ontario français 
pourle ROPFO, Jean Malavoy, est venu rencontrer Marcel Bénéteau, 
responsable de l'itinéraire di Sud-Ouest ontarien. 


rencontrer la responsable du 
Chais Leblanc, Lyse Leblanc. 
«C'est important, en faisant la 
promotion de la région du Sud- 
Ouest, de démontrer qu'il y a 
beaucoup plus à visiter ici que 
seulement le Casino ou des sites 
historiques», puisque ce projet 
vise à promouvoir, en partenariat 
avec des organismes et 
commerces locaux, les services 
touristiques en français, tout en 
favorisant la visibilité, le 
développementéconomique etle 
réseaütage de la communauté 
francophone et francophile. 

Par l'utilisation . d'abord 
d'internet pour ces /tinéraires 
touristiques en Ontario françaisle 
ROPFO cherche à rejoindre le 
grand public (30% des familles 
canadiennes sont déjà branchées 
sur Internet) et particulièrement 


pour veniren aide aux réfugiés du 
Kosovo. La collecte, du 19 au 23 
avril, a permis d'amasser une 
vingtaine de boîtes d'articles. La 


CHACUN 


Personne ne devrait 
mourir en faisant le sien 


Jour de deuil 
Le 28 avril 


l'Ontario se souvient de ses travailleuses et travailleurs qui sont décédés 
par suite de lésions ou de maladies reliées au travail 


les besoins des nouveaux 
touristes. En magasinant sur le 
site, à compter du 30 juin, les 
internautes pourront cliquer sur 
des thèmes, des titres 
accrocheurs et remplir leur sac à 
dos en fonction de leurs champs 
d'intérêt. = 

L'automne prochain, M. 
Malavoy prévoit qu'un dépliant 
sera également disponible «afin 
de pouvoir faire la promotion de 
ces trois régions, de façon un peu 
plus traditionnelle». 

En conclusion, Jean Malavoy 
se dit heureux que le Sud-Ouest 
fasse partie de ce projet. «Il est 
très important que cette région, si 
richeenhistoire francophone, soit 
du nombre des régions à visiter 
ou à découvrir car le Sud-Ouest a 
trop longtempsété oublié dureste 
de l'Ontario français». 


Canadian Union of Public 
Employses 

Syndicat canadien de la 
fonction publique 


© 


La prévention, c'est l'affaire de tous 
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Les 27° Festival francophone de Windsor-Essex- 
‘Kent s’est terminé en beauté par un spectacle de 
l'humoriste Serge Mondor devant une salle comble. Le 
repas de la Cabane à sucre a fait prendre quelques 
livres à plusieurs personnes tellement le repas était 
bon. Ils et elles ont essayé, sans succès, de perdre des 
calories en riant aux éclats lors du spectacle. Bravo aux 
responsables! 

Comme la plupart des personnes, il ne m'a pas été 
possible d'assister à toutes les activités. Je voudrais 
cependant soulignercertains événements, soitenraison 
de leur succès où de leur importance, mais je tiens 
aussi à soulever quelques questions afin d'aider à la 
planification des prochaines éditions. 

Depuis quelques annéesil n'y avait plus de soirée de 
talents, ce qui était dommage. Félicitations donc à 
Marjolaine Mallet pour l'organisation du Souper-Soirée 
de talents amateurs au Club Alouette et pour son travail 
d'animatrice du programme. Il faut absolument donner 
l'occasion à nos:jeunes de se présenter en public, de 
faire valoir leurs talents, etce en français. Parle passé, 


je me souviens d’avoir assisté à des soirées detalents, 


tantôt à l'école St-Joseph, tantôt à l'école l'Essor, dans 
le cadre de ce qui s'appelait autrefois la Semaine 


Le Rempart 
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Réflexions sur le 27° Festival 
francophone 


française. Je pense aux jeunes que j'ai pu y apprécier, 
entre autres, Richard Bastien, David Labute, Jean- 
Pierre Bisnaire et Michelle Lozon, pour n’en nommer 
que quelques-uns. 

Le 11 avril 1999, j'ai beaucoup apprécié la variété de 
talents présentée, en danse, en musique, et en chant. 
Permettez-moi de m'y attarder. 

Je voudrais féliciter Jessica Roch, âgée d'à peine dix 
ans, qui a même présenté sa propre composition au 
piano, Wa chère tante Marie. Quel talent prometteur! 
J'ai aussi joui de l'interprétation d'Alain Yelle, d'une 
chanson de Francis Cabrel, Elle écoute pousser les 
fleurs. De plus, il nous a démontré qu'ilest très à l'aise 
à la percussion, à la guitare etmêmeau piano. J'espère 
qu'il songera à se présenter aux auditions d'Ontario 
Pop. 

Je tiens aussi féliciter les jeunes chanteuses, Jenny 
Raymond, Robyn Bilodeau, Sylvie Tellier, Mélanie 
Raymond et Lindsay Bilodeau qui nous ont présenté 
plusieurs belles chansons populaires françaises. Voilà 
d’autres candidates futures pour Ontario Pop. Jasmin 
McGraw et Crystal Gaudette ont interprété de très 
belles danses, du ballet-jazz à la danse à claquette, 
sans oublier un groupe defilles delatroupe de majorettes 
Les Papillons. 

Je m'en voudrais si je ne mentionnais pas les 
chansonsinterprétées par Dianne Yelle, en compagnie 
de sonfrère René Giasson. Le fils de Diane, Alain, s'est 
joint à eux. C'est toujours agréable de les entendre et 
de chanter avec eux. 

Somme toute, une soirée réussie, tout comme le 


souper au spaghetti au coût minime de 4$. 

Il est regrettable cependant de voir que certains 
événements n'attirent pas beaucoup de monde, malgré 
tout le travail que les bénévoles y mettent. Je pense au 
souper-spectacle du 9e anniversaire de Place Concorde 
et à la soirée d'impro qui n'a compté que deux équipes 
et à peine quelques spectatrices et spectateurs. 
Pourtant, le calibre de la compétition était de première 
classe et tout le monde s’est bien amusé. Le manque 
de participation serait-il dû au soir choisi pour 
l'événement, un soir de semaine alors queles membres 
des équipes ont de l'école ou doivent travailler le 
lendemain? 

Que dire maintenant de la compétition de squash qui 
a été annulée parce qu'il n'y avait pas suffisament 
d'inscriptions? Est-ce parce que c'était la même fin de 
semaine que d'autres compétitions sportives, comme 
le ballon-volant et le hockey de salon? 

Je ne prétends pas avoirles solutions, mais je ne fais 
que poser quelques questions, dans le but d'améliorer 
le festival dans les années à venir. Le Festival 
francophone est un événement important qu'il faut 
absolument appuyer. 

Sides lectrices ou des lecteurs voudraient participer 
à l'organisation du prochain Festival, il s’agit de 
communiquer avec Valerie Fuller à la Place Concorde. 
Sivous voulez simplementfaire des suggestions, faites- 
le maintenant, avant que la planification débute. 


Paulette Richer 


EU EL ET POUR ER. 


Il y a cinq ans à peine, le 


libre-échange à mener et sur ses 


seulement: 


des façons de rendre l'ALENA 


L'ALENA rend le Canada plus 
st prospêre 


nous engageons d'ailleurs à 


gouvernementduCanadainsistait 
pour que soient apportées à 
l'ALENA certaines améliorations 
qui nous ont permis dé ratifier 
l'Accord. 

Pour un grand nombre d'entre 
nous, ce moment a marqué un 
tournantquiachangénotre regard 
sur le monde. L'ALENA nous a 
ouvertles portes del'hémisphère. 
Alors que les universitaires y 
voient un «changement de 
paradigme», je préfère dire que 
nous avons pris en mains notre 
avenir économique: 

Nous nous souvenons tous du 
débat de 1988, chargé d'émo- 
tions, qui a entouré l'Accord de 
libre-échange entre le Canada et 
les Etats-Unis, et de la façon dont 
ilnous a fait remettre en question 
desvaleurs etdes considérations 
historiques auxquelles nous 
tenions beaucoup. c 

Le débat de 1988 n'est pas 
complètement terminé, maisil 
n'est plus le même. A l'époque, 
nousanous interrogions sur la 
raison-d'être ou l'opportunité du 
libre-échange. Aujourd'hui, nous 
nous interrogeons sur le type de 
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modalités. 
Les Canadiens ont fini par 
adhérer au concept de libre- 
échange et aux accords solides 
qui profitent aü Canada. Le 
Canada a aujourd'hui des accords 
de libre-échange avec le Chili et 
Israël, assure la présidence de 
négociations visant à créer une 
zone de libre-échange des 
Amériques, négocie actuellement 
un accord avecles pays membres 
de l'Association européenne de 
libre-échange (AELE), et se 
prépare en vue de nouvelles 
négociations quiserontamorcées 
dans le cadre de l'Organisation 
mondiale du commerce (OMC). 
Les résultats obtenus sont 
indéniables. Le Canada a mani- 
festement profité de cette libéra- 
lisation de l'économie mondiale. 
Aussi, les entreprises canadien- 
nes sont-elles devenues plus 
novatrices etconcurrentielles. De 
1992 41997, nos exportations ont 
augmenté à Un rythme trois fois et 
demi plus rapide que celui du PIB, 
et1;5millionde nouveauxemplois 
ont été créés au Canada, dont 
quelque 400, 000 l'an dernier 


CMpart 


Sur les 187,6 milliards $ d'in- 
vestissements étrangers directs 
au effectués au Canada, près de 
70% proviennent de nos partenai- 
res de l'ALENA. L'augmentation 
des courants d'investissement 
dans les deux sens avec nos 
partenaires de l'ALENA'a injecté 
capital, technologies et emplois 
dans l'économie canadienne: 

Evidemment, l'ALENA n'est 
pas parfait. || est toujours, pour 
certains Canadiens, source de 
préoccupation .Mais il'importé de 
metire les problèmes de dévelop- 
pement de l'ALENA en perspec- 
tive, en les considérant au même 
titre que les problèmes inhérents 
àuneinstitution acceptée etjugée 
très utile. Si les Canadiens 
souhaitentquel'ALENA soit affiné 
etamélioré,ilssontplusnombreux 
que jamais à y adhérer. 

Les trois partenaires de 
l'ALENA passent déjà en revue 
ses comités et groupes de travail, 
notamment le groupe chargé de 
l'investissement. Lorsque je 
rencontreraimes homologues des 
Etats-Unis etduMexique à Ottawa 
cette semaine, nousexaminerons 


Publié tous les mércredis par 
Les Publications des Grands-Lacs Ltée 


plus ouvert et plus transparent, 
de manière à mieux sensibiliser 


les populations à l'Accord et de - 


les y associer davantage. 

Nous avons lancé unimportant 
débat à l'échelle nationale - et 
internationale - sur la façon de 
mieux associer nos citoyens à 
notre programme d'action com- 
merciale. Le Canada a réussi à 
faire créer, dans le contexte de 
l'ALEA} un comité spécial sûr la 
société civile. Ce comité reçoit 
des mémoires émanant des 
citoyens de l'hémisphère. Le 
Comité permanent des affaires 
étrangères et du commerce 
international.de la Chambre des 
communes a annoncé récemment 
la tenue d'audiences pancana- 
diennes”pour consulter la 
population au sujet de notre 
programme commercial chargé. 

J'ai invité les citoyens 
canadiens à faire connaître leurs 
points de vue à ce sujet, 
notamment en ce qui concerne 
les aspects sociaux du commerce 
comme les préoccupations ayant 
trait à l'environnement, à la main- 
d'oeuvre et à la culture. Nous 
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déployer ultérieurement des 
efforts supplémentaires pour 
compléter ces consultations et 
faire fond sur leur résultat. 

A l'OMC, par exemple, nous 
avons proposé des moyens 
permettantd'assurerquele public 


soit mieux informé et qu'il ait Un - 


meilleur accès aux décisions 
rendues. Et cet esprit d'ouverture 
gagne l'OMC, qui tient actuelle- 
ment un forum en ligne sur les 
pays en développement à faible 
revenu et qui a consacré une partie 
de son site web à de l'information 
provenant d'organisations non 
gouvernementales. C'est dans ce 
sens que vont nos efforts. 
Depuis cingans, l'ALENAnous 
a permis d'apprendre de nouvelles 
techniques etapproches dans un 
marchédiversifié.Ila aidé à rendre 
le Canada plus prospère. Et, à 
l'aube du prochain'siècle, illnous 
aidera à voir par-delà nos 
frontières, de plus grandes 
possibilités. 
M: Sergio Marchi, 
ministre 
du Commerce 
international 
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Lors de l'Assem- 
blée de la zone 
du Sud-Ouest de 
la Fédération 

des femmes 
canadiennes- 
françaises le 15 
avril derniér, 
Françoise 
Gascon a été ré- 
élue pour un 
mandat de deux 
ans. La section 
Jeanne Mance 
soulignait son 42° 
anniversaire et la 
section Ste- 
Marguerite-Marie 
célébrait son 40e 
anniversaire. 
Quelques 
anciennes 
présidentes des 
deux sections 
étaient de la fête: 
(gauche àdroite) 


Thérèse Hamel, Georgette Gélinas, Elmira Sylvestre et Cécile Martins: 


Luc Lalonde est fier d'annoncer 
que son épouse Kim (née 
Bédard) vient d'obtenir son 
diplôme de l'école d'optométrie 
de l’Université de Montréal. 
Originaire de Sudbury, Kim se 
joint au Dr Roxane Jubenville à 
son bureau de la rue Técumseh à 
Windsor. 


rx 


Dans le cadre de la Rencontre 
des poètes du Cercle littéraire du 
Sud-Ouestquiavaitlieule 18 avril 
dernier, lesnoms des lauréateset 
des lauréats du 4e Concours de 
poésie 1999 ontété dévoilés. Les 
membres du jury cette année, 
Mesdames Marie Paquin, Lise 
Roy et Suzanne Shriver, ont 
sélectionné des gagnantes et 
gagnants, en plus de plusieurs 
mentions honorables, pour des 
poèmes écrits sur le thème de la 
prière. Voici laliste, parcatégorie 
d'âge: Poètes lecteurs par 
catégorie: Enfants de 5 à 8 ans 
(toutes et tous de l'école St-Jean 
Baptiste d'Amherstburg). Ryan 
Duby, Joël Benetto, Brandley 
Mailloux. Mentions honorables: 
Erica Jariett, Julia Dipascal et 
Meagan Gaunt. Enfants de 9 à 
12 ans: Alexandra Connon, de 


l'Académie Ste-Cécile, Simone. 


Cazabon, de l'école St-Ambroise 


rx 


et Joey Berthiaume, de l'école 
Mgr A. Caron. Mention spéciale: 
Madeleine Maillet, école Ste- 
Thérèse. Adolescents de‘13 à 15 
ans: Mélanie Gabrielle 
Kingsbury, école EJ: 
nesseæRober 


bach, école E.J. Lajeunesse, 


Jennifer Heuchan, école Ste- 
Thérèse. Mentions honorables: 
Sylvie Tellier, Crystal Gaudet, 
Pauline Chabot et Suzanne 
Brochu de l'école Ste-Thérèse. 
Adolescents de 16 à 18 ans: 
Christine Myers, Robert 
Gagnon et Julie Olski de l'école 
L'Essor. Mentions honorables: 
Chad Croteau, 
Debenedetti, JasonJolicoeur, 
CaseyBlanchetteetLaurPryor, 
de l'école L'Essor. Mention 
spéciale: Stéphanie Pernacilici. 
Jeunes adultes de 19 à 24 ans: 
Josiane Kakunze de l'école 
L'Essor. Adultes de 25 à 49 ans: 
Mme Françoise Cassant, 
Windsor: Mme Sylvie Boudreau, 
Windsoret Mme Gemma Bolduc, 
Windsor. Mention honorable: M. 
Dominique Cassat, Windsor. 
Personnes de 50ans etplus: Mme 
Marjolaine Desbiens- 
St.Amand, Chatham, et Mme 


Kathy . 


DÉCOUVREZ-VOUS 
DANS LA RÉSERUE 


Thérèse Crockett. 


Les professeurs quionttravaillé 


avecles jeunes sont: Mme Sylvie 
Boudreau (St-Jean-Baptiste), 
Mme Hélène Plante (Académie 
Ste-Cécile), Mme Marcella Brûlé 
a {o] , Guy. J' (M 

RL OS (St 

Thérèse), Mme Christine Lepan 
(E.J. Lajeunesse), Mme Suzette 
Goldman (Ste-Thérèse). De 
l'écolel'EssorilyavaitSr Yolande 
Campbell et Tom Soboccan: 


xxx 
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Nicole Giroux de Pointe-aux-Roches, fille de Mme Cécile Giroux, 
recevait récemment le Prix Pianosi de l'Université de Sudbury. Doté 
d'une bourse de 1 000$ ce prix a été institué en 1985 par des amis de 
Monsieur A.J. «Red» Pianosi afin de reconnaître l'intérêt qu'il portait 
à la communauté sudburoise et à l'Université de Sudbury plus 
particulièrement. Ce prix souligne la qualité exceptionnelle de l'esprit 
de service d'une étudiante ou d'un étudiant. Mlle Giroux s'estdistinguée 
en consacrant de longues heures comme aide-orthophoniste àl'Hépital 
régional de Sudburyeten faisantdu counsellingbénévolementauprès 
d'enfants aux prises avec une perte dans le cadre du projet «Rainbows 
for Al Children». Présentement, Nicole Giroux complète sa quatrième 
année en Psychologie. Mile Giroux est photographiée avec Mme 
Patricia Stanley, fille de «Red» Pianosi, et le Père Ronald Perron, 
Directeur de la résidence et aumônier. 


Jeudi 29 avril -18h30-20h30-22h30 
Salle Hollywood Bingo, 709 ave Ouellette 
Parrainé par: Le Centre de ressources et de garderie Franco-sol 


Jeudi 29 avril-11h-13h 
Salle Classic Bingo, 2340 ch Dougall 
Parrainé par: APE Ste-Thérèse 


Dimanche? mai-16h-18h-20h 
Salle Hollywood Bingo, 3975 rue Wyandotte Est 
Parrainé par: L'Association canadienne-française de l'Ontario 


Dimache 2 mai-15h-17h-19h 
Salle Classic Bingo, 2340 ch Dougall 
Parrainé par: APE Ste-Thérèse 


Lundi3mai-17h-19h-21h-23h 


! | Salle Classic V-7515 prom. Forest Glade 


Parrainé par : Place Concorde 


Mardi 4 mai-22h-minuit-2h 
Salle Hollywood Bingo, 3975 rue Wyandotte Est 
Parrainé par: Le Festival francophone 


Mardi 4 mai -17h30-19h-21h-22h30-minuit 
Salle Big D Bingo, 2515 ch Dougall 
Parrainé par: Les majorettes Les Papillons 


Vendredi 7 mai -12h30-14h-15h30-17h30 
Salle Big D East Bingo, 9420 ch Tecumseh Est 
Parrainé par: L'Association francophone des Sports et Loisirs WE 


Samedi 8 mai -13h-15h- 17h-19h-21h-23h-1h 
Salle Classic V, 7515 prom. Forest Glade 
Parrainé par: Place Concorde 


Samedi 8 mai-18h30-20h30-22h30 


Voici votre chance d'entrer en contact avec quelqu'un 
que VOUS n'avez peut-être pas encore Vraiment connu : 
vous-même. Dans la Réserve, vous relèverez de 
nouveaux défis qui vous en apprendront long sur 
vous-même. En travaillant certains soirs et week-ends, 
vous apprendrez Sur le terrain, Vous rencontrèrez des 
gens qui partagent Vos intérêts et en plus, vous serez 
payé. Découvrez votre plein potentiel. 

Engagez-vous! 

Régiment de Windsor 

37, rue University E. Windsor 

Lun.-Vendr. 8 h à 16h, Mar.-Jeu.7häa22h 
254-2535 (poste 540 ou 539) ou 
1-800-856-8488 


Salie Hollywood Bingo, 709 ave Ouellette 
Parrainé par: L'Association canadienne-française de l'Ontario 


Mercredi 12 mai -17h-19h-21h-23h 
Salle Classic V, 7515 prom. Forest Glade 
Parrainé par: Place Concorde 


Jeudi 13 mai - 18h30-20h30-22h30 
Salle Hollywood Bingo, 709 ave Ouellette 
Parrainé par: Le Festival francophone 


Jeudi 13 mai-10-midi-14h 
Salle Hollywood Bingo, 3975 rue Wyandotte Est 
Parrainé par: Le Club d'âge d'or Jean-Paul Il 


Samedi 15 mai -19h-21h-22h30-minuit-1h30 
Salle Downtown Country Bingo, 671 rue Wyandotte Est 
Parrainé par: Place Concorde 


Windsor. Ontario, I 
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Les sept bonnes habitudes linguistiques. 
(Seconde partie) 


5) Né pas se culpabiliser au sujet 
des interférences linguistiques 


mdex des Seruices 
en français 


; CONSTRUCTION (Voir R NOVATIONS ET CONSTRUCTION) 


 COUNSELLING 
5 MmeAnne- Meta phycho- Hé ReUer 253-5656 


: DALLES 
: DanielLépine Contracting, Deniel Lépine 727-6506 


: DÉCORATION INTÉRIEURE ET EXTÉRIEURE {Voir aussi PAYSAGISTE) 


‘| Nous vous offrons : 
= un vaste choix de canapés, de fauteuils, de causeuses 
(love-seat), de sofas en sections et de sofas-lits, 
tous fabriqués sur les lieux et vendus directement 
aux clients 
le plus grand étalage de draperies de la région 
une grande sélection d'accessoires, de lampes, de 
tables et de tableaux 
Ouvert : Lun.-Jeu. 9h30 à 18h 
Vend, jusquà 20h; 
Samedi : 9h30 à 17h 
Dimanche : 12h à 16h 


ENTISTES 


r Armand Sylvestre,700 ch Tecumseh est, pièce 212,258-5912: 189 
ue Church, Belle-Rivière, 728-3202 


CanadianTechnologies Electrodynamics & Automation, AnmedLahlali 
: tél.:252-8337, pagette:563-4989 
RoyElectric Inc, Pointe-aux-Roches, M. Richard Roy, 798-3205 


 EMPLOI-JEUNES 
Connexlon-Emplol, Collège des Gands Lacs, Lynne Sirois, 948-3000 
poste3377 

ÉQUIPEMENTS ET SE 


GARDERIES (Voir aussi SERVICES AUX JEUNES) - 
Garderie "Des Petits trésors", Natalie Arsenault, 735-1957 


PORTIFS (Voir SPORT). 


- HYPOTHÈQUES 
The Morigage Center, Monique Bellayance, 4400 rue WynadotteE. 
945-9898 


: INSTITUTIONS FINANCIÈRES (Voir aussi HYPOTHÈQUES) 


: rardve nationale du Canada, 555 rue Notre-Dame, Belle-Rivière, 728: 


: Caisse Populaire de Polnte-aux-Roches, C.P. 100, Pointe-aux-Roches 
: 798-3026 


: Er Populaire de Tecumseh, 1120 ch. Lespérance, Tlecumseh, 735: 


LAVEUSES ET SÉCHEUSES 


: LIBRAIRIES {Voir aussi ARTICLES RELIGIEUX } 


. Plaïsir Franco, Mme Diane Brissette, R.R.9, Chatham 351-3421: | 1886 ch 
: Tecumseh, Suite 2B, Tecumseh 979-9410 


: MEUBLES (vor APPAREILS MÉNAG 


| MONUMENTS DE CIMETIÈRE 


Excelsior Monuments Limited, M. Don Lappan, 11918 Ch Tecumseh 
Tecumseh, AS 


Suite page 8 


Tous les gens bilingues sont 
sujets à ce que les linguistes 


appellent des «interférences 
linguistiques», c’est-à-dire 
l’irruption de l’autre langue dans 
une conversation. Elles sont 
parfaitement normales, comme le 
prouvent des études sur le 
bilinguisme de nombreux groupes 
linguistiques dans le monde. 
Exemples : J’ai pas d’enfant, 
and at the rate it’s going, j'en 
aurai jamais, N'oubliez pas, 
c’est BYOB (bring your own 
booze); Oh my God, j'suis bien 
contente pour toi! 

D'où viennent ces 
interférences? L'un des facteurs 
est la «disponibilité» d’un terme 
ou d’une expression dans l’esprit 
d’une personne durant une 
conversation (c’estlecas de atthe 
rate it's going). ILest plus simple 
alors d’avoir recours à l’autre 
langue que d’interrompre la 
conversation, se triturer les 
méninges ou demander de l’aide à 
quelqu'un. Pour BYOB, la raison 
la plus importante est que ce terme 
de langue populaire n’a pas 
vraiment d’équivalenten français. 
Il fautcréerune périphrase, quine 
sera d'ailleurs peut-être pas 
comprise. L'économie 
linguistique (ou la loi du moindre 


«ffort) entre alors en jeu : on 


préfère toujours le mot le plus 
court. Quant à l’interjection OA 
my God! dans une phrase 
parfaitement française, elle 
provient d’une fréquence d'usage 
de l’anglais plus élevée que celle 


Annie Bourret (APF) 


du français. 

Comment éviter les 
interférences? Il n'y a pas de 
recette magique : il faut s’en 
rappeler plus tard et essayer de 
trouver ce qu'onaurait pu dire à la 
place. Mais gardez à l'esprit qu'il 
ne s’agit pas d’erreurs, mais 
d’interférences. Nuance. 


6) Lire, lire, lire 

Quoi donc? Ma chronique, bien 
sûr! Blague à part, la lecture 
contribue au maintien d’un bon 
niveau de langue, oral et écrit. 
Exemple pour l'écrit : Lire en 
français pourrait permettre 
d'éviter des anglicismes 
d'orthographe courant comme 
*recommendation et *addresse, 
respectivement recommandation 
et adresse, en français. 


7) Serappeler constamment que 
le français n’est pas une langue 
de traduction 

autre 


Ni toute langue, 


d’ailleurs. Chaque langue exprime 
la réalhé selon son système 
grammatical, son histoire et les 
groupes culturels qui la parlent. 
Plus particulièrement, au lieu de 
traduire la forme et le sens, il faut 
plutôt comprendre comment 
évoquer la même signification 
selon l'esprit d’une langue. 
Exemple : Le français a surtout 
recours aux périphrases, l'anglais 
préfère souvent le raccourci des 
verbes. C’est pourquoi on dit 
faire de la procrastination (to 
procrastinate) et que 10 empower 
exige des tournures comme rendre 
autonome où faire découvrir 
sonpouvoir à quelqu'un (entre 
autres). 

De plus, le sens des mots 
français estsouvent mieux délimité 
que celuides mots anglais. Pensez 
à fournir, attribuer, allouer, 
remettre, donner, munir de, 
procurer, approvisionner, 
équiper et répartir, qui rendent 
chacun une nuance particulière de 
to provide, Verbe fourre-tout ou 
avec un grand rendement 
sémantique, Selon le point de vue. 

KKX 

Une remarque en terminant : 
cette courte liste de bonnes 
habitudes n’a pas la prétention 
d'être complète, loin de là. 

Faites parvenir vos 
commentaires par courriel à 
abourret@bc.sympatico.ca ou à 
la rédaction du journal. 


Faîtes à un enfant le 
cadeau d’une vraie vie 


(SOP) Vos dons pemettront à 
la recherche de faire un autre 
grand pas. 

La fibrose kystique est la 
maladie héréditaire qui cause le 
plus grand nombre de décès chez 


Avis de demande de 


permis de 
vente d’alcool 


Ontario 


L’établissement suivant a présenté une demande à la Commission des 
alcools et des jeux de l'Ontario pour un permis de vente d'alcool, 
conformément à la Loi sur les permis d’alcool: 

Demande relative à des installations supplémentaires 


Howl At The Moon Sports Saloon 
670 Ouellette Avenue 


Windsor (intérieur et zone de plein air) 


Reactor. 


546 Ouellette Avenue, Windsor (zone intérieure) 


Windsor Yacht Club 
9000 Riverside Drive East 


Windsor (intérieur et zone de plein air) 
Tout résident de la municipalité qui désire présenter des observations 


relativement à une demande peut le faire par écrit à la Commission au 
plus tard le 28 mai 1999. Des copies des observations présentées seront 
envoyées aux auteurs des demandes. Veuillez inscrire Vos nom, adresse et 
numéro de téléphone. Siune pétition est présentée à la Commission, 
veuillez indiquer le nom de la personne à contacter. 

Remarque: La CAJO donne aux auteurs de demande de permis une 
copie de toute objection reçue. 


Envoyer les observations à: 


Service d’inscription et de délivrance des permis 
Commission des alcools et des jeux de l'Ontario 
20, rue Dundas o., 7e étage, Toronto ON M5G 2N6 


Télécopieur: (416) 326-5555 


Courrier électronique: licensing@agco.on.ca 


For information on this advertisement in English, please write to: 
Licensing and Registration Department 

Alcohol and Gaming Commission of Ontario 

20 Dundas St W., 7th Floor, Toronto ON MSG 2N6 


Fax: (416) 326-5555 
E-mail at licensing@agco.on.ca. 


les jeunes au Canada. 

Un enfant sur 1 800 naît atteint 
de fibrose kystique, une maladie 
qui attaque le système digestif et 
surtoutles poumons.Les glandes 
bronchiques produisent des 
sécrétions trop épaisses et 
visqueuses, ce qui bloque les 
poumons; il s'ensuit des 
pneumonies à répétition puis 
l'insuffisance respiratoire et la 
mort. 

Duranttoute sa vie, la personne 
atteinte subira, chaque jour, 
plusieurs séances de drainage 
postural pour déloger les 
sécrétions bronchiques afin de 
pouvoir mieux respirer. 


Le Canada, chef de file dans la 
recherche sur la fibrose 
kystique 

Le Canada est l'un des pays 
au monde où les malades atteints 
de la fibrose kystique peuvent 
espérer vivre le plus longtemps: 

Grâce à vos dons, la recherche 
apuprogresser. A l'hôpital Sainte- 
Justine par exemple, des 
chercheurs ont contribué à 
améliorer les suppléments 
pancréatiques, de façon à 
permettre aux patients de réduire 
à une vingtaine le nombre de 
capsules absorbées chaque jour, 
alors qu'il était d’une centaine 
auparavant. Récemment, deux 
chercheurs torontois ontpourleur 
part réussi à identifier, parmi les 
23 paires de chromosones, celle 
qui était porteuse du gène 
défectueux de la fibrose kystique. 

Le jour approche où ce gène 
sera complètement isolé. 
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La Bonne 


Alimentation 


Windsor, Ontario, le 31 mars 1999 p. 7 


La viande rouge - préférée des hommes 
mais nécessaire pour les femmes 


On note que les femmes, parti- 
* culièrement celles du groupe des 
15 à 25 ans, sont portées à 
éliminer la viande rouge de leur 
alimentation. Ceci a été constaté 
Jors de la récente étude sur les 
tendances alimentaires des 
Canadiens qui a regardé quels 
aliments où groupes d'aliments les 
Canadiens évitent de consommer. 
L'étude mandatées par Agricul- 
ture et Agro-alimentaire Canada et 
des producteurs de matières 
premières en alimentation a été 
élaborée afin de connaître quels 
types d'aliments ou de groupes 
d'aliments sont soit inclus ou 
exclus de l'alimentation des 
Canadiens. Les résultats indiquent 
aue bien que seulement 3% des 
Canadiens excluent la viande 
rouge, ce sont les femmes qui 
diminuent ou excluent la viande 
rouge en plus grand nombre. 
«Ceci doit inquiéter nous tous 
de la communauté diététique», 
affirme Francine Jodoin diététiste 
au Centre d'information sur le 
boeuf. «La viande rouge est la 
meilleure source alimentaire des 
vitamines B6, B12, de zinc et de 
fer - des nutriments essentiels à la 
croissance et au développement». 


Le boeuf est une bonne source 
denutriments essentiels, tels le 
fer et le zinc qui |sont particu” 


femmes. 

L'enquête demandait égale- 
ment aux répondants les raisons 
pour lesquelles ils évitaient 
certains aliments. «L'ironie de la 
chose était que plus d'un tiers de 
ceux qui évitaient la viande rouge 
le faisaient avec l'impression 
erronée que cela améliorerait leur 
santé», confie Mme Jodoin. «En 
fait, c'est un défi que de remplacer 
l'importante contribution de la 
viande à l'alimentation». 

Mme Jodoin nous fait remar- 
quer que des études canadiennes 
effectuées au cours de la dernière 
décennie indiquent que de 29% à 
84% des adolescents ne consom- 
ment pas l'apport quotidien 
recommandé en fer et plusieurs 
autres démontrent qu'en général 
les femmes n'ont pas un apport 
suffisant en fer. 


Le fer qui provient de l’alimen- 
tation est important pour 
maintenir son énergie. 

«Le fer est une composante 
importante des cellules rouges du 
sang qui transportent l'oxygène à 
travers le corps afin de lui fournir 
de l'énergie», explique Mme 
Jodoin. 

«Unedéficience en fer peut 
causer de l'irritabilité, de la fatigue 


_ et un manque de concentration». 
L'étudéde Santé Ontario conhs=MMmê Jodoin-#«Plus:de197%%desm|m 
lièrement importants pour les tate que deux tiers des femmes de Canadiens consommaient de la 


20 à 44 ans ne consomment pas 
la quantité recommandée. La 
même étude révèle que 60% des 
femmes ne prennent pas les deux 
portions recommandées par jour 
du groupe Viandes et substituts. 
Les résultats de l'enquête de 
Santé Québec sont semblables: 
De 43% à 66% des Québécoises 
ne prennent pas les deux portions 
recommandées du groupe 
Viandes et substituts. 

«Ceci nous indique que les 
femmes ne remplacent même pas 
les portions de viande par des 
légumineuses, des oeufs ou du 
tofu», s'inquière Mme Jodoin. 
«Bien gérer une alimentation sans 
où avec peu de viande demande 
temps et effort, deux ressources 
que les femmes de carrière qui ont 
aussi une famille possèdent peu». 


L'étude démontre qu'iln'ya pas 


eu de croissance vers le 
végétarisme. 

Selon Mme Jodoin, les résultats 
de l'étude sur les tendances 
alimentaires faites auprès de 
16251 répondants sont confirmés 
par d'autres études dont celles 
effectuées annuellement par le 
Centre d'information sur le boeuf. 

«Parmi les Canadiens, on ne 
remarque pas de croissance 
envers le végétarisme», rapporte 


Du filet de boeuf pour un repas spécial 


Nous savons tous qu'une 
bonne façon d'exprimer son amour 
est de préparer un bon petit repas. 
Autrefois ceci s'avérait vrai pour les 
femmes, toutefois avec le mode de 
vie actuel où les deux conjoints 
travaillent, cet énoncé s'applique 
aux deux. Après une longue 
journée ou semaine de travail, quoi 
de plus plaisant que d’avoir 
quelqu'un pour cuisiner pournous. 

La première chose à faire 
consiste à choisir le menu. Lors- 
qu'il s’agit de planifier un repas 

* élégant mais facile et rapide à 
préparer, le filet mignon vient au 
premier rang. Qu'on le surnomme 
filet mignon ou château-briand, le 
filet de boeuf signifie, qualité, 
élégance et promet un excellent 
repas. 

Le terme Châteaubriand n'est 


utilisé qu'en restauration. Au comp- 
toir des détaillants, recherchez “fi- 
let mignon à griller”. Le filet qui est 
la partie la plus tendre du boeuf 
est un morceau qui a une bonne 
forme ronde à sa tête mais qui 
rapetisse au fur et à mesure qu'on 
s'approche de l'autre extrémité, 
appelée la queue. Ceci explique 
pourquoi la grosseur des 
morceaux de filet peut varier 
dépendant de l'endroit où ils sont 
coupés.Vous remarquerez au 
comptoir des tournedos de boeuf 
habituellement entourés de bacon, 
ceux-ci ont l'apparence d’un filet 
mignon mais ils sont généralement 
faits à partir de noix de ronde 
attendrie, leur prix est moins élevé 
qu'un morceau de filet mignon. 
Généralement les biftecks de 
filet mignon ont environ un pouce 


d'épaisseur, ce qui facilite une 
cuisson à point ou saignant. Si 
vous décidez de remplacer un filet 
mignon par une autre coupe, 
choisissez-en une de même 
épaisseur. 

La nouvelle nomenclature 
utilisée maintenant par les 
détaillants facilite le remplacement 
d'une coupe par une autre. Vous 
n'avez qu'à choisir un autre bifteck 
à griller tels le faux-filet, le contre- 
filet ou la surlonge. Si vous avez le 
temps de faire mariner le boeuf, 
vous pouvez remplacer le bifteck 
à griller par un bifteck à mariner. 

Que ce soit pour une occasion 
spéciale, Fête des Mères ou des 
Pères ou juste l'occasion d'expri- 
mer vos sentiments à un être cher, 
essayez cette délicieuse recette de 
filet mignon. (Voir recette ci-bas). 


Tournedos de boeuf avec 
sauce moutarde et oignon 


Préparation et cuisson: 20 à 25 

minutes. 

1/3 tasse (75ml) vinaigre 
balsamique ou cidre 

1/3 tasse (75ml) moutarde au miel 

11b (5009) filet de boeuf ou noix 
de ronde coupé en 4 portions 

1 c. à thé (5ml) poivre noir 
grossièrement moulu 

À gros oignon tranché fin 

2 c. à thé (10ml) ail émincé 

1/2 tasse (125ml) bouillon 
de boeuf 

1 c. à thé (5ml) romarin séché 


Mélanger ic. à soupe 
(15ml) chacun - de vinaigre 
balsamique et de moutarde au 
miel etbadigeonner les deux côtés 
des biftecks avec la moitié du 
mélange. Saupoudrer avec la 
moitié du poivre et griller de 3 à 4 
minutes. Retourner et badigeonner 
avec le reste du poivre, griller 3 
minutes. Pendant ce temps, faire 
revenir l'oignon et l'ail dans un 
poëlon antiadhésif à feu moyen, 2 
minutes. Ajouter le reste de la 


moutarde et du vinaigre, le bouil- 
lon de boeuf et le romarin et mijoter 
jusqu'à ce que l'oignon soit cuit. 
Placer chaque bifteck sur une 
assiette et couvrir de la prépartion 
à l'oignon. 


4 portions. 
Par portion: Calories 234, 


Protéines 28g, Matières grasses 
11 g, Glucides 5 g. 


viande rouge il y a dix ans et ces 
chiffres s'avèrent vrais encore 
aujourd'hui». En fait selon cette 
étude, les vrais végétariens c'est- 
à-dire ceux qui ne consomment 
aucune viande, volaille ou poisson 
ne représentent que moins de 1% 
de la population. 


Moins de 1% de la population 
sont de vrais végétariens - ceux 
quine consomment ni viande, ni 
volaille, ni poissons. 
«l'incidence du végétarisme est 


VIA 


limalche 12 h 30 


souvent exagéré par le genre de 
questions qui sont posées«, 
explique Mme Jodoin. «Dans une 
étude menée par l'Institut National 
de la Nutrition, 20% des répon- 
dants qui sé disaient végétariens, 
avouaient aussi manger de la 
viande rouge.» En posant des 
questions spécifiques afin de 
connaître quels groupes d'ali- 
ments les répondants évitaient, 
l'étude a fourni des réponses plus 
exactes. 


TVA 


en grande 
premiére le 
dimanche 


” À compter du 2 mai, 
: Clodine Desrochers 
? vous donne rendez-vous 

à l'émission VIA TVA. 
Un nouveau magazine 
* d'information au cœur des 


communautés francophones 


et acadiennes du Canada. 


IA TVA 


ébaire 
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OPTICIEN : 
Union Vision Centre, Mme Carole Jubenville, 573 est, ch Tecumseh 
(en face du centre médical) Windsor 977-1164 


: OPTOMÉTRISTÉ 
DrRobert Charron, 5805 ch Malden, LaSalle 969-6677; 
: 54rve Mainest, Kingsville, 733-2282. 


ORTHODONTISTE 
: Dr Dennis Dionne, 2224 ch Walker, pièce 240, 1050 ch Lesperance, 


: PAYSAGISTES 


: Bellavance Nursery & Landscaping Ltd, M. Marc Bellavance, 1525 
oute 2 (entre Emeryville etBelle-Rivière) 727-5432 ë 

: Jardins Boardwalk Gardens, RogerBeaulieu,18725cheminTecumseh, 
Okm àl'est de Pointe-aux-Roches.{sans frais) 1-800-572-1494 


PHARMACIEN 
hopper's Drug Mart Parkway, M. Denis Roy, 7201 ch, Tecumseh.est 
(angle Lauzon Parkway), 945-6303 


_ PLANIFICATION FINANCIÈRE 
* Morais Financial Services, M.Terry Morais, bur: 974-0128; 
dom.:735-4545 


: QUINCAILLERIES - 


Forest Glade Hardware 
Beaucoup plus qu'une quincailleriel 


* Services de réparation 
* Location d'outils 
* Contre-portes, 
contre-fenêtres, stores. 
* * Bureau de poste 


Venteet installation de foyers et de Bar-B-Q 


Pée—— € 2 
“NAPOLEON ) 
3079 prom. Forest Glade 735-2229 
: RÉCEPTIONS 
: Centre Canadien-Francals, (CIUb Alouette) 2418 ave Central, Windsor. 
: 945-1189 
Place Concorde, 7515 promenade Forest Glade, Windsor 948-5545 


RÉFRIGÉRATEURS,CUISINIÈRES (Voi 


ATIONS ET CONSTRUCTION {Voir aussi DALLES 
PAYSAGISTES, REVÊTEMENTS DE PLANCHERS) 
Gaudef's Aluminum Lid, M.François Gaudet, M. Germain Gaudet, 1307 
McDougall Windsor, 252-4870, Fax: 252-2311 
Lawrence Aluminum & Construction, M.LaurentSamson, 534rue Charles 
969-9804. : 
LP Cash and Carry Lumber, LP Roofing and Building Supply, M. Léo-Paul 
etMme Bernadette Brochu, Angle Routes 2et 42. 728-1061. 


MARTINEAU 
Roofing & Siding 


Portes & Fenêtres 


Bureau: 972-7288 
Domicile: 979-9642 


ÉPARATIONS D'APPAREILS MÉNAGERS {Voir APPAREILS 
ÉNAGERS-RÉPARATIONS) 


IDENCE POUR PERSONNES ÂGÉES 
La ChaumièreRetirement Residence, 1023 Route du comté 22, Puce, 
727-3343 


RESTAURANTS 
: Subway Sandwiches and Salads, M. et Mme Normand et Nicole 
* Latreille, Mme Lyne Ringuette, Green Valley Plaza, angle des rues 
: ManningetTecurmseh 979-7827, 98] rue Front, LaSalle, 734-6927, 1650 
: chHuronlLine, 252-4696 


” REVÊTEMENTS DE PLANCHERS 


:: Canadlan Carpet Center, M. David Renaud, 7135 rue WyandoiteE, 
: 944-4488 
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En improvisation provinciale 


Médaillé de bronze: 
E.J. Lajeunesse 


L'équipe d'improvisation de l'école E.J, Lajeuriesse a remporte Unie première competition, au niveau 
régional. Par la suite, elle a gagné la médaille de bronze, au niveauprovincial. Une soixantaine d'équipes 
des écoles françaises de l'Ontario faisaient partie de la compétition. 

Dans la photo, à genoux en avant, il ya, de gauche à droite, Robbi Gerry et Arielle-Chanel Niyonkuru. 
Debout, dans l'ordre habituelle, ce sont Jacqueline Nabben, Mike Gélinas, Joël Bénéteau, Jessica 
Cuthbert, Matt Weeks et Julie Bonneau. A l'arrière on retrouve le professeure-entraîneure, Mme Maryse 


Baillargé. 


Casselman accueille les 6° 


Ontariens 


(C) Du 21 au 24 mai prochain, 
près de 800 jeunes franco- 
ontariens provenant des quatre 
coins de la province se donnent 
rendez-vous à Casselman pour 
la 6° édition des Jeux franco- 
ontariens, organisés par la 
FESFO. ÿ 

Grâce à d'importants 
partenaires et collaborateurs de 
tous les secteurs, les 650 jeunes 


-Tirages 


Bienvenue à Tous! 


Tournoi de Cribbage 


(équipes de 2 personnes) 


le samedi premier mai 
Salle "La Canadienne", Place Concorde 


Inscription: 12h 
Début des joutes: 12 h 30 


-Prière d'apporter sa planche de crib et son jeu de cartes 


Bar payant, casse-croûte 


Renseignements: 948-5545 


participants et participantes etles 
150 bénévoles, auront la chance 
de participer à l'un des plus gros 
rassemblement jeunesse en 
Ontario français. 

Ces jeux, reconnus pour leur 
formule coopérative unique, 
offrent l'opportunité aux jeunes 
de performer, d'échanger, d'oser 
et de s'amuser en FRANCAIS. 
Les participants et participantes 


Jeux Franco- 


pourront se distinguer dans le 
volet de leur choix soit: sports, 
Arts visuels, Quiz sur l'Ontario 
français, Amuseurs publics, 
Improvisation et pour une 
première fois cette année, 
Chanson et Musique. 


Les têtes d'affiches 

Les Jeux permettront à tous 
ceux et celles présents de vivre 
quatre jours intenses de fierté 
avec nos artistes. Il Saisons, 
Contraste, Paul Demers, Lise 
Paiement, Véronique Dicaire, 
Brian St-Pierre, Shawn Sasyniuk, 
Manon Séguin, Pierre Lamou- 
reux, Annie Berthiaume et les 
artistes visuels de Bravo Est se 
partageront la scène. 


Président du comité 
organisateur local 
Sylvain Charlebois, qui est àla 
tête du comité organisateur local 
de Casselman, travaille d'arrache- 
pied depuis plusieurs mois déjà à 
la recherche de financement pour 
cette 6e édition des Jeux. 
Originaire de la municipalité 
hôtesse, Sylvain Charlebois a fait 
sa place avec les années dans 
plusieurs secteurs de la 
communauté. || a entre autres 
siégé au comité de loisirs de la 
municipalité et y a aussi été élu 
sous-préfet. Fortrespecté dans la 
région, il est aujourd'hui membre 
etvice-présidentdu club Richelieu. 
de Casselman. 
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Selon la Société canadienne du Cancer 
L'information : la clé pour vivre 
avec le cancer | 


(C) Si on a récemment 
diagnostiqué un cancerchez vous 
où un être cher, vous savez à quel 
point cette nouvelle est 
renversante. Mais, des études ont 
révélé à maintes reprises que le 
fait d'être renseigné peut réduire 
considérablement l'anxiété et le 
stress. Une étude récente menée 
par le Toronto Hospital sur les 
besoins de renseignements des 
personnes atteintes du cancer, 
fait ressortir que l'accès à 
l'information peut amener le 
patient à participer à la prise de 
décision avec ses médecins et 
‘réduire ainsi l'anxiété débilitante. 

Obtenir de l'information sur le 
cancer peut s'avérer tout un défi. 
Certaines personnes sont trop 
affligées par la maladie pour 
entreprendre une recherche 
exhaustive. Certaines n'ont ni la 
force ni le désir de prendre part à 
un groupe d'entraide structuré. 
D'autres ne saventtoutsimlement 
pas par où commencer. 

Le tout dernier outil 
d'information destiné aux 
personnes récemment diagnos- 
tiquées est le nouveau CD-ROM 
interactif Vivre avec le cancer 
offert sans frais par le Service 
d'information sur le cancer de la 
Société canadienne duLcancer. 
Ce CD-ROM permet aux patients 
d'accéder à de l'information en 

pointant. et en cliquant. sur 


"l'ordinateur à leur guise. Ceux et 


celles qui croient pouvoir 
bénéficier du contact avec 
d'autres personnes qui ont passé 
par là peuvent visionner des 
capsules vidéo où des patients 
relatent leurs expériences et 
stratégies de prise en charge. On 
y retrouvé même le coin des 


enfants pour aider ceux dont un . 


parent est atteint du cancer. 
Au tout début du CD-ROM 
Vivre avec le cancer, une 


survivanteducancerduseinvous , 


souhaite la bienvenue etvous fait 
part de son expérience avec le 
cancer. Elle dit s'être souvent 
sentie frustrée en raison de son 
manque d'information après son 
diagnostic, comme tant d'autres 
patients. 

«Ce genre de ressources est 
important - les personnes qui 
Viennent d'apprendre qu'elles ont 
le cancer doivent être en mesure 
d'accéder à de l'information qui 
les aidera faire face à la maladie. 
La technologietinformatique leur 
permet de le faire dans le confort 
de leur propre foyer. De plus, des 
segments duvidéoleur présentent 
des personnes quiparlentde leurs 
expériences, ce quipeuts'avéren 
très rassurant pourles personnes 
récemment diagnostiquées, qui 
se sententsouventdépassées par 
és événements.» 

Dès ‘la première ‘image 
visualisée à l'écran, lés patients 
peuvent pointer et cliquer surles 
Sections qui les intéressent, Dans 
la première section intitulée 
«Vous venez d'apprendre que 
Vous avezles cancer», les patients 
peuvent accéder à des sous- 
sections répondant aux 


questions. Qu'est-ce que le 
cancer? Qu'est-ce qui cause le 
cancer? et Pourquoi moi? 

Une autre section porte surles 
traitements médicaux tradition- 
nels du cancer, y compris la 
chirurgie, la radio-thérapie, la 
chimiothéropie, les nouveaux 
traitements, leurs effets 
secondaires, les façons de 
maîtriser la douleur ainsi que les 
traitements parallèles. 

Vivre avec le cancer a été 
élaboré sous la direction d'un 
conseil consultatif formé de 
patients, demédecinset d'experts 
en la matière. Créé par Digital 
Rain, une entreprise multimédia 


reconnue, et commandité par 
SmithKline Beecham Pharma, 
chef de file parmi les entreprises 
pharmaceutiques canadiennes, 
Vivre avec le cancer est le fruit 
d'un partenariat visant un objectif 
commun - alléger le fardeau des 
patients aux prises avecl'une des 
maladies les plus sournoises. 


Les patients et leurs proches. 


désireux d'obtenir le CD-ROM 
Vivre avec le cancersont priés de 
communiquer avec le Service 
d'information sur le cancer de la 
Société canadienne du cancerau 
1 888 939-3333. Ce service 
bilingue est offert du lundi au 
vendredi de 9h à 18h. 


Romy Pautsch 
22 ans 
Un pas'de’plus vers une 


carrière Gans {a police grâce au 
programme Emplois d'été Ontario 


Le gouvernement de l'Ontario souhaite faciliter votre recherche d'emploi d'été. 
Nous vous offrons un service gratuit appelé Emplois d'été Ontario. Il pourra Vous aider à 
obtenir votre première entreVue où même à lancer votre-propre entreprise. Nous-avons aidé 
des milliers de gens l'année dernière, mais nous:comptons faire encore-mieux. 


Composez le 1 888 562-4769 oùvisitez notre.s 


ite Web: youthjobs.go on:ca. 
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MOT CAGAÉË 


MOTS CROISÉS 


NE 


PER ERERBIE 
Le En Era 
HER 


Pigeon sauvage d'un gris ardoisé. — Braveras. 
Déesse de la Fable. — Supprimer, annuler. 

La sienne. — Ainsi, — S'est dit pour nichée. 
Lanceras. — Reçu. 

Bon pour les chiens. — Ville d'Espagne. — 


Non vêtue. — Fermé. 

Voies de terre pratiquées. — F1. d'Italie. 
Garde d'enfant, gouvernante. — Corde, 
lanière de cuir (pl.). 


13 
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1 G Fi VERTICALEMENT 
6 À 
7 3- 
8 : 
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HORIZONTALEMENT, 


1- 
2- 


Tourner, déformer. : 

Du verbe aller. — Qui n'est pas fermé. 

3- Tellement. — Hutte de berger. 

4- Comté de l'Angleterre. — Mouche du sommeil. 
5- Évêque de Lyon. — Agent d'affaires. 

6- Genre type de l'ordre des acariens. — Préf. priv. 
7- Fleuve de Russie. — Voir (anglais). — Accomplir. 
8- Bruit. — Lieu d'attache pour les navires. 

9- Prophète. — Fluer, suivre sa pente. 

Qui a rapport aux rites. — Voyelles jumelles. — 
Fille d'Inachos. 

Unité de mesure agraire. — Couvertures. 

Du verbe être. — Soeur. — Chemin de halage. 


10- 


11- 
12- 
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SOLMONS 
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31S0d 
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ENEELELELLLLLEEELEET: 


ORNE ELEELEELELENENENEEEEEELEX: 


DATE TE CO CE 


PERNEEELELLEEEREREEST: 


Cri des bacchantes. — Qui a l'habitude 

de parler beaucoup. 

10- Revenu annuel. — Aller (latin). 

11- Fin du jour. — Chez du soulèvement des Métis. 
12- Porter pour la première fois. — Hardï. 


.les microbes qui t'entou- 


de gélatine sans saveur, 


5 


Eln/plL|alT/elmle 
cIN|s|P|u 


antenne 
appel 
autorise 


Savais-tu que, par- 
tout autour destoi,.c'est 
plein de microbes (des 
bactéries, des moisis- 
sures, des levures)? 
Certains sont nuisibles, 
mais la plupart sont 
utiles. Comme ils sont 
minuscules, on ne les 
voit pas. Les microbes 
peuvent-se multiplier 
très vite. Dans de 
bonnes conditions (hu- 
midité, noirceur et beau- 
coup de nourriture), une 
bactérie peut donner 
naissance à des mil- 
liers. d'autres en 
quelques jours. On dit 
qu'elle forme une colo- 
nie. 

Tu aimerais découvrir 


rent? Voici une recette 
de nourriture à mi- 
crobes. En langage 
scientifique, on appelle 
cela un milieu de culture. 

Tu auras besoin de 
500 mi d'eau de cuisson 
de riz ou de pommes de 
terre, d'une enveloppe 


de sel, de bouillon de 
boeuf, de petites as- 
siettes d'aluminium, de 
papier d'aluminium. Si tu 
n'as pas d'eau de cuis- 
son, fais bouillir pendant 
une minute une cuillerée à thé de 
fécule de maïs dans 500 ml 
d'eau. Tout ton matériel doit être 
très propre. 

Dissous la gélatine dans l'eau 
de cuisson encore chaude. Ajou- 
te une pincée de sel et une 
cuillerée à thé de bouillon de 
boeuf. Mélange le tout. Verse le 
mélange dans les assiettes d'alu- 
minium de façon à obtenir une 
couche de gélatine d'environ 0,5 
cm. Recouvre chaque assiette 
d'un morceau de papier d'alumi- 
nium et laisse refroidir. 

Je te propose de découvrir.les 
microorganismes qui vivent dans 
l'air que nous respirons. Pour ce- 
la, tu auras besoin de quatre as- 
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À la chasse aux microbes 
STE HHILIEUX DE CULTURE 


DANS TA 
CHAMBFE 
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lettres : le dépôt du courrier 
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concède … distribue métal 
corde donne monde 
coùté moyen 
Couvrir écoute 

éloigné oubli 
début entreprise à 
demande étranger permis 
démunis exploite place 


À L'EXTÉRIEUR| | A 
TA L'OMBÉE 


PANS CELUI-CI, ON REMARQUE 
UNE COLONIE DE BACTÉRIES ET 


PANS CEUX-LA,ON DISTINGUE 


NETTEMENT LES MOISISSURES, 


CE SONT EN FAÏT 
DES CHAMPIGNONS 


siettes d'aluminium contenant 
des milieux de culture. 

Choisis trois emplacements 
différents. Tu pourras comparer 
les microorganismes qui y vivent. 
Dépose une assiette à chaque 
endroit. Par exemple, tu peux 
placer une des assiettes dans la 
maison, une .autre dehors, à 
l'ombre et une troisième dehors, 
au soleil, 

Retire le papier d'aluminium et 
laisse l'assiette à l'air environ 15 
minutes. Les microbes pourront 
tomber dedans. Ne débouche 
pas le quatrième milieu de cultu- 
re, ilte servira de «témoin». 

Après 15 minutes, recouvre à 
nouveau les milieux de culture 
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pouvoir régie : service 
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L' Fereas ÉLIEUR 


DES MoiSiSSURES 2 


AMAICROSCOPIQUES. 


AH oi 7/ 
JE PEUX * SoÛTER. 
A CETTE 
AUX CHAMPIGNONS 7 7 


avec le papier d'aluminium. et dé- 
pose-les (avec le milieu témoin) 
dans un endroit chaud. Les mi- 
crobes pourront se nourrir de la 
gélatine aromatisée. 
Au bout de quelques jours, re- 
garde tes milieux de culture. Tu y 
verras de petites taches. Chacu- 
ne est une colonie qui contient 
plusieurs milliers de bactéries. Si 
tu vois des amas mousseux, ce 
sont des moisissures, des cham- 
pignons microscopiques. 
S'il y a des colonies dans ton 
assiette témoin, tes milieux ont 
été contaminés. Des microbes 
s'y trouvaient déjà avant le début 
de l'expérience. 
Prof Scientifix 
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(C) Les noms des six finalistes 
d'Ontario Pop 1999 sont 
maintenant connus. En effet, le 
jury a sélectionné, dans la 
catégorie auteur-compositeur- 
interprète: ÉricLatreille (Limoges), 
Robert Poisson (Fauquier) et 
Philippe Flahaut (Toronto). Par 
ailleurs, dans la catégorie 
interprète, les finalistes sont: 


l'HEBDO DES FRANCOPHORES. DU SUD-OUEST 


Mélissa Roy (Rockland), Éric 
Veillette (Ottawa) et Renelle 
Tousignant (Val Caron). 

Le jury a entendu chacun des 
candidats et candidates en 
audition les 19et20 avril derniers. 
Ce jury était composé de Paule 
Tremblay, réalisatrice à la 
Télévision de Radio-Canada 
Ontario/Outaouais, Diane 
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Sie LAN Aus RCE) Radio-Canada dévoile les noms 


des six finalistes d’Ontario Pop 


Cloutier, musicothécaire à Radio- 
Canada et l’auteur-compositeur- 
interprète Jean-Guy «Chuck» 
Labelle. Dans le cadre de ces 
auditions, les candidat(e)s qui le 
désiraient étaient accompagnés 
par la pianiste Claire Duguay. 
Les six finalistes participeront 
à un stage de formation offert par 
la Société Radio-Canada du 23 


----- À TFO cette semaine - ---- 
La Dixième province à Tournants de l’histoire 


Ce documentaire examine la 
part que joua Joseph Smallwood 
dans le processus d'accession 
de Terre-neuve à la confédération 


avec le Canada. Malgré 
l'oppostion des marchants 
influents qui l'accusèrent de trahir 
des allocations familiales, il 


remporta le deuxième de deux 
référendums. La Dixième 
province, le dimanche 2 mai à 
13h. 


Boîte à chansons d’aujourd’hui: Jean-Guy 
«Chuck» Labelle et Marc Landry 


Le Franco-Ontarien Jean-Guy 
«Chuck» Labelle chante dans un 
style folk, jazz, countryswing avec 


Bell distribuera 
des signaux par 


satellite 


Yves Lusignan, APF 
Ottawa 


Un nouveaurservice national 
detélévision àla carte parsatellite 
de radiodiffusion directe (SRD) 
offrira des ce printemps22 canaux 
anglophonesset.huit. canaux 
francophones ainsi qu'un canal 
d'infopublicité de langues 
#française.et.anglaise.… 

"Te Conseil de la radiodiffusion 
et des télécommunications 
canadiennes (CRTC) a approuvé 
la demande de licence présentée 
par Bell Services Satellite inc. La 
licence expirera le 31 août 2005. 

Bell Satellite offrira aux 
abonnés de Bell ExpressVu des 
longs métrages, des concerts, des 
événements sportifs et spéciaux. 


Elle diffusera aussi un certain 


nombre d'émissions pour les 
enfants. Jusqu'à 10 pourcentdes 
émissions seront dans une langue 
autre que le français où l'anglais. 

L'entreprise s'engage à 
maintenir un ratio de signaux de 
langues anglaise et française de 
8 pour 1. Le nombre minimal de 
canaux de langue française sera 
toutefois de cinq. 

Bell s'engage aussi à offrir à 
chaque année au moins 20 longs 
métrages canadiens dans leur 
version originale française, ou 
doublés en français, qui sont 
passés dans les salles de cinéma 
des marchés francophones. 

Pour ce qui est événements 
qui s'adressent au marché 
francophone, l'entreprise en offrira 
six au cours des deux premières 
années d'exploitation, huit les 
troisième et quatrième années, 
dix les cinquième et sixième 
années et douze la septième 
année d'exploitation. 

Le CRTC a fait de tous ces 
engagements des conditions de 
licence. Le Conseil oblige aussile 
titulaire de la licence à distribuer 
les signaux de tous les services 
de télévision conventionnels 
canadiens de langue française 
qui achètent les droits nationaux 
de diffusion. Seul Radio-Canada, 
qui est déjà distribué par satellite, 
est exclu de cette exigence. 


l'énergie du rock et la sensualité 
du tango. Auteur-compositeur- 
interprète d'expérience, il chante 
tantôt avec humour, tantôt avec 
passion, le quotidien et 
l'expérience humaine. Il a lancé 
trois albums, dont un en duo avec 
RobertPaquette. MärcLandryest 
de Moncton au Nouveau- 
Brunswick. Violonisteet guitariste 


classique, il est grand passionné 
de la scène. || compte à son actif 
deux tournées canadiennes et 
quelques spectacles en 
Louisiane, en plus d'un album de 
Noël et d'un album de musique 


.classique. Jean-Guy «Chuck» 


Labelle et Marc Landry, le jeudi 
29 avritet le dimanche 2 mai à 
20h. 


au 27 juin prochain. Ils et elles se 
produiront ensuite en finale, le 
dimanche 27 juin, sur la grande 
scène du Festival franco-ontarien, 
à Ottawa, en compagnie de 
l'artiste invité Nanette Workman. 

Le lauréat ou la lauréate de 
chacune des catégories recevra 
1 500$ de la Fondation franco- 
ontarienne, un enregistrement 
professionnel multipiste offert par 
le 90,7 FM, la Première Chaîne 
de Radio-Canada dans la région 
de la Capitale nationale et une 


journée de formation offerte par 
l'APCM. Leslauréats participeront 
également à la demi-finale du 
Festival international de la 
chanson de Granby. De plus, l'un 
des sixfinalistes se verra attribuer 
le Prix du public, soit 1 000 $ offert 
par la Société Radio-Canada. 
Pourleurs parts, le Centre national 
des Arts et la SOCAN remettront 
respectivement le Prix de la 
Presse, soit une bourse de 1 500 
$,etle Prixde la chanson primée, 
soit 500 $. 


index des Services 
en français 


Suite de la pare 5 


Coupe by Rolande & Esthetics by Caroline, Rolande Tremblay, Caro- 
line Tremblay, 425 ave Cabana est, 250-0926 
Golden Razor, Mail Tecumseh, Mme Brigitte SEE DipezA EN 


ERVICES AGRICOLES 


LA CO-OPERATIVE DE 


ES 


rm 


POINTE-AUX-ROCHES 


Petites annonces classées 


LOGEMENT-MAISON 


A LOUER: Chambre à louer à Forest Glade, 250$/mois, 979-5817. 09 
AVENDRE: Maison à 1 étage et demi près de l'université. Trois chambres 


Parfait pour un jeune couple. 77, 400$. Appeler 253-2680. 06 
A LOUER: Le Collège des Grands Lacs est à la recherche de résidences 
d'accueil à Toronto, Wellandet Windsor, pour les apprenantes et apprenants 
qui lui arrivent-d'un peu partout de l'Ontario, du Québec, du Nouveau- 
Brunswick, du Manitoba et de l'Afrique. Si vous avez un logement à partager, 
une chambre où un appartement à louer ou qui sera disponible d'ici le 
début des classes (août 99), prière de nous en aviser. Veuillez préciser si 
les repas seront inclus. Personne-contact: Christiane Montgiraud,1 800 
590-5227 ou (416) 599-5598. 14 

A LOUER: Chambre à louer, dans l'est de la ville, accès à l'autobus, non- 
fumeur. 974-0475. 16 
A LOUER: Chambre à louer avec accès quasi-exclusif à la chambre de 
bain ainsi qu'à une cuisinette et une salle de lessive. Secteur Forest Glade, 
300$ par mois, 979-8777. 16 
A LOUER : Chambre à louer dans l'est de la ville, télé avec câble, accès 
à l'autobus, laveuse et la sécheuse, 735-0723 17 

‘À LOUER : 2 chambres à coucher, non-fumeurs, pas d'animaux, dans 
l'ouest de la ville, magasin et ligne d'autobus tout près. 600 $ tout inclus: 
252-4386 dt 2 

A LOUER: Pour étudiant eVou adulte, quartier Walkerville-sud, près de 
l'hôpital Metropolitain. Demandez Rita au 256-8585 17 


OBJETS A VENDRE 


FUTON avec base en érable, en excellente condition, payé 575$, demande 
225$, 948-1469. 09 
BATEAU "Thundercraft 93, 21/2 pieds, moteur 215 V6, remorque et 
tout l'équipement inclus. Très bonne condition. Prix à discuter. Appeler 
Gaston au 945-1005. 10 
SYSTEME de SEGA avec 12 jeux, très bonne condition, prix à discuter. 
Appeler au 945-5051. 10 
JUPE d'uniforme pour l'école E.J. Lajeunesse 252-6754 11 
CLIMATISEUR Kenmore, 10 000 BTU, 300$, en bonne condition. 974- 
2810. 13 
PROGRAMME d'ordinateur sur CD-ROM Microsoft Windsows 95 avec 
livre d'introduction. Très peu utilisé, 256-7683. 14 
FUTON avec base en pin, grandeur lit double, en excellente condition, 
150$, 979-0599. 16 


MENAGE: Vous travaillez? Trop occupé pour faire votre ménage? Eh bien 
moi je suis à la recherche de maisons à nettoyer, honnête, fiable et propre, 
945-9189. 08 
GARDIENNE: Avec expérience à Tecumseh, peut s'occuper de votre enfant 
dans une ambiance chaleureu-se, reçu disponible. 979-8160. 10 
SOINS: Personne pouvant offrir des soins, jour et nuit, à des vieillards ou 
à des malades. Demander Rita au 256-8585. 16 
MENAGE: Femme de ménage, pouvant aussi tondre le gazon et autres 
ouvrages de maison, petites réparations. DemanderRita 256-8585. 16 


RECHERCHE: Balançoire de cour pour enfants de 5 à 10 ans, ainsi que 
bac de sable avec couvercle, 948-9844, 17 


àcoucher avec une 4° au sous-sol Quatre'appareils ménagers inclus A} 


Au service de tous les agriculteurs: 
-Semences et engrais chimique 
-Pesticides, herbicides et autres produits chimiques 
-Produits pétroliers: carburant et huile de chauffage 
Æntreprosage, marketing et vente de grains 
-Système d'analyse et de gestion des terres par satellite 
-Conseils d'agronome 
-Marchandise au détail etessence sans plomb avec éthanol 

à certaines succursales 


ILy a d'autres avantages particuliers à être membre. Nous 


nous ferons Un plaisir d'en discuter avec VOUS 


Pointe-aux-Roches 798-3011 
Belle-Rivière: 728-3733 
Harrow:738-2223 
Oldcastie:737-6141 

Cottam : 839-4861 


SERVICE D'ALPHABÉTISATION ET D'APPRENTISSAGE POUR 


Centre alpha mot de passe, 10830 Atwater Cr, Windsor, 979-6144 


Centres d'aide et de lutte contre les agressions sexuelles. Windsor/ 
Essex: 1047 rue Ottawa 253-3100 Christine; Chatham-Kent: 405 prom. 
Riverview, bureau 101,354-8688 Monique 

L'Union cuïturelle des Franco-ontarlennes, Mme Diane Brissette 351- 
3421,Mme Cécile Crouchman 948-3213, Mme Cécile Baribeau 354- 
7106 MSSUOAN UC TE ASS LEE 


ERVICES AUX JEUNES (Voir aussi EMPLOI-JEUNES, SPORTS) 
Franco-Sol Centre deressources, 6200rue Edgar, 948-4339; garderies: 
diversesécoles de langue française 979-0487 
MajorettesuLes Papillons», Lucille Lefebvre 979-7885, Jeannette Lalande 


RMATION ET DE SECRÉTARIAT 
Association canadienne-françalise de l'Ontarlo Windsor/Essex/Kent, 
Mme Nicole Germain, 7515 pr. Forest Glade, Windsor. 948-9322 


Assoclationfrancophone de Basketball du Sud-Ouest, M. Lucien Gava, 

M.RonaldGuignard, 735-4115 

Association francophone des Sports et Loisirs, M. Emmanuel Chayer, 

948-5545, poste 221 

Gold Medal Sports Shop, M. Gérard Marier, 1130 chemin Lespérance, 
ecumseh, 735-2368 


APIS, VENTE (Voir REVÊTEMENTS DE PLANCHERS) 


Jeanne Pouliot, représentante 
Bureau: 250-8800 Domicile: 979-9641 
2801 ave Howard, Windsor N8X 3Y1 
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